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Több mint ötven atemrebbantást 
hajtott végre tavaly a Szovjetunió
473 kilométer magasságra emelkedett a legújabb 

egyfázisú orosz, rakéta

Moszkva, (Reuter). — A 
Tass ügynökség jelentése 
szerint a szovjet tudósok 
február 21-én egyfázisú ra­
kétát lőttek ki a geofizikai 
év kísérleteinek keretében.

Chruscsev lett a Szovjetunió
_ ## a A nyugati metropolisok- j csev kinevezése amerikai koúi miniszterelnöke

9 , g 4 < I ^ 4*;'4;4-1^Awc«nn' Ao QSztálin óta először van ismét egy ember kezében a főtitkárság és a 
kormányelnökség - Nyugaton bizonyos aggodalmat keltett Bulgamn

marsall elejtése
t „.m/etkőd politika beavatott köreiben hetek óta 

ilt titok volt, hogy az újonnan megválasztott Legfel- 
. s>ti Szovjet első ülésén el fogják távolítani Bulganin 
.,,-sal!t a miniszterelnöki székből, de csak kevesen sej- 

L uf-U hogy ezt a tisztséget is Chruscsev főtitkárral fog- 
Ak «,Hollét ni. A szovjet politika körforgása ezzel vísz- 

:«rra a pontra, ahonnan Sztálin halála után el- 
iiT/tiiit. vagyis ä teljes személyi diktátum vonalára.

\ kollektív vezetés” rendszere, amelyről olyan sokat 
az utóbbi időben a szovjet vezetők, éppúgy a 

pulté már. mint a liberalizálási ígéretek, amelyekkel a 
Sztálin utáni korszakban igyekeztek a tömegek elégedet- 
lens.'-géi féken tartani. A diktatúrák örök természetrajza 
ehhcn az esetben is beigazolást nyert, vagyis nem képes 
ehis. hii semmiféle lazítást, vagy liberalizálást.

( hrusrsev miniszterelnökké való megválasztását a 
mugati világ szemmel látható aggódással fogadta.

Moszkva, (Reuter, AFP). 
A u gfclsöbb Szovjet tegnap 
te . - M első ülésén Kle­
nt. ■ t, Vorosilov marsall, a 
Smvjhi! ó elnöke felolvas­
ta Nikola j Bulganin mar­

sall miniszterelnök lemondó 
levelét. Rögtön ezután Voro­
silov bejelentette, hogy a 
kommunisa párt központi 
bizottsága Nikita Chruscsev 

‘ pártfőtitkárt jelölte a mi-

MEGERŐSÍTETT rendőri fedezettel 
DOLGOZNAK A CHULE-TÓNÁL
S/.iriai jelentés a legutóbbi lövöldözésekről

Damaszkusz, (Reuter). —
A .-/Á :a i hadsereg szóvivője 
t _ :\) közölte, hogy a Chu- 
V -tó; <1 izraeli munkások, 
fegyveres haderő és páncél­
autó fedezete mellett átlép­
ek jt, határt. A sziriai had- 
.: ö tüzelt a behatolókra,
•• -m ismeretes azonban hogy 
voltak-e veszteségek, A je­
lentés szerint az UNO-fel- 
ügyelök nyomoznak az inci­
densben, amely három nap 
alatt már harmadszor ismét 
lökött meg.

Ugyancsak közölte a szó­
vivő, hogy Dán kibuc köze­
lében izraeli csapatok a ha- 
i i on túlra lövöldöztek. Az 
an bök visszalőttek. A jelen- 
t ■ - nem tud veszteségekről.

I .ruzsálem, (—). A kor- 
n y i ioz közelálló körök 
b I ismételten rámutatnak 

hogy a Chule lecsapo­
ló; munkálatai körül ki­
újul1 incidensek abból kö 
vetkeznek, hogy a sziriaiak 
a - idegesített övezetet 

•senki földjének" tekintik, 
■eü'-ntHben a fegyverszüneti 
egy-zméfiy rendelkezéseivel. 
A.z egy; meny értelmében 
v' ■ i munkásoknak joguk 

ill a semlegesített öve- 
7 ' •'u tartózkodni és igy 

ki sem akadályozhatja 
n: - őket abban, hogy befe­

jezzék az egy kilométeres 
csatorna ásását, amelyhez 
hozzáfogtak. Eddig 200 rné 
tőrrel készültek el. Tekin­
tettel arra, hogy a sziriaiak 
egyre gyakoribb lövöldözé­
sei a munkások életét veszé­
lyeztetik, izraeli részről min­
dent megtesznek a munká­
sok biztonságáért.

Tegnap a munkások foko 
zott rendőri fedezet mellett 
vonultak ki a őse torn ázás­
hoz.

niszterelnöki tisztségre, aki 
megtartja eddigi hivatalait 
is. A Legfelsőbb Szovjet tag 
jai öt másodpercig némán 
ültek a helyükön és csak 
ezután hangzott el a taps­
vihar.

Bulganin marsall komoly 
arccal, de nyugodtan fogad­
ta a változásról szóló beje­
lentést, majd pedig beszél­
getni kezdett Vorosilov mar 
sail?’1 ' az elnökség többi 
tagjaival. Amikor a tapsvi­
har felhangzott, Bulganin 
elmosolyodott és csatlako­
zott a tapsolókhoz.

Chruscsev szemét az asz­
talra. szögezve mozdulatlan 
arccal hallgatta jelentés 
felolvasását és csaknem 
egész idő alatt eltakarta az 
arcát.

Elsőnek Mikojan helyet­
tes miniszterelnök üdvözöl­
te Chruscsevet és többször 
megszorította a kezét. Bul­
ganin. aki közvetlenül Chrus 
csev mögött ült, nem fejez­
te ki szerencsekivánatait. és 
nem nyújtott kezet.

A Legfelsőbb Szovjet el­
nökségi pódiumán egyéb­
ként személyiségek is he­
lyet foglaltak, akiket a Leg­
felsőbb Szovjet megelőző, 
rövid gyűlésén választottak 
be az eine1 'gbe. Közöttük 
van Andrejev, Bliajev. Bud- 
jonny marsall. Alexis Kiri- 
csenko, akit sokáig Bulga­
nin valószínű utódjaként 
emlegettek, továbbá Mazo- 
rov, Szpiridonov és Ustinov.

A nyugati metropolisok­
ban hivatalosan még nem I 
reagáltak a Szovjetunió ve­
zetésében bekövetkezett vál­
tozásokra. Washingtonban 
a szovjet ügyek szakértői 
körében azt mondották hogy 
Bulganin marsall eltávolítá­
sa nem okozott nagyobb 
meglepetést az Egyesült Ál­
lamokban. Külügyminiszté­
rium i tisztviselők nemhiva- 
talosan azt a megjegyzést 
tették, hogy ez a döntés to 
vábbi jelentős lépésnek szá 
mit Chruscsev azon ambíci­
ójának teljesítése felé, hogy 
teljes hegemóniára jusson a 
Szovjetunió életében. Chrus

csev kinevezése amerikai kö 
lök szerint nem jelent vál­
tozást a Szovjetunió külpoli­
tikájában.

Angol politikai megfigye-
(Folyt. a 12. oldalon)

Mai számunk

12 oldal
Regényfolytatás
Keresztrejtvény

Az Oroszország európai ré­
szében felröpitett rakéta, ;v 
mely a benne lévő műszerek­
kel együtt 152 kilót nyomott, 
473 kilométer magasságra 
emelkedett, majd az előre 
megállapított ponton vissza­
tért a földre. A rakéta belse­
jében olyan felszerelés volt, 
amely megakadályozta, hogy 
a tengelye körül forogjon. 
Ennek a rakétának a révén 
első alkalommal lehetett in­
formációt kapni a szabad 
elektronok elosztásáról a* 
bioszférában, valamint * 
360 kilométeren felüli at­
moszférikus nyomásról.

London, (Reuter). — Ha­
rold Macmillan angol mi­
niszterelnök tegnap több 
képviselő kérdésére vála­
szolva kijelentette, hogy a 
Szovjetunió az elmúlt évben 
több mint 50 atombomba és 
hidrogénrobbantást hajtott 

I végre. Arra a kérdésre, hogy 
csökkentették-e a Szovjet - 
unióban ezeket a kísérlete­
ket, Macmillan igy válaszolt: 
„Ennek az ellenkezőjét 
mondhatnám.•'

Végétért a cionista Áktionskomité ülésszaka
Újabb felhívás az orosz és romániai zsidóság alijjázása érdekében 
A világ zsidóságának fel kell vennie a harcot az arab bojkott ellen

ÁLTALÁNOS OFFENZÍV A 
a sziiniatrai lázadók ellen
Elakná .kották szigetre vezető tengeri utakat

iUOTEL-PENZIÚ^

ESPLANADE
NAÍ1ARIA e Tel. 17# 

megnyílt.

Mérsékelt árak,

kev/.ácli ra előjegyzéseket 
kérünk

Dzsakarta, (Reuter). Az 
indonéziai kormánycsapatok 
általános offenzivát inditot- 
tak Szumatra központi ré­
szében a lázadók ellen és 
már eddig is jelentős sike­
reket értek el. Az offenziva 
célja Padang, amely a láza­
dók együk központja a szi­
get nyugati részében. Pákán 
Baru, az olajváros és az 
egész petróleumvídék már 
a kormánycsapatok kezén 
van.

Hivatalos jelentés szerint 
a kormány hadiflottája ak­
nákat rakott le Szumatra 
partjainak egyes részein 
hogy ilymódon tengeri blo­
kád alá helyezze a lázadó­
kat. lingaporei értesülés sze 
rint a Padang elleni táma­
dás nem csak a szárazföld 
felől, hanem a tengerről is 
várható.

Katrudin ezredes, a kor­
mánycsap ..tok 33 éves pa­
rancsnoka kijelentette az 
újságíróknak, hogy a láza 
dók menekülőben vannak 
és katonai kiképzésük 
amúgy is hiányos. Az ezre

des szerint a lázadók kül­
földről kapnak fegyverellá­
tást, amit repülőgépek ejtő­
ernyőn dobnak ’e nekik. A 
nyilatkozat nem jelöli meg 
az államot, amely a lázadó­
kat segíti, de semleges meg­
figyelők szerint ni cs kizár­
va, hog. az amerikaiak tá 
mogatják lázadókat.

A lázadók e; gébként arról 
adnak hirt, hogy sikerült 
több helyen visszaverniök a 
kormánycsapatok támadó 
sát.

A cionista Áktionskomité 
a tegnapra virradó éjjel 
megtartott záróülésén hozott 
határozatában lelkes sza­
vakkal azonosítja a cionista 
szervezet és a világ zsidó­
ságának érdekeit Izrael 41- 
-~^>ának érdekeivel és felté­
tel nélküli támogatásáról 
biztasítja a zsidó államot.

A záróülésen megszavaz­
ták a bizottságok által elő­
terjesztett összes javaslato­
kat, elsősorban a Szochnut 
211 és fél millió fontos évi 
költségvetését. A költségve­
tési szakasz kihangsúlyozza, 
hogy a Szochnut szükség 
esetén a kijelöltnél nagyobb 
összegeket költhet el. hogy 
finanszírozza a zsidók heván 
dorlását olyan országokból, 
ahol az alijja megszünteté­
sének veszélye fenyeget, 
vagy pedig a zsidó közös­
ség van veszélyben.

Az Áktionskomité felszó­
lítja a Szovjetuniót, hogy 
engedélyezze a szabad alijját 

és tegye lehetővé az orosz 
zsidóságnak, hogy kultur- 
kapcsolatokat létesítsen a 
világ zsidóságával. A cionis­
ta szervezet üdvözletét küldi 
a román zsidóságnak és is­
mételten felszólítja a román 
kormányt, hogy Ígéretének 
megfelelően tegye lehetővé 
a szétszakított családok egye 
si lését.

A világ zsidóságának min­
den tekintetben nyíltan Iz­
rael állama mellé kell állnia 
és ennek tanúságát kell ad­
ja abban, hogy aktivan fel­
veszi a harcot az arab gaz­
dasági bojkott ellen és fo­
kozza az Egyesült Gyűjtő­

akció anyagi támogatását.
Ugyanakkor fokozni kell 

az együttműködést a Szoch- 
nut és az izraeli kormány 
között. Az Áktionskomité 
külön bizottság létesítését 
határozta el, amely a Szoch­
nut vezetőségével együtt és 
a kormánnyal egyetértésben 
részletes tervet dolgoz ki en­
nek az együttműködésnek a 
fokozására. A már meglévő 
„koordinációs bizottságnak 
ki kell terjeszteni tevékeny­
ségét.

A közelke-ieti helyzettel 
foglalkozva ae Aktionslco- 
mité felhívja a világ figyel­
mét arra, hogy a legújabb 
fejlemények újabb fenyege­
tésként tornyosulnak Izrael 
politikai egén és elsősorban 
az arab országoknak szó’6 
fegyverszállítások veszélyez 
telik Izrael békéjét.

A Szochnut továbbra is a* 
•alijját és a klitát tartja leg­
fontosabb feladatának és a 
legfőbb célkitűzése a har­
madik millió eléréséé.

Tibériás megünnepelte 
felszabadulásának 10-ik évfordulóját

Bár Jehuda belügyminiszter felavatta az új sporttelepe#

Tibériás tegnap ünnepé­
lyes keretek között ünnepel­
te meg a kormány és a had­
sereg képviselőinek jelenlé­
tében felszabadulásának 10 
éves évfordulóját.

Reggel 9.45 órakor sziréna 
búgás jelezte az általános 
munkaszünet kezdetét és 10 
órakor ünnepi imát tartot­
tak Rámbám sírjánál. Ez­
után a város felszabadítói 
vonultak fel, hogy átvegyék 
a felszabadítók jelvényét. 
Kádis Lux földművelésügyi J .

10 éves jubileumot jelképe­
ző koronákat hordták.

Az ünnepség vendégeit * 
felvonulás után a kinézett 
halászok látták vendégül 
Délután Sár Jehuda belügy­
miniszter megnyitotta sue új 
futballpályát és a haifai Ka­
póéi 4:3 arányban legyőzi« 
a tibériá-si Hápoélt, amit so­
ka,n ünneprontásnak nevei­
tek. A kezdő rúgással Mos« 
Cáchár polgármestert *1 se­
téitek meg.

Este nagyszabású ünnep-
. . ^ . -r ’ séget tartottak a városi ió*miniszter fia helyett vette at

l/.ráeli festők 
állandó k i á 1 1 i I á 
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Legújabb külföldi és belföldi, exkluzív anyagok nagy választékban

TEL-AVIV. HESS-UTCA 4. SZÁM. (Allenby sarok)

A Budapestről ]6l ismert MÁRKUS LEÓ
Erzsébet-körúti divatárukereskedő

a jelvényt, aki részt vett 
Tibériás felszabadításában 
és később elesett. A felvo­
nuló menet legkedvesebb 
része a város felszabadítá­
sával egyidős gyerekek cso­
portja volt, akik fejükön a

Á harmadik amerikai 
műbolygó

Washington, (Reuter). — 
Az amerikai flotta kutató- 
intézete tegnap közölte hogy 
az Egyesült Államok har­
madik mesterséges bolygó­
ja, amelyet szerdán lőttek 
ki, 4—6 hónapig marad meg 
pályáján. Ez a feltevés azo­
kon az információkon ala­
pul, amelyeket a bolygó ut 
ját figyelő állomások közöl 
nek. A bolygó 115.7 pete 
alatt kerüli meg a földet, 
pályájának legtávolibb pont 
ja 2.700 kilométer, a legkö­
zelebbi pedig 200 kilométer

téren, a* Arbélban pedig » 
tibériá-si üdülőket látták 
vendégül.

Csak a különleges

jubileumi
minőség«

AROMATIC
cikóriát
vegye fűszeresétől

no3i um

ti:i.-aviv-jaffa polgárai1.

■
Már esik 3

lehet beSnetmi
a v®F€>si adétarfosásoí&ai

o Bírság
nélkül

Ebben a hónapban a pénz- 
beszedő hivatalok reggel fél 
8 órától este 6 óráig meg­
szakítás nélkül nyitva van­
nak. Az adó a város min­
den bankjánál is befizethető

■"TEL-AVIV-JAFFA VAROSA



Négyezer font pénzbüntetésre ítélték
a Tempo szorpgyarat

A bírói ítélet szerint maga a kormány is elad cukrot 
hivatalos áron felül

Eentov telavivi járásbiró 
tegnap 4000 font pénzbün­
tetésre ítélte a Tempo szörp­
gyárat, amely 30 tonna hi­
vatalos áron kiutalt cukrot 
eladott a szürekpiacon. íté­
letében a biró megállapítja, 
hogy nem egészen világos a 
helyzet a cukor hivatalos 
árusítása körül Egyrészt 
még mindig fennállnak az 
árszabályozó rendeletek, 
másrészt a kormány maga 
ad el hivatalos áron felül 
cukrot a nagykereskedők­
nek, nyilván azzal a céllal, 
hogy azt további haszonnal 
eladják. így keletkezett a

ellenes ugyan, de a kor­
mánytól indul ki s az a cél­
ja, hogy a hiv"1 los adagon 
felül is ellássa cukorral a 
fogyasztókat. Nem egészen 
alaptalan tehát a Tempo tu­
lajdonosának, Mose Born- 
steinnak a védekezése, hogy 
jóhiszeműen járt el. Az ő 
esete abban kü^-bözik a 
többitől, hogy nem a hiva­
talos áron felül vásárolt cuk 
rőt adott drágábban tovább, 
hanem szörpkészitésre hiva­
talosan kiutalt cukrot adott 
el. Ezért a kihágás elköve­
tésének időpontján érvényes 
cukorár figyelembevételévelürke piac, amely törvény-1 4000 fontra Ítéli a bíróság.

Ä MEDDŐ NŐK JELENTŐS RÉSZÉNEK 
LEHETNE GYERMEKE

A telavivi szülőkórház főorvosának érdekes előadása

Dr. A Jóéi, a telavivi Ha­
dassza szülőkórházának fő­
orvosa tegnap a Rotary- 
clubban tartott előadást a 
magtalanság okairól és 
gyógymódjairól. Ennek so­
rán azt a rendkívül érdekes 
megállapítást tette, hogy a 
magtalan asszonyok jelen­
tős százaléka fizikailag tel­
jesen egészséges és lelki 
okokra kel! visszavezetni, 
hogy nem fogamzanak meg. 
Elsősorban a szülőket kell 
ezért okolni, akik helytelen 
ezekszuális nevelésben ré­
szesítik leányaikat. Félel­
met és undort, ébresztenek

bennük a férfiak és a nemi 
élet iránt és ezzel olyan bel­
ső ellenállást fejlesztenek ki 
náluk, hogy az magtalanná 
teszi őket.

Az ilyen esetek azonban 
nem gyógyíthatatlanok. Ez­
zel szemben a fiziológiai 
magtalanság, amely elsősor­
ban férfiaknál fordul elő, 
csak az esetek 26 százaléká­
ban gyógyíthatók főleg se­
bészi beavatkozás utján. Az 
orvostudomány még nem 
találta meg a módszert, a- 
mely radikálisan gyógyíta­
ná meg a magtalan férfiak 
többségét.

Dr. Peiru Manu román követ 
a családok egyesítését Ígéri

A követ részt vett a Zsidó Világkongresszus 
izraeli tagozatának vezetőségi ülésén

A Zsidó Világkongresszus 
Izráeli tagozatának vezető­
sége küldöttségileg meghív­
ta legutóbbi ülésére dr. Pét­
re Manu román követet, a- 
ki elfogadta a meghívást és 
megjelent az ülésen. Vele 
együtt volt G. Petrescu, a 
román követség első titká­
ra is.

A követet dr. Árjé Tarta- 
kover professzor, a Zsidó 
Világkongresszus izraeli cso­
portjának elnöke üdvözölte 
hangsúlyozva, hogy a ro­
mán zsidóság sokszáz éves 
■zenvedés és faji megkülön­
böztetés után végre elnyerte 
polgári jogait. Tartakover 
megelégedésének adott ki­
fejezést afölött, hogy Romá­
niában szabadlábra helyez­
ték a cionizmusért letartóz­
tatott zsidó közéleti férfia­
kat és felkérte dr. Manut, 
adja a román kormány tud­
tára a világ zsidóságának 
azt az őszinte vágyát, hogy 
felvehesse a kapcsolatokat 
a romániai zsidókkal a ma­
gyarországi zsidóság példá­
jára, amely nemrég lecsat­
lakozott a Zsidó Világkon­
gresszushoz.

Felszólaltak még Mose 
Arán és dr. Junitsman kép­
viselők, valamint A. Reiss, 
a Kongresszus vezetőségének 
tagja, akik az egymástól el 
ezakitott román-zsidó csalá­
dok szenvedéseit ismertet­
ték.

Ezután dr. Petra Manu
követ emelkedett szólásra 
és ígéretet tett, hogy to­
vábbítani fogja kormányá­
hoz a Világkongresszus kí­
vánságát. A családok egye­
sítéséről szólva dr. Manu el­
ismerte, hogy ez fájdalmas 
emberi probléma, majd i 
következő kijelentést tette:

Feloszlatták az iraki 
parlamentet

Bagdad, (Reuter). — Az 
Iraki parlamentet tegnap 
feloszlatták közvetlenül ao- 
után, hogy jóváhagyta az 
alkotmánymódosítást, amely 
lehetővé teszi Irák ée Join 
dánia federates egyesülésé*. 
Az alkotmányt a szenátus 
tegnap, a képviselőhöz pe­
dig tegnapelőtt hagyta jó­
vá. Rövidesen választásokat 
tartanak, amelyeknek az 
időpontját még nem közöl­
ték.

„A Romániában fennálló tör­
vények keretében a csalá­
dok egyesítésének problémá­
ja meg fogja találni gyors 
megoldását és egyesek már 
jönnek is Romániából Izra­
elbe.”

A követ szavai nagy be­
nyomást tettek a« egybe­
gyűltekre és (fa-. Manunak 
a gyűlésen való megjelenő-
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— Terjed a japán vasutas- 
sztrájk. Tokióból jelentik: A 
japán vasúti munkások, a- 
kik néhány nappal ezelőtt 
48 órás figyelmeztető sztráj­
kot tartottak, tegnap álta­
lános munkabeszüntetést 
kezdtek. A sztrájk következ­
tében, amely több mint 100 
ezer munkást foglal magá­
ban, a szigetországban majd­
nem a teljes vasúti s autó­
buszforgalom szünetel. — A 
sztrájkolok fizetésemelést 
követelnek attól a 92 ma­
gánvállalattól, amelyek Ja­
pánban a vasútvonalak és 
autóbuszkoncessziók nagyré­
szét tartják a kezükben.
• „Hadash” 15 éve „Hadash” 
állandóan növeljük, szelek­
táljuk óriási könyvállomá­
nyunkat. „Hadash” a legjobb 
kölcsönkönyvtár, Tel-Aviv,
Hájárkon-utca ötvenkilenc.

*A kémia csodája! Hosz- 
szas kísérletezés után sike­
rült az elismert BARBIEN 
késnélküli borotválóport kel 
lemes illattal forgalomba- 
hozni. 360 pruta. Chómec- 
mentes.

— Utazás közben kigyúlt a
teherautó rakománya. Rison 
Lecion mellett az országúton 
utazás közben kigyúlladt 
egy teherautó és a. rajtalévő 
2000 font értékű élelmiszer Magánszámlára adták el
elégett. Menáchem Ben-Dá- a Tnuva baromfiját. Zohár 
vid áskáloni soff őr füstsza- telavivi iárásbiro teernan 7

— Mindenáron meg akart 
halni. — Aháron Federlein, 
Jásrés mosáv 34 éves mező­
gazdasági kiképzője a teg­
napra virradó éjjel kettős 
öngyilkosságot követett el: 
mérget vett be és felvágta 
az ereit. A mentőautóban 
még eszméletnél volt és azt 
mondotta a sofförnek, hogy 
nyomott lelkiállapota miatt 
követe el tettét. Az Aszaf 
Hárofé kórházban néhány 
óra múlva meghalt.

* Felhívás! A Mizráchi— 
Hápoél Hámizráchi jeruzsá- 
Iemi magyar tagozata ez- 
idén is a Fischer vendéglő 
különtermében rendezi a ha­
gyományos társas széder- 
estet. Résztvevők — költség- 
megtérítéssel is — jelentkez­
zenek a Jesájáhu-u. 84. sz. 
a. irodahelyiségben hétfőn 
(márc. 31-én) d. u. 4.30—6.30 
között. Ingyenes társas sze­
der-estét rendeznek Kirját 
Jovél (Bét Mázmii) Azbesz­
tinában is dr. T.öwenheim 
rabbi vezetésével. Akik ezen 
részt óhajtanak venni, szí­
veskedjenek nála jelentkez­
ni: Kirját Jovél 64., bájit
1/4., mánden esti.

A vezetőség.

sét is akként fogják fel, hogy , kiérkezett rendőrség eloltott

A tcJ- 
avtvi CHUG HADIM A

TRADICIONÁLIS

széder-eslje
április 4-éa, péntek este pont 
7.30-koc a Klálcionista párt 
dísztermében, King George 33. 
Rendező: SAUBER MICHAJ-
LOVICS SÁNDOR, híres ma­
gyar kántorok közreműködésé­
vel.

Kitűnő ünnepi menü. 
Részvételi dij 6.— font. In­

dokolt esetben ármérséklés.
Jegyek már csak korlátozott 

számban kaphatók: King Ge­
orge 33. sz. alatt, d. u. 4—7- 
ig Epstein Ákosnál, továbbá 
az Union bankban, Allenby 
130., Weinberger Emánuelnéi 
és Bleich Lajosnál.

— Joszéf Trumpeldor volt 
fegyvertársának temetése. flUAUfli« £%
Nagy részvét mellett kisér­
ték utolsó útjára a tel- 
cháji sómértemetőbe Eliezer 
Krolk, aki Joszéf Trumpel- 
dorral együtt harcolt 1921- 
ben Tel-Cháj védelmében. A 
gyászmenet, amelyben szá­
mos közéleti személy vett 
részt, Kfár Giládi ebédlőter­
méből indult el. A sírnál az 
Ichud Hákvucot Vöhákibu- 
cim szervezet nevében J.
Mendel, a Hisztádrut nevé­
ben pedig Z. On tartott 
gyászbeszédet.

KERESEM
dr. SCHLEIFÉRT

pesti konyhabútorkereskedőt
iPodmaniczky-utca 1.), akit 
Nagykáiáró! bátyámmal, dr. 
Herskovits Fábiánnal gyütt vit­
te* Ukrajnába (101/8. seázad)

Sürgős választ kér:
Dr. KENED1 FERENC 

Tel-Aviv. Árba Arazot 36.

•Kelen Pál zongoramű­
vész Chopin — Liszt estet 
ad április 7-én, hétfő este 
8.30-kor a telavivi Bét Le- 
szin-teremben.

— A 18 éves férj kínozza 
17 éves feleségét, aki gye 
reket vár. A jalfai rendőr­
ségen jajgatva jelentkezett 
szerdán egy 17 éves asszony-

festés, dauer, arckeze­
lés, le fogyasztás, koz­
metikai kurzusok
A
^-------

Tel-Aviv, Reines-u. 1, 
Tel. 36066.

— Az orvoshoz készült ég 
egy orvos elgázolt a. Rác hej 
Diamant 72 éves jeruzsále- 
mi asszonyt, aki útban volt 
a Kupát Cholim rendelője, 
be, hogy megvizsgált aas» 
magát az orvossal, tegnap 
elgázolta dr. A. Proter or­
vos autója. így az asszony a 
Kupát Cholim helyett a Ziv 
kórházba került, állapota 
azonban nem életveszélyes.
* „Hadash” dumping arusí- 
tás! Mindent eladunkl Min. 
dent veszünk! Minden pesti
könyv megrendelhető. 
„Hadash” kölcsönkönyvtár. 
Tel-Aviv, Háj árkon utca 
ötvenkilenc.

— Éva Peron ékszereit ki­
árusítják. Buenos Ain-ból 
jelentik: Az argentin fövá. 
rosban már hetek óta folyik 
Éva Peron, az elkergetett 
elnök elhalt feleségének ék­
szereiből rendezett kiárusi-
tás. Az egyik ismeretlen 
amerikai vásárló 650 ezer 
pezot (körülbelül 33 ezer 
fontot) fizetett egy brillián.

ka, aki az ügyeletes rendőr- | kirakott platina

got érzett és amikor leállí­
totta az autót, megdöbbenve 
tapasztalta, hogy rakománya 
lángban áM. — Valószínűleg 
a villám összerkezet zárlata 
okozta a tüzet, amelyet a

mint humanitáris problémát 
ismerte el a családok egye­
sítésének kérdését.

úgyhogy magának az autó­
nak nem történt komoly ba­
ja.

* HITACHUDUT OLÉJ HUNGÁRIA — HAIFA *

Március 31-én, hétfőn este 8 órakor 
a Bélyeggyűjtők klubjában, Herzlia- 
utca 24 szám alatt tartjuk meg vita- 
esténket a

todáá jehudit terv *
Előadó: SCHÖN DEZSŐ,

az U j Kelet felelős szerkesztője.
Az előadást vita követi, amelyen a haiíai magyar 
jisuv prominens vezetői szólalnak fel.

telavivi járásbiró tegnap 7 
napi vizsgálati fogságot ren­
delt el Slomo Kohén és Éli- 
jáhu Avudi, a Tnuva ba­
romfiosztályának két alkal­
mazottja ellen, akikkel szem 
ben az a gyanú, hogy 3000 
font értékű baromfit eladtak 
és nem számoltak el a be­
folyt összegekkel. Ugyan­
csak 7 napi vizsgálati fogsá­
got rendelt el a bíró Chá- 
noch és Smuél Brenner Kar- 
mel-piaci kereskedők ellen, 
akik megvették a baromfit, 
holott tudták, hogy az lo­
pott áru.

— Felemelték a szülési se­
gélyt. Jeruzsálem,! tudósi 
tónk jelenti, hogy a Kneszet 
munkaügyi bizottsága 86. 
fontra emelte a szülő anyák 
egyszeri szülési segélyét, a- 
mit & nemzeti biztositóválla- 
lat keretében folyósítanak. 
Eddig 80 font volt az álla­
mi szülési segély.

tisztnek megmutatta, hogy 
a teste csupa kék folt. El­
mondotta, hogy negyedik 
hónapja állapotos ée amióta 
18 éves férje ezt tudja, sza­
kadatlanul kínozza. Férjé­
nek szüleinél laknak és azok 
is pokollá teszik életét. — 
Szerdán reggel férje meg­
kötözte kezét-lábát, hogy el­
verje, amitől csak a sikol­
tozására előkerült szomszé­
dok mentették meg. A férj 
megszökött otthonról és a 
rendőrség keresi.

* Szakkönyvek, szótárak 
szakácskönyvek, szépirodal­
mi regények legolcsóbban: 
Allenby magyar kölcsön­
könyvtárbán, Tel-Aviv, Al­
lenby 11. félemelet.

* Szép, divatos női táskák 
készítői árban Évától, T.A., 
Allenby 90.

ÓRA,
ÉKSZER - EZÜST 
VÉTEL - ELADÁS

alkalmi vételek

NEUWIRTH Lis, 6<t
(azelőtt Bpest, Kiräly-u. 28.)

kap.
kötőért. Egy értékes fülbe­
való 245 ezer pezóért kék 
el.

Kői

lábszárvédők
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FORKAiKA HAIFA, HECHALUC 
M. WERTHEIM

Haifa! mozik műsora:

56 1958 Hl 28 Uj Kelet

ARMON: FELEDHETETLEN ÉJSZAKA

EN-BOR: Szombat, vasárnap, hétfő: 
TARZAN ÉS A SÁTÁN LÁNYA 
Kedd, szerda, csütörtök:
A MAGÁNYOS LOVAG

HADAR: Telefon: 2509
Szombat, vasárnap, hétfő; 
AFRIKA LÁNGOKBAN 
Kedd, szerda, csütörtök:
A HÁROM MUSKÉTÁS 
D. e. 11-kor ée d. u. 2-kort 
JANCSI ÉS JULISKA

Á követelések 
elévülési határa: 7 év
Jeruzsálem, (Az Uj Kelet 

tudósítójától.) Tegr<*n vég­
legesen megszavazták a kü­
lönféle követelések elévülé­
sét meghatározó törvényt, 
amelynek értelmében a pol­
gári keresetek hét éven be­
lül elévülnek, amennyiben 
nem kerülnek bírósági fó­
rum elé. Telkekre vonatko­
zó követelések esetében a 
törvény 15 évben állapította 
meg az elév“’~- időszakát.

GANIM: DASZTAN

ORION: TAP ROOTS

GAL-OR: Nappal: péntek, vasárnap: 
ARANYÁSÓK NYOMÁBAN 
Hétfő, kedd:
ÍGY SZERET EGY MEXIKÓI 
Szerda, csütörtök:
NYOMOK A KÖDBEN
Este: THE PHEN1X CITY STORY

ACMON: TÍZEZER HÁLÓSZOBA

MAY: SORSDÖNTŐ PÁRBAJ

OR AH: ET DIEU .. CRE LA FEMME

AMFITEÁTRUM: SAIT - ON JAMAIS

AJÁNDÉKOT
PÉSZÁCHRA

SACHER
illatszertárban vegyen 

(azelőtt Pöstyén)
T. A, Picchiotto-u. 83.

_______ (Kőposta mögött)

Keresztrejtvénypályázatunk 
nyertesei:

1. József Attila válogatott ver­
seit a 341. számú rejtvény meg­
fejtői közül Klperman Cipóra, 
Halfa, Bát-GáUm, Sütne Chájá- 
lim 2/IL/2.,

2. Ország György: „Kilenc kn- 
pasz katona” című könyvét a 342. 
számú rejtvény helyes megfejtői 
közül Kondor Laura, Jeruzsálem, 
Bét Mázmii 172.,

3. Alexander Dumas ,,A három 
testőr” című regényét a 343. sz. 
rejtvény helyes megfejtői közül 
Sternberg Gila, Rámát-Gán, POB 
362., nyerte.

A könyveket postán elküld.tok.

* Villanyborotváját csak 
szakemberrel javítássá. — 
Rubin, Tel-Aviv, Jeszod 
Hámáálá 8. Tácháná. Mer- 
kázitnál.

- Az „Ismerd meg hazá­
dat” — sorozat következő 
programja: Gervaá Sándor 
előadása „Világnézeti válsá­
gok az izráeli irodalomban” 
címmel, valamint héber köl­
tők verseiből dr. Jóleszné- 
Szabatos Zsuzsa ad elő ma­
gyar fordításban, március 
30-án, vasárnap este 8 óra­
kor, a progresszív párt köz­
ponti előadótermében (Tel- 
Aviv, King1 George 48).

Lóránt! Lóránt! LÓRÁNT! 
A világirodalom és könnyű 
műfajok valamennyi best­
sellere a polcaikon! Lóránt- 
könyvtár Tel-Aviv, Rch. 
Har-Sinai 2. (az Allenby-úti 
nagytemplom mögött).

— Rejtvénymegfejtőink fi­
gyelmébe. Mai keresztrejt­
vényünk helyes megfejtői 
között G. B. Shaw „Pygma­
lion” cimü színdarabját sor­
soljuk ki. A világhírű iró 
legnagyobb sikerű színmüve 
egy virágáruslánynak és 
egy Higgins nevű bogaras 
nyelvtanárnak furcsa törté­
nete és a darab 5 felvoná­
sának ürügyén a társadalmi 
viszonyok ezernyi ellent­
mondását figurázza ki az ir 
szellemóriás, a tőle megszo 
kott vitriolos humorral és 
kevés elnézéssel az úgyneve­
zett „köztiszteletet érdemlő” 
kategóriák iránt. A darab 
filmváltozata is világsiker 
volt és Mészöly Dezső csil­
logó uj fordításában 1953 
óta valóságos reneszánszát 
éli a darab a magyar szín­
padokon. Legújabb kiadása 
tavaly jelent meg a buda­
pesti Európa kiadónál.

— Elevenen megégett a 
felborult petróleumfőz* tői. 
Amikor Joszéf Zarbiv 26 éves 
jaffai lakos velötrázó F'.xol- 
tozásaira a szomszédok be­
rohantak a lakásába. éiÓ 
fáklyával találták szembe 
magukat. A nyomozás utóbb 
megállapította, hogy Zabiiv 
vizet akart melegíteni egy 
primuszon, a primusz fel­
borult, a petróleum rá öm­
lött ruhájára és a lángok 
belekaptak az átitatott ru­
hába. A szomszédok taka­
rók és homok segítségével 
oltották el a lángnyelvként 
égő embert, de már nem e* 
hetett megmenteni. A D» 
nolo kórházban belehalt 
égési sebeibe.

* DetektivregénVtöl — 
a legkomolyabb irodalomig] 
mindent megtalál Samuel 
kölcsönkönyvtáraban, Haifa, 
Herzlia-u. 7.. udvarban.
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Jesiva a misszió árnyékában
Kumle főutcáján nézelő- 

\z autóbuszra várok,doni. szembenlévőmiközben a
uiékutca egy kis erkelyes 

® nagybetűs fel-
st pillantok meg. 

jvát Rámle” — Rámle Je- 
. ,.-va — mondja a tábla

neletes épület felett. A 
LZL előtt a szűk utcában 
pájeszos kisfiúk csoportja 
rúgja nagy buzgalommal a
futball-labdát.

Elindulok a kis utcában 
álló kőépület felé. Hátul a 
bejáratnál néhány gyermek 
csatlakozik hozzám, akik
egy hűvös tiszta kis iroda- 
helyiségbe vezetnek be. 
Ugyanez a hűvös tisztaság 
fosad később az épület 
minden szobájában, az edé­
nyektől csillogó nagy kony­
hában és a mellékhelyisé­
gekben is. Az irodában a 
fiatal Rottstein rabbi fogad 
_ hosszú vita után éppen 
most tette le a telefonkagy­
lót — mint később meg­
tudom ő a jesiva alapítója, 
vezetője, szellemi útmutató­
ja és mindenese, aki másik 
két tanítótársával és a há­
rom főnyi személyzettel 
együtt látja el a 36 főnyi 
gyereksereg testi és lelki 
szükségletét most már har­
madik esztendeje.

— Hogy kerül hozzánk? 
— kérdi tőlem a fekete 
szakállas, csillogószemüvegű 
fi tál rabbinus. Nem nézem 
többnek 25—28 évesnél az 
ápolt külsejű fiatal férfit, 
akiről aztán megtudom, 
hoív szábre, nős. két gyer­
mek apja. a családja Bné 
Bórákban él, de ö csak Sáb­
ákkor kerül haza. Napjait 
és éjszakáit egész héten a 
„moszádban” tölti el.

— Láttam a táblát és lát­
tam a futballozó gyereke­
ket, s ez a két dolog így 
egvütt nagyon érdekelt en­
ge m, hát gondoltam, meg­
nézem közelebbről. hogy 
néz ki belülről a rámlei je­
siva. — mondom neki.

— De hogyan került a 
rabbi kD. Rámlera, ahol az­
előtt. azt hiszem sohasem

Irta: Salamon Mihály

tam magamban, hogy ezen 
a helyzeten változtatni fo­
gok, s hogy akár egész éle­
tem munkája árán is min­
dent elkövetek, hogy Rám- 
let zsidó várossá (ír v’ém 
b’Jiszráél) varázsoljam és 
hogy kimentsem a misszió 
karmaiból mindazokat a 
gyermekeket, akiket ki tu­
dok onnan menteni...

így jöttem rá, hogy a 
rámlei jesiva épületében a 
misszió elleni harc egyik 
lelkes katonájára találtam, 
aki a maga fiatalos buzgó- 
ságával őszintén el van 
szánva magát ebbe a harc­
ba belevetni.

— És fog ez menni?
— Muszáj, hogy menjen, 

— mondja lelkesedéssel, mi­
közben az asztal fiókjából 
gondosan összerakott levél­
csomagot vesz ki és belőle 
az egyes borítékokat nagy 
vigyázattal bontogatni kez­
di. Üdvözlölevelek ezek az 
intézmény tavalyi, egyéves 
évfordulója alkalmából. A 
levelek írói majdnem mind 
személyesen is meglátogat­
ták a jesivát. s a látogatók 
és leveleik egy művészien 
szét) könyvben mind meg

Harminchat gyerek csak a 
kezdet, jövő évben legalább 
százig szeretném ezt a szá­
mot növelni, a mellettünk 
lévő épületet is megkaphat­
nám ugyanerre a célra. De 
egyelőre nem tudom miből? 
Több mint nyolcvan fontba 
kerül egy gyermek eltartása, 
honnan vegyem a többit? 
Már pedig nekem elő keil 
vennem, muszáj, hogy elő­
teremtsem.

Ezeket mondja a fiatal 
Rottstein rabbi és ahogy 
lelkes fiatal arcát nézem 
és fogadkozásait hallgatom, 
majdnem biztosra veszem, 
hogy tervét meg fogja való­
sítani. Hogy hol veszi hozzá 
az anyagi eszközöket, azt 
még egyszer nem is akarom 
tőle megkérdezni. Nem aka­
rom ezt a kis rámlei hőst 
minduntalan a földi világba 
lerángatni. Hiszen, ha szá 
mitásait mindig ceruzával a 
kezében végezte volna, biz 
tosan nem jutott volna el 
idáig sem.

Menni készülök, de ő az 
épületet is meg akarja mu 
látni nekem. Az előcsarnok­
ban a hirdetőtáblán nagy, 
fehér kartonon, léniázott vo­
nalak között sorakozik fel a 
gyermekek napi programja, 
a fél hét órai felkeléstől a 
fél tíz órai lefekvésig. A reg­
geli tornától kezdve a hé­
ber tárgyakon. Misnán ésvannak örökítve fénykép —ov--------

alakjában is. Az üdvözlő I Gemarán keresztül a világi 
levelek írói között találom j tárgyak minden fajtájáig. A
többek között Dávid Ben 
Guriont, (a miniszterelnök 
jókívánságait egy 500 fon­
tos csekkel is megtoldotta), 
a két országos főrabbit, 
Klausner professzort, Ger- 
son Ágron jeruzsálemi 
polgármestert, Ágnont az 
írót, Jákov Dórit a haifai 
Technikum elnökét, Jákov 
Rosenheimot az ősz Aguda- 
vezért, Krinitzy rámát-gáni 
polgármestert. Max Brodot 
az írót — és Slonskyt a 
baloldali költőt. Elég tarka 
névsor, akik csak abban 
egyek, hogy a fiatal Rott­
stein rabbi vállalkozásáról 
mind meleg elismeréssel 
szólnak és azt sok jó kíván­

gyerekek a nyolcosztályos 
népiskola anyagából is bizo­
nyítványt kapnak. A házi­
renden fel van tüntetve az

leckeírás ideje, — minden, 
minden. És ugyanezt a pél­
dás rendet találom a barát­
ságos szobák szekrényeiben 
is. Az egyik oldalon a köny­
vek, a másik oldalon a sze­
gényes, de precízen vasalt 
holmik, ingek, gufiák, zseb­
kendők katonás glédája, fö­
löttük a rajzszögekkel kife- 
szitett leltárral. Megmutat­
ja az ágyakat is. A rugonyos 
sodronyokon nagyszerű mat­
racok vannak. Ha én jesiva- 
gyerek koromban ilyen mat­
racokon feküdhettem volna, 
én is nagyobb buzgalommal 
tanultam volna az „Élű m oi- 
ot” traktátusát, amelyet az 
egyik tanító az élénk szemű 
nebulóknak a szép templom­
teremben éppen előadott.

A fiatal rabbi egészen a 
főutcáig elkísér. A szemben- 
levő zárda kapujának egyik 
hasadékán is bekukucskálok 
közben. Egyforma kötény- 
kéikben sok-sok kislány ül 
az árnyas kertben elhelye­
zett padsorokban és ünnepé­
lyes csendben figyelik a fe­
ketébe öltözött apácanővér 
előadását.

— Zsidó gyerekek ezek 
mind, egytől-egyig, — mond­
ja szomorú vállrándítással a 
fiatéul Rottstein rabbi.

A taxi vígan rohan velem 
Tei-Aviv felé, de én nem 
nagyon vígan vagyok. Az út 
mentén a napsütötte rétek 
és virágos kertek felett az 
ered tavasz csodálatos han­
gulata száll. De én kitartóan 
most is a hatalmas zárda­
épületet és a nagy árnyas 
kertet látom magam előtt 
és vele szemben a szerény 
kis emeletes épületet.

A rajongó fiatal rabbi sze­
rény kis jesiváját a gazdag

étkezések ideje, a játék, a misszió árnyékában,,«

volt jesiva ?
— Pontosan úgy, mint 

most Ön. — feleli. Kószál­
tam a rámlei főutcán. Köz­
ben a romos mellékutcák­
ba és a házakban lakó új 
oiék meg a régiek életébe

beletekintettem. Sok 
északafrikai és romániai 
olé telepedett le Rámlen az 
utóbbi években. sajnos 
nagy része nehezen él. A 
gv rekek után érdeklőd­
tem.

— A ,,moszád”-ban van­
nak felelték apró vállvono- 
g kassal és miután a „mo- 
szá T'-ban lévő gyermekek 
sz lei között a romos né­
gy dben vallásos kinézésű 
z iákat is találtam, nagyon 
megnyugodtam. Ha Rámle- 
ban olyan moszádok van­
nak, amelyek minden gyer­
meket befogadnak, ez na­
gyon szép dolog.

~~ De aztán hamar rájöt- 
P‘m, hogy milyen „moszád”- 
Í0Í van szó, — folytatja a 
fi ttai rabbi, miközben az 
ablakhoz invitál.

Látja, kéiem, a velünk 
szemben lévő háromemele­
tes épületet a hatalmas 
kerttel és a bezárt vaska­
puval? Azután ott a másik 
utcában, a kereszttel ellá­
tott kétemeletes házat, és 
végül amott a katolikus 
teaiplom melletti nagy épü­
letet?

— Mindezek a misszió it­
teni intézményei, amelyek 
Sok-sok zsidó gyermeket ne­
veinek falaik között. Mikor 
m ugdöbbenve a valóságra 
ráébredtem, kétségbeesve 
szaladtam vissza a „vallá­
sos" szülőkhöz.

— Van más moszád, 
amely befogadja őket? Mi 
szívesen odaadjuk, de itt­
hon éheztetni nem tudjuk 
a gyermekeket, — mondot­
ok az elfásult szülők. És 
akkor rájöttem arra, hogy 

én helyem nem Bné Bö 
rakban van, hanem itt. Ez 
három évvel ezelőtt történt 
48 a-kkor szentül megfogad

r*TUT Tn V A T*YÍM A orHzílKOS elnöksége 
LvllU VJ JA AUIÍVIA^ tel-avivi csoportja

vezetőségi tagjának

dr. Balkanyi Zoltánnak
50-1K SZÜLETÉSNAPJA 

alkalmából szívélyesen gratulál

ságukkal kísérik
— Szép, — mondom a kis 

rabbinusnak —, de „a zöi- 
dülő kis palánta miből él?”. 
— teszem fel neki a régi 
kérdést.

— Mindenki megteszi a 
kötelességét velünk szem­
ben — mondja Rottstein 
rabbi nagy elismeréssel Az 
Alijját No ár, a népjóléti, 
az oktatásügyi és a vallás­
ügyi minisztérium együtt a 
mintegy 3000 fontot kitevő 
havi büdzsénknek a felét 
fedezik. És én meg vagyok 
győződve róla, hogy a maxi­
mumot adják. Az épület ma 
ga a tatarozással és bérén 
dezéssel 20 ezer fontba ke 
rült (ebből 12 ezer fontot 
kulcspénz fejében az Elha­
gyott Javaknak kellett le­
fizetni), ennek az összeg­
nek a felhozatalát a Keren 
Jáldénu szervezet, a Misz- 
rád Húszáé d és egy privát 
adakozó Jicchák Sálom öt­
ezer fontos adománya tette 
lehetővé.

— Deliát honnan veszi a 
havi budget másik ötven 
százalékát?

A fiatal rabbi széttárja 
két karját és felfelé mutat:
— A jó Istentől. A keres­
kedők és mesteremberek 
hiteleznek nekünk és ha 
egy-két hónapi késéssel is. 
de eddig még mindig elő­
kerítettük az összegeket. 
Nagy fejfájások és nehéz­
ség árán, de mégis.

— Van olyan szállító, aki
— mint az előbbi, akivel 
most telefonáltam, — per­
rel fenyegetőzik, de azért 
eddig még egy sem perelt 
be bennünket. Csakhogy 
persze nagyon nehéz így az 
intézményt vezetni és még 
fejleszteni is.

— Harminchat gyerekünk 
van ezidő szerint, 13—16 
éves fiúgyermek, mindet a 
misszióból mentettük ki. A 
zárda és a másik két kato­
likus intézet apácái és pap­
jai jól ismernek már engem, 
ha egy-egy gyerekért jelent­
kezem, nem is ellenkeznek.

a Magyar Kölcsönpénztar
igazgatósági tagjának és ügyészének, valamint a 
United Hungarian Jews of America izraeli csoportjai.
országos elnökségi tagjának,

dr. Balkanyi Zoltánnak
50-ik SZÜLETÉSNAPJA

alkalmából szívélyesen gratulál és tartós jó egészsé­
get kíván a vezetőség nevében:

Dr. GROTTO MOSE 
WEINBERGER EMANUEL 
SALPETER GYULA 
BLEICH LAJOS

Mindazon kedves barátainknak és ismerőseinknek, 
akik könyvkereskedői működésem 50-ik évfordulója 
alkalmából üdvözletükkel és jókívánságaikkal ben­
nünket felkerestek, ezúton mondunk hálás köszönetét.

Fischer Sándor és felesége, 
valamint fiai, Mose és Dán.

Jeruzsálem, 1958. március hó.

Mély fájdalommal közlöm családom nevében is, hogy 
szeretett bátyám

Breslauer Ärthur buC“»
Genf ben. március 14-én. váratlanul elhunyt.

BARKAV-BRESLAURR LÁSZLÓ 
.Jeruzsálem

Ezúton értesítem barátaimat, ismerőseimet, hogy sze- 
férjem g^||JJj ^

március 24-én Naharián elhunyt.
GERVAI ROZIKA

LSgNggSgüBwssemm

Megrendülve jelentjük, hogy szervezetünk alapi­
tó tagja, éveken át főtitkára

6BRVAI AMBRAS W
a náciüldözés alatt szerzett, hosszú betegség után, 
elhunyt.

Megboldogult barátunk betegsége mellett a legteljesebb oda­
adással. szívvel-lélekkel szolgálta célkitűzéseinket, úgy ae új 
olék érdekében, mint szociális vonalon, önzetlen munkája pél­
daképül szolgál mindannyiunknak.

Emlékét kegyelettel őrizzük.
A HITACHDUT OLEJ HUNGÁRIA 

NAH ÁRIÁI CSOPORTJA

Egymás között...
— MAGYAR-ZSÍRÓ KURÍR —

„World Jewry” címmel a 
napokban jelent meg Lón 
donban a Zsidó Világkon­
gresszus új angolnyelvü havi 
folyóirata. Az első szám kö­
lt Schön Dezső kétoldalas 
tanulmányát a „todáá jehu- 
dit”-tervről. A zsidó nép idő­
szerű politikai és kulturális 
problémáinak szentelt nem­
zetközi orgánum vezércik­
két dr. Nachum Goldmann, 
a Cionista Világszervezet és 
a Zsidó Világkongresszus 
elnöke irta. 32 oldalas, ele­
gáns köntösben jelenik meg 
a folyóirat, s a szabad világ 
minden országában, így Iz­
rael ben is terjesztik.

★
Beregi Oszkár egyik mar 

gyarországi barátjához írott 
levelét közli egy budapesti 
színházi hetilap. „Egészséges 
vagyok, szemüveg nélkül 
ítok-olvasok, bot nélkül já­
rok, kitűnő az étvágyam és 
két könyvön dolgozom. Az 
egyik Isadora Duncan sze­
relmeiről, a másik önma­
gámról szól...” — írja a
hajlott korú, örökifjú mű­
vész Hollywoodból.

tességet biztosítson. Mennyi 
a havi fizetése? — kérdezte 
a tisztviselő. — 240 pengő.

felelte szemlesütve az 
újságíró. — Na hát, ez nem 
valami fényes összeg, de 
szerény megélhetésre ele­
gendő. Szegénységi bizonyít­
ványra nincs szüksége! Mi­
vel újabb érvet nem tudott 
felhozni Wallesz Jenő, csak 
ennyit kérdezett: — tessék 
mondani, olyan szegénységi 
bizonyítványt sem kaphat­
nék, amelyik tizedikétől el­
sejéig érvényes ?

★
Szép Ernő „Hetedikbe jár­

tam” című ifjúsági regénye 
újból megjelent Budapesten. 
Bródy Sándor „Színház1 e. 
gyűjteménye is a napokban, 
jelent meg, hat müvét tar­
talmazza, a többi között „A 
dada", „Tanítónő” és a „La­
jos király válik” című dara­
bokat. „A Tündérlaki lá­
nyok” című Heltai-vig játé­
kot rövidesen felújítja a bu­
dapesti Néphadsereg-színház.

Szabó Mózes dr. a temes­
vári volt Zsidó Lyceum ny. 
latin-görög tanára 78 éves 
korában elhunyt. A nagy- 
tudásu klasszikus-filológus 
az Erdélyi Zsidó Nemzeti 
Szövetség kultúr-elöa dúsai­
nak állandó előadója volt. 
Az elhunyt emlékét Izrael­
ben számos egykori tanítvá­
nya és kollégája őrzi.

★
Hevesi Simon néhai bu­

dapesti főrabbi halálának 
15-ik évfordulója alkalmá­
ból emlékező istentiszteletet 
tartottak és mécsest gyúj­
tottak a Dohány-utcai tem­
plomban.

★
Dr. Klopfer Ferenc, közel­

múltban alijjázott fül-gége- 
specialista a telavivi Kupát 
Cholimnak lett az operator 
orvosa. Klopfer dr. egyete­
mi tanári kinevezésé előtt 
állott, mielőtt alijjázott Bu­
dapestről.

★
Radó Márta, a neves hai­

fai zongoraművésznő külföl­
di útjáról visszatérve szom­
baton este nagysikerű ön­
álló hangversenyt adott a 
Béjténu dísztermében. — 
Ugyancsak széleskörű vissz­
hangja volt Fenyves Alice 
és W. Burger Erzsi hegedü­
li let ve zongoraművésznő szo­
nátaestjének, amelyet a tel­
avivi Hisztádrut rendezett. 
Fenyves Alice legközelebbi 
koncertje szombaton este 
lesz a telavivi muzeum elő­
adótermében, Vincze Ilonka 
zongoraművésznő társaságá­
ban szonáta-műsort mutat­
nak be.

*
Benjámin Peled (Grünfeld 

Bandi) az Uj Kelet sok 
éven át volt munkatársát és 
filmrovat-vezetőjét a külügy 
minisztérium konzullá ne­
vezte ki Izráel newyorki 
konzulátusára, ahol a tájé­
koztatási és kulturális osz­
tály ügyeit intézi majd. A 
hét elején el is utazott már 
családjával együtt állomás­
helyére. Az Uj Kelet szer­
kesztősége örömmel ad hirt 
arról, hogy egyik népszerű 
munkatársa fontos állomást 
ért el közéleti pályáján.

*
Dr. Herskovits Fábián, v.

budapesti főrabbi, a telavivi 
városi nevelési és kulturális 
bizottság helyettes főnöke a 
napokban hazaérkezett hosz- 
szabb olaszországi küldeté­
séből.

*
Wallesz Jenőről, „Az Új­

ság” egykori munkatársá­
ról olvastunk megemléke­
zést egy budapesti hetilap­
ban. Egyszer — pénzvavar- 
ban lévén — szegénységi bi­
zonyítványt kért VV allesz, 
hogy folyamatban lévő hi­
vatalos ügyeinek illetékmen-

Hus-zár Vilmos és neje,
ezekben a napokban ünnep­
ük Lúgoson gyémánt-lako­
dalmukat. A széles körök­
ben ismert zsidó közéleti 
férfi sok jókívánságot ka­
pott Izraelből is e szép csa­
ládi ünnep alkalmából. Hu­
szár Vilmos 87 esztendős, o 
volt annak idején az egyiK 
alapítója a „Kirját Széfé 
zsidó könyvkiadónak. ahal 
többek között Giszkalay Já­
nos legtöbb müve jelent meg.

Uj magyar kölcsönkönyv 
tár nyílik meg néhány n ** 
múlva Tel-Avivban, a CáJon 
városrészben. A fél évvel 
ezelőtt megnyílt Lóránfc- 
könyvtár létesít a Dizengoff 
tér mellett fiókkönyvtárat

★
Zádor István neves ma­

gyar-zsidó festő- és grafikus- 
művész munkásságának 50 
éves jubileuma. aikalme#>.Vl 
kiállítás nyílt meg Budi­
pesten, ahol a mester 35J 
alkotását mutatja be.

★
Érdekes irodalmi leve: t 

küldött elhunyta előtt Ger­
ti ai András, vök nab anal 
kölcsönkönyvtáros. — Ar­
ról tudósít hogy a közel­
múltban jelent ma? * 
könyvpiacon Szántó György 
a kiváló magyar-zsidó íré 
„Stradivári” című regényé­
nek 25. kiadása. A könyv 
tizenötezer példányban hagv- 
ta el a sajtót, s a közöns g 
8 imp alatt elkapkodta. Nem 
sokkal később „Laokoon"* 
című regénye jelent meg. * 
ezt követte „Nelly néni örök­
sége” című könyve, a me év­
nek 8500 példányából há­
rom nap alatt az utolsó sz él 
is elfogyott. Gervai Andris 
panaszolja, hogy az egyik 
legtöbbet olvasott magyar 
író — akivel egyébként ben­
sőséges, levelező-barátság­
ban van — könyveinek nép­
szerűségével aránytalan, ke­
vés méltatást kap a sajtó­
ban. A bírálatot auz izráeli 
magyarnyelvű sajtóra is vo­
natkoztatja Gervai And na 
és az évtizedek óta vak író 
„Temesvár felé” című regé­
nyére utal — 1946-ban jelent 
meg —, amely a zsidósággal 
való őszinte összetartozását 
bizonyítja színvonalas, iro­
dalmi eszközökkel. A bírá­
lattal egyetértünk, s rövi­
desen visszatérünk Szántó 
Gvörgy új müveinek ismer­
tetésére.

*
Hétfőn, március 31-én köl­

töznek új lakóhelyükre a 
Hitá.chdut Oléj Hungária és 
a Progresszív Párt közös 
kezdeményezése alapján lét­
rehívott új magyar mosáv 
lakói. Az Adullám-kö izei­
ben, Givát Jesájáhun lévő 
új mosáv lakói április 15-én 
tartják ünnepélyes faluavató 
ünnepélyüket.
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Pészáchkor !s élvezheti a 
következő Vita leveseket;

Vita Boston tyúkleves 
V i t a húsleves 
Vita ziil dségleves 
Vita gombaleves 
és Vita spárgaleves 
A megjelölt csomagok

003*3 11Ü3

J A D N 4 T AN, j
a magyar zsidóság mártír ve- * 
éré. Komoly Otto mérnök ne- | 

vét viselő szövetkezeti falunak •
SZÉFEK TÓRÁRA 

va szüksége.
Ki hajlandó egy széíer tórá­

val a magyar-zsidó fate se- I 
gitségére lenni? g

Leveleket a következő címre | 
kérünk: I

Váád Hákfár. Mosáv Iád Nátán ■

I Ajándékozzon pésiáthrali

DOV házicípőf
puha krombör talppal. 

Elegáns újdonság a házba, 

nainden divat színben.

BOV a speciális

házicipő-üzlet

107 TEL-AVIV,
Dizengoff-u. 107

' Frischman-uteánál)

Közeledik a pészáeh ...
Sok a munka a házban, de a 
háziasszonynak jó segítsége van

EDÉNYEK
ragyogni fognak a tisztaságtól

FEHÉRNEMŰ
vakítóan fehér lesz

A ház takarítása
könnyű és alapos, mert b 

Syntabon gazdaságos és 
háromszor jobb a 
rendes szappannál
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[ 4 1958 ül 28 Uj Kelet

A katona íöríénete”
•UKL'

régebbi dalának „A gödölyé" 
nek dallamára írt szellemes 
és ötletesen kidolgozott vál­
tozatokat. Az előadáson a 
gida kissé sántított, arneny- 
nyiben a közreműködő két 
fuvolás (Chanoch és Sarona 
Tel-Oren) közül utóbbi gyen­
ge tónusával lemaradt. Úgy 
látszik, sok két dudás, azaz

A zseniális mű egyik jel­
lemző vonása, hogy minden 
alkalommal újszerűnek tűnik 
s mindig új gondolatokat fe­
dezhetünk fel benne. Igor 
Sztravinszkynak Ramuz tánc 
játékához Írott zenéjéből 
készült szvitje nálunk szám­
talan ízben került már elő­
adásra, előbb Marc Lavry, 
majd ismételten Jón el Patin 
vezénylete mellett, de mi­
kor most Salom Riklis, a 
Cáhál-zenekar karmestere 
adta elő a telavivi múzeum­
ban kétszer egymásután, is­
mét csodálkozva hallgattuk 
ennek a keserűen szarkasz­
tikus, ragyogóan ötletes, 
meseszerü és nagyon idő­
szerű zeneműnek frappáns 
ötleteit. Mint orosz emig­
ráns, 1918 elején írta Svájc­
ban, a háború és hazájabeli 
viszonyok miatt teljesen le­
vert lelkiállapotban. Az ak­
kori háborús körülmények 
folytán nem álltak nagy 
színházi társulatok rendel­
kezésre, Sztravinszky tehát 
kis-szinpad számára, kevés 
szereplővel akart valamit a 
közönségnek nyújtani.

Egy katona, aki kétheti 
szabadságra falujába tér 
vissza, találkozik az ördög­
gel, aki egy varázs-könyvet 
ajánl neki hegedűjéért. A 
csere létrejön, de a katoná­
nak nem hoz boldogságot 
a varázs könyv. Mikor ismét 
találkozik az ördöggel, kár­
tyán visszanyeri tőle hege­
dűjét. Megtudja., hogy a 
szomszéd országban beteg a 
király lánya és hajlandó an­
nak adni a kezét, aki kigyó­
gyítja. A katona csodás he­
gedű játékával valóban meg­
gyógyítja a királylányt, de 
amikor a boldog fiatal pár 
elhagyja az országot, hogy 
meglátogassa a katona szü­
lőfaluját, az utóbbi végleg 
az ördög karmai közé kerül.

Sztravinszky zenéje forra­
dalmian újszerű, démoni és 
cinikus, az egyes számok, 
melyekben lehetőleg kerüli 
az orosz motívumokat, rend­
kívül erőteljesen és erede­
tien hangzanak. A „Katona 
történeté”-t egy elbeszélő, 
(Sraga Friedmann, a Rábí­
rná színésze) mondja el, az 
összes szerepeket egyesítve. 
A 2. részben egy „királyi in­
duló”, majd 3 tánc: tangó, 
keringő és ragtime, utána 
az ördög tánca, s közben egy 
kis és nagy korái (az első: 
„Erős várunk nekünk az 
Isten” dallamára), s végül 
az ördög diadalmi indulója 
sorakoznak egymás mellé.

A kis zenekarban A. Kom­
fort (hegedű), D. Katz 
(nagybőgő), P. Simanor 
(klarinét), W. Wejgman 
(piszton), W. Max (fagott), 
C. Osztrovszky (puzón) és 
J. Grünwald (dobos) műkö­
dött közre, Salom Riklis ka­
tona-karmester gondos ve­
zénylete mellett. A szöveget 
Lea Goldberg fordította iv­
rit nyelvre. Elszomorító, 
hogy a két előadás, melyet 
a „Zenélő Ifjúság” rendezett, 
együttesen nem vonzott egy 
teremnyi közönséget. ..

„A KAVÉ-KANTÄTÄ*

Bach János Sebestyén vi­
lági szövegre írott kantáiéi 
új oldaláról mutatják a nagy 
egyházzenei mestert: kitűnő, 
egészséges, szinte paraszti 
humorát tárva elénk. Kelet­
kezését annak köszönheti, 
hogy Németországban a 17. 
század vége felé első ízben 
behozott kávénak különösen 
a hölgyek váltak legszenve­
délyesebb hódolóivá. Pican- 
der, a „Kávé-kantaté” szö­
vegírójának története egy 
német polgári család lányá­
ról, Lieschenről szól, akit a 
kávé élvezete teljesen rabul 
ejtett. Apja mindenfélével 
fenyegetőzik, ha nem mond 
le róla, még azzal is, hogy 
nem adja férjhez, ha nem 
engedelmeskedik. Lieschen 
látszatra beleegyezik, de ti­
tokban úgy gondolja, hogy 

• os«k olyanhoz megy felesé-

I gül, aki megengedi neki, 
I hogy kedvenc italának hó­
doljon ...

Bach elragadóan kedves 
áriákat, recitativokat, duet­
teket és tercettet írt ehhez 
a humoros szöveghez, vonós 
zenekar, fuvola- és zongora- 
kísérettel. A mü a Rámát- 
gáni Kamarazenekar 3-ik 
bérleti estjén, a Bét Cviben 
került Michael Taube friss 
és stilushü vezénylete mel­
lett előadásra, Lily Benatav 
(szoprán), Ch. Flaschner 
(tenor) és dr. M. Zejlim 
(basszus) közreműködésével. 
A hangversenyt Paul Hin­
demith nek egy német nép­
dal: „Ein Jaeger aus Kur­
pfalz” témájára írott kis já­
tékzenéje vezette be. — Az 
est szólistája a nagytehet- 
ségü fiatal, 11—12 éves he­
gedűs, Jicchák Perlman volt, 
aki ezúttal is mankón járva 
lépett a dobogóra és Bach 
A-moll versenyét adta elő, 
korát meghazudtoló érett­
séggel, nagyon szép tónus­
sal és fejlett technikával.

KAREL SALOMON 
UJ KVARTETTJE

A rádió egyik igazgatója, 
Karel Salomon zeneszerző, 
nemrégiben ünnepelte 60-ík 
születésnapját. Tiszteletére a 
Milo-mü vészklub is rende­
zett egy ünnepséget, melyen 
a jubiláns értékes kan­
táié ja, majd zongoraverse­
nye (Frank Pelleggel), és 
még 1931-ben Berlinben írott 
kis pantomim-operája: „Dá­
vid és Góliát” került hang­
szalagról bemutatásra. Az 
utóbbit tavaly nagy siker­
rel újították fel egy német- 
országi színpadon. Karel Sa- 
Iomonnak új művet mutat­
ták be az elmúlt szombaton 
a telavivi múzeumban: két fu­
volára, csellóra és zongorára 
írott négyesét, melyben egyik

fajim” (Zálmánnak szem­
üvege van) már a harmadik 
darabja a „Számbátjon” ne­
vű új héber szatirikus szín­
háznak.

Ez alkalommal a színház 
vezetősége — Zeév Berin-

ZEÉV BERLIN SZKY

szky és Mordecháj Ben Ze­
év — egységes darabot mu­
tat be, ellentétben előző fel­
lépéseikkel, amikor aktuális, 
humoros jeleneteket hoztak 
ki — amint az általában 
szokásos a szatirikus szín­
házakban.

Az új darabot Joszéf Hei- 
blum, ismert színpadi szer­
ző írta: Egy volt kibucnyik 
Tel-Aviv utcáján szemüve­
get talál a földön, s miköz­
ben mint „becsületes meg­
találó” a szemüveg tulajdo-

flótás egy csárdában... A 
többi szereplők, J. Blasber- 
ger, ismert jeruzsálemi csel­
lista és Nelly Ben-Or zongo­
rista a fenti fuvolásokkal 
együtt még Bach, Haydn, 
Pierné és C. M. Weber mű­
veiből adott elő. Az utóbbi­
nak számos szép részlete kö­
zül a „Pásztor panaszdala” c. 
idill, s az utolsó tételben a 
„Bűvös vadász” c. operából 
Gáspár bordalának feldol­
gozása válik ki.

HERZ OTTÓ 
NAGY TURNÉJA

A közismert, kiváló buda­
pesti származású zongoraki- 
sérő, aki a múlt évbenWilliam 
Warfield néger basszistával 
aratott nálunk is nagy si­
kert, írja Malayából: „Tú­
ránk Warfielddel 10 és fél 
hét alatt 28 koncert, si­
ker leírhatatlan, őrjongö 
tombolás mindenütt, szemé­
lyes sikerem is rendkívüli, 
Indiában 8 nap alatt 5 kon­
certünk volt, onnan Kelet- 
Pakisztánba, majd Burmába 
mentünk. Sziámbán az anya- 
királynő is jelen volt hang­
versenyünkön. Most Indo­
néziába kellett volna utaz­
nunk 9 koncertre, de a State 
Department (az egész tur­
nét az amerikai kormány 
rendezi!) lefújta. Kambod­
zsa, Vietnam, Saigon, ahol 
az elnök is eljött a koncert­
re, Hongkong, Form óza, 
Taipei, majd Malaya, Ma­
lacca, Manila, Tokió és vé­
gül, remélem, 16-án már ott­
hon ... Rögtön visszatértünk 
után 18 hangversenyünk lesz 
az USA-ban, júniusban 
ausztráliai turnéra indulunk, 
augusztusban a brüsszeli vi­
lágkiállításra ... Több való­
ban már nem telik ki belő­
lünk ...” — írja dr. Herz 
Ottó. — Valóban nem!

t nosának keresésére indul, 
őt találja meg a szerencse.

Heiblum író ez alkalommal 
nem nagyon erőltette meg 
magát, ami az eredetiséget 
Illeti. A darabban -— egy-két 
szellemes és ötletes jelene­
tén kívül — lámpással keli 
keresni a szellemességet. S 
mégis, a darab mulatságos, 
számos helyzetkomikum es 
szerencsés kupié váltakozik 
a „szakállas” viccekkel.

A jelenetek között a leg­
szellemesebb az autóbuszjele­
net, amelyben a testes kele­
ti, közönséges asszonyt ki­
tünően játssza Ráchel Atasz. 
Berlinszky „Mister Stone”- 
ja remek figura. Simon Jisz- 
ráeli, Ben-Zeév számos sze­
repeikben igen jók, Geula 
Nőni kislányszerepében bű­
bájos. A címszerepet Joszéf 
Gát alakítja kevés színészi 
fogással, de sok természe­
tességgel.

A darabot Gideon Semer 
rendezte, zenéjét irta Frank 
Pelleg, a dalok szövegét pe­
dig Dan Almagor.

A darab föérdekessége, 
hogy Tel-Avivot úgy állítja 
be, mint nyüzsgő világvá­
rost, tarka, sokrétű ember­
tömegével és millió csodáié­
val.

A közönség jól mulat — 
az előadás elérte célját.

PÉSZÁCHI SÜTÉSHEZ HOZZÁVALÓK__________ _______ _t
Héjasdió, mandula, mogyoró, darálva is. Naponta frissen pc 

Költ kávé — Bérpörkölés, darálás
nosS ni
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Zálmánnak szemüvege van
„Jés ló le Zálmán miská-

A HETI SZIDRÄ
- < A V -

(SÁBÁT HÁGÁDOL)

És szólt az örökkévaló Mózeshez, mondván: pa­
rancsold meg Áronnak és fiainak, mondván: i\, 
a törvény az égőáldozatról: az égő áldozat a tűz­
helyen, az oltáron legyen egész éjjel reggelig , . 
az oltár tüze égjen rajta. És a pap öltse fel b n. 
ruháját és lennadrágot húzzon testére és vegye ; 
a hamut, amivé a tűz megemésztette az égöáleb; 
zatot az oltáron... Örök tűz égjen az oltáron, 
ki ne aludjon soha. (Vájikrá 6, 1—(p

Az égőáldozat héber neve „olá”, szószévint „a, 
ami felmegy” és jelképezi a lélek felemelkedését, 
ima szárnyain. Minthogy az egész áldozatot elég 
az oltáron, a bemutatott áldozattal a hívő azt a va­
gyát és óhaját fejezte ki, hogy maga is felszáll jón ;Z 
égbe; azaz, hogy magát is teljesen Istennek szó ír. 
és életét Isten szolgálatába állítsa.

Cáv et Aháron, parancsold meg Áronnak. A ko
mentátorok megkülönböztetett figyelmet szemein. 
a cáv szó kiértékelésének, amely héberül parancsol 
jelent. Bási úgy véli, hogy a szó ösztökélést, sürgetést 
jelent. Minthogy a micve nemzedékekre szól, fenné, 
annak veszélye, hogy sablonossá válik és elévül, ezé; 
van állandó élesztgetésre, sugalmazásra, lelkesítésre 
szükség.

Ásrénu, má tov chelkénu, — mondjuk reggel; 
imánkban — nagy elégtétel számunkra a Semá-ima: 
jóllehet naponta kétszer mondjuk Semá Jiszráél, még­
sem válik sablonossá, páámájim b’áhává, mert mind­
kétszer lelkesen, állandóan megújuló frisseségg 
mondjuk.

A szuverén állam ismérve a parancs. A jisuv pol­
gára tíz év előtt, 1948 tavaszán ismerte meg a szó új 
jelentőségét. Az angolok szedelőzködtek, az egész 
ország háborús lázban égett. Egy napon falragasz 
jelent meg, rajta óriási betűkkel a címszó: CÁV. 
Mozgósítási parancs volt, amelyet az ideiglenes kor­
mány (amely még nem használta a kormány nevet) 
adott ki. A polgár földbegyökerezett lábakkal, meg- 
büvoltén állt a plakát előtt. 1878 év után — az első 
szuverén zsidó parancs.

Bölcseink (Kidusin 31) igen érdekes elméletet 
állítottak fel a paranccsal kapcsolatban. Szerintük 
nagyobb micve megtenni valamint parancsra, mint 
parancs nélkül. „Gádol hám’euve v’osze, mi mi s’éno 
m'cuve v’osze”. A kommentátorok ennek a látszólag 
abszurd elméletnek az okát is megmagyarázzák: ahol 
parancs van — mondják — feltámad az emberben 
az ellenkezés, a jécer hárá; a rossz ösztön igyekszik 
eltéríteni, lebeszélni, megakadályozni. Ezért mondja 
Rási: „Éjn cáv éiá ziruz”, a parancs csak ösztökélést 
jelent.

A Talmud-elmélet megvilágítja az izraeli élet kü­
lönböző jelenségeit. Sűrűn halijuk vátikok szájából: 
Hol a régi „metách”, a transz, amely az államelőtti 
időkben fogva tartotta az embert? Hol vannak azok 
a szép, heroikus idők, amikor szabad alijjáért, zsidó 
államért harcoltunk? Az egyszerű magyarázat: egyéni 
szempontból talán érdekesebb volt valamelyik kato­
nai alakulattal portyázni, mint kaszárnyafegyelem 
mellett két és fél évig szolgálni. Könnyebb volt nagy­
lelkűen adni néhány fontot a gyűjtőakciónak, vagy C 
az alapoknak, mint adó-rezsimben élni, ahol az em- j 
bernek alaposan a körmére néznek. .. Viszont az $ 
állami micvák vállalásával a magunk sorsának urai 
lettünk — és ennek ára van.

A Talmud-bölesek elmélete tehát ma is aktuális: 6 
éjn cáv elá ziruz, ahol parancs van, ott ösztökélni kell | 
az embert. Nagyobb micve parancsra cselekedni, min- ■ 
parancs nélkül. Mint ahogy nem az az igazi hős * 
aki egy bizonyos pillanatban életét kockáztatja, ha­
nem az, aki egy életen keresztül a munka frontján, 
egy szürke ponton áll és teljesíti kötelességét...

A pészáeh előtti szombat neve sábát hágádol. A. 
elnevezés körül egész irodalom keletkezett.

A Midrás szerint a zsidók már Egyiptomban is 
megőrizték a szombatot. Valószínű — írja a Sárágá 
Tuvá szerzője —, hogy a robot miatt kénytelenek 
voltak rövidre fogni a napot, más szavakkal „bele­
dolgoztak” a r 'ntek estébe, mig szombat este jóvá' 
a csillagok megjelenése előtt kénytelenek voltak 
munkába állni. Az első szombat, amelyet rabbilincsek € 
nélkül tartottak meg, a pészáeh előtti hétre esett 
Ekkor ünnepelték meg először a szombatot annak 
rendje és módja szerint. Ezért is nevezték el sábát 
hágádol-nak, illetve nagy szombatnak ... %

A kabbaiisztikus könyvek szerint a gádol szó 
felnőttet jelent, a zsidó férfi 13 éves korban válik 
nagykorúvá, mert attól fogva bármicvá, illetve a Tóra 
parancsai kötelezik öt.

Ugyanez a helyzet a zsidó népnél is. Minthogy 
pészáehkor kapta az első kötelező micvát, bármicvá, 
tehát gádol, nagykorú lett. Ezért hívják ezt a napo" 
sábát hágádolnak — a nagykorú nép szombatjának

ősi zsidó szokás pészáehra ciberét savanyítani 
Mint minden zsidó szokásnak, a ciberének is méh 
gyökerei vannak.

A ciberét akkor vezették be, amikor a rabbinikus 
zsidóság élet-halál harcát vívta a karaitákkal. Ez 
utóbbiak megtagadták a mászorát és az írás szó­
szerinti értelmezéséhez ragaszkodtak. Azt a kitétel* 
hogy „kol máchmecet ló tochélu, semminemű ková­
szosát ne egyetek (S’mot 12—20), nemcsak a ohá- 
mécra, a kovászos kenyérre és a kovászos dolgokra 
vonatkoztatták, hanem mindenre, ami savanyítoti- 
A rabbinikus zsidóság demonstrációképpen elrendelt# 
a cibere savanyítását, hogy ilyen módon is rácMoijo® 
a karaita felfogásra...
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Légltremp a nagyvilágban (10)

százalék zsidó
párisi embertömegben

Irta: B a ni lay István

eg.'

&zolga

. i* sokszínű és nem- 
min t minden más 

üfetropdlisa a világnak. Hin- 
VX és malájok, afrikai ős-

tűnnek fel az utcá­
ja Utóbbiak sokkal tisz­
tibb feketébb és eredetibb 

mint a new-yorki 
lócákon, ahová a Dél küldi 

1 metropolisba törekvő es 
,.n jog óságra vágyó, na- 
\ keveredett vérű rab­

unokákat. Tisztafaju 
feketeK, sárgák és barnák 
t ó ■ idnak Páris jólöltözott 

.•gében, csinos, vi- 
iá 'osbom és hajú nők fogóz- 

tk színes barátjaik, sőt 
nem egyszer férjeik karjai­

ig w-Yorkban ilyen­
éi 3 közeledés nincs, leg- 

a'tiöbi» nyilvánosan. Közel­
íti arcok is minduntalan 
feltűnnek, teljesjogú fran- 

északafrikai arabok, 
xr java az egye-teme- 

í tanul, szennye pedig a 
külvárosokban csatangol és 

terrorcsoportok kö- 
zöt dúló harcokban használ- 

:- omos késeit, vagy re­
volvereit.

Zsidók is járnak-kelnek 
ebben az embertömegben, de 

nem lehet megkülön­
böztetni a környezettől, fe­
hérek és európaiak, nyel­
jük francia, hiába is fülel­
ne az mber jiddis, vagy hé­
ber beszéd után. Ne w-Y ónk­
ban nyakkendőtűt kaptam 

d-kba, büszkén ékeske- 
rajta héber betűkkel 

z- i> nevem: Eliezer. Páris- 
ban több alkalommal ma- 
; j'.m mentem színházba, 
vagy moziba, társas lény lé- 
v emberek közeledésére 
2: „óztam és ezért a kiabá­
ló héber Eliezert hívogatő- 

kitűztem nyakkendőm­
re X héber betű senkit sem 
hatott meg, egyetlen zsidó 
ne.ti akadt, aki a nyakkendő­
it. kedvéért közeledni óhaj- 

• volna hozzám. Aligha­
nem az ellenkezője történt: 
elijeszt -'em őket.

*
A . egyik mellékutca ujság- 

á us bódéjában találkoztam 
eiöször azzal a ténnyel, hogy 
Parisban zsidók is élnek. 
Héberbetűs ujságcím: Unzer 
W 1 nt, betűzöm ki és megál- 
iaoitottam, hogy Íme jíddis- 
n; vű napilap jelenik meg 

iban. A szerkesztő ne­
ts kiolvasom: Joszéf 

Magén.
f Magén? Melyik iz- 

uj sági ró ne ismerné? 
Besza rábiából aiijj ázott, a 

környéki lapokban
do ;o , , Lott, a Hádor mun­
katársa volt.

Néhány perc és már ott 
is ülök az , .Unzer Wort"
szevk-sztöségében. — Több
mint. egy évtizede áll fenn 
nrár ez a lap, a második vi- 
ía há .orú után odasodródott 
zsidó menekülttömeg szá­
mára alapították. Amint az 
a sze. k esz tő pártbeli hová- 
tartoza-aból is látható, ez a 
Jicídis .p a Mápáj orgánu- 

g'-iábbis annak szel- 
feíügyelete alatt áll.

ma
lenti

A MAAJáN” B. M. cég 
ku,oa osztályt nyitott, ahol 

■ d éa a háztartás 
e minden cikk be­

szerezhető

részletre,
kamatmentesen

* ' üzletek bocsátják
retl!-j -k- zésre árucikkeiket 
evedeti árakon.

V x & A N” B. M.,
• Merkáz Miszchári 26. 
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Amint szagolom ennek a’ 
szerkesztőségnek a levegő­
jét, a kolozsvári ös-Uj Kelet 
jut eszembe. Ugyanaz a fel­
adat, ugyanaz a gáluti szel­
lemű újságírás: a diaszpóra 
zsidóinak tolmácsolni Izrael 
levegőjét, kinyitni szivüket 
és zseoüket az országépités 
feladatai számára.

— Azért küldtek Parisba, 
hogy rend behozzam ezt a la­
pot — mondja Joszéf Mágen. 
— Három évvel ezelőtt a 
konkurrencia agyonütötte.

A konkurrencia: ez a szó 
itt nem kereskedelmi fogal­
mat fejez ki. A konkurren­
cia an ticion izmust jelent. 
Mert van Parisban még két 
jiddisnyelvü lap, az egyik a 
„Náje Presze”, a másik az 
„Unzer Stimme", előbbi a 
zsidó kommunisták, utóbbi a 
Bund sajtóorgánuma. Né­
hány évvel ezelőtt a kom­
munista „Náje Preszé -nek 
volt tízezer példánya és a 
cionista „Unzer W őrt -nak 
alig négyezer. Most megfor­
dult az arány, az „Unzer 
Wort"-nak van tízezer pél­
dánya és a kommunisták 
lapja kénytelen megelégedni 
négyezerrel. A Bund lapja 
pedig, amelyet ennek az asz- 
szimiiáns szocialista - zsidó 
szervezetnek történelmi re­
likviaként megmaradt ne- 
hányszáz híve tart fenn, az 
amerikai munkástanács költ­
ségvetésén, mindössze 600 
példánya van, de az inercia 
makacs törvényének szabá­
lyaként még mindig létezik, 
amíg valami muzeális érték­
ké nem válik.

★
Abban a képben, amelyet 

a párisi jiddis lap szerkesz­
tőségének falai között rajzol 
magának az izráeii újságíró, 
érdekes színek keverednek 
a franciaországi zsidóság 
életéről. Háromszázezer zsi­
dó él Franciaországban, eb­
ből 200 ezer Parisban. Há­
rom csoportból tevődik ősz 
sze ez a zsidóság. A legki­
sebb, amelynek egyben a 
legtöbb pénze és a zsidó 
ügyekkel a legkevesebb ér­
zelmi közössége van, az év­
századok óta ott élő portu­
gál-spanyol zsidók csoport­
ja. Legtöbbjük már csak ne­
vükben őrzik a zsidóságot, 
generációkon keresztül hord­
ják az olyan neveket, mint 
Amram, vagy Haies, de ki 
tudja hány vegyesházasság 
révén távolodtak el a zsidó 
törzstől és váltak kereszté­
nyekké. A francia demokrá­
ciának nem volt szüksége 
arra sem. hogy nevüket meg­
változtassák.

A másik csoportot a 
„platt-deutsch” dialektust el- 
jiddisizáló, de még jeke jel­
legét el nem felejtő elzá­
szi zsidóság képezi, amely­
nek nyúlványai Franciaor­
szág minden városát behá­
lózzák és reprezentatív sze­
mélyiségei a francia politi­
kai és kulturális élet veze­
tői közé számítanak. Ezek 
közé tartozik René Mayer 
és Jules Moche, ennek a 
fajtának ragyogó leszárma- 
mazottja volt Leon Blum.

A tömeg, amelyen a fran­
cia zsidóság intézményes éle­
te nyugszik, a 150 ezer főre 
tehető keleteurópai zsidóság. 
Ez a tömeg „fogyasztja” el 
a három jiddis lap 15 ezer 
példányát és ennek a zsidó 
rezervoárnak tartanak fenn 
iskolákat, templomokat, nép­
jóléti intézményeket.

Silány képet mutat ez a 
párisi „jiddiskeit’’, és még 
elszomorítóbb, hogy nemcsak 
Joszéf Magén, de még né­
hány más zsidó is, akikhez 
kérdésekkel fordultam, azt 
állította, hogy a jelenlegi 
helyzet örvendetes a murt 
tespedtségével szemben. Azt 
mondják, hogy igen nagy 
vívmánynak kell tekinteni, 
ha Páris és Strassbourg 
négy zsidó elemijébe és

egyetlen gimnáziumába öt­
ezer gyereket iratnak be, 
ami azt jelenti, hogy a 40 
ezer francia zsidó gyereknek 
több, mint tíz százaléka kap 
zsidó nevelést. Mindezek az 
iskolák vallásos jellegűek és 
a gyermekek fedett fővel ül­
nek a tantermekben. Inten­
ziven tanulnak bennük hé­
berül és a különböző zsidó 
intézmények egyik legsikere­
sebb tevékenységeként a 
nyári vakációban mindig si­
kerül 150—200 gyermeket 
Izráelbe küldeni, ahol a me­
zőgazdasági iskolákban es 
kibucokban ismerik meg Iz­
raelt és fejlesztik héber 
nyelvtudásukat.

★
Giszkalay János mondta 

egyszer, hogy a nemzeti 
szempontból legzsidótlanabb 
zsidó közösségek rendelkez­
nek a legszebb, legragyo- 
göbb Intézmények fölött. — 
Ilyen volt annak idején a 
„békebeli" budapesti is, 
amelynek maroknyi cionista 
gárdája hiába könyörgött 
obulusokért a cionista lapok 
számára, ugyanakkor millió­
kat lehetett összehozni kór­
házak, aggmenházak, vakok 
intézte a ragyogó templo­
mok építésére és fenntartá­
sára. Mint minden hason­
lat, ez sem egészen pontos; 
mert minden nemzetietlen- 
ség ellenére, — a párisi zsi­
dó tömeg nemzetibb, mint a 
régi budapesti volt, az lz- 
ráellel való kapcsolata ele­
ven, mindennapos, a fran­
cia—izráeii barátság pedig 
természetszerűen intenziveb­
bé is teszi, — ha nem is 
gyakorlatban, de lelki vo­
natkozásban feltétlenül 

★
De ez a kapcsolat platoni- 

kus és megmarad a legies 
vonzódás állapotában, — 
nem mutatkozik sem a tő­
kések befektetési kedvében, 
sem pedig az ifjúsági aiijja- 
vágyaoan. I>e intézmények, 
— azok aztan szép számmal 
vannak. Se szeri, se száma 
a zsidó alapítványoknak, 
amelyebből az iskolákat és 
más intézményeket fenntart­
ják. A Fond Social de Juiís 
200 millió frank, azaz egy­
millió font évi költségvetés­
sel működik és minden zsidó 
szervezetnek juttat intézmé­
nyéi szamára, támogatja a 
Lubovicser re be két jesivá- 
ját is, amelyek az askenazi 
jiddiskeit alkonyának tragi­
kus képét mutatják. Ezek a 
jesivák kezdetben keleteuró­
pai gyermekek éneklő tai- 
mu-d-tanulásától voltak han­
gosak, — de az utóbbi évek­
ben a jesivanövendékek kö­
rében az északafrikai zsidó 
gyerekek kerültek túlsúlyba, 
akiknek meg kellett volna 
előbb tanulmok jiddisül 
ahhoz, hogy tanulmányaikat 
folytathassák benne. így az­
tán az az érdekes helyzet ál­
lott elő, hogy a lubovicser 
jesivákhoz szefárd zsidó me- 
lamedokat kellett szerződ­
tetni, akik a Tnachot héber- 
ről-héberre fordítják a gye­
rekeknek, a Talmud arame- 
usát is csengő izráeii héber­
re „tácsolják” át a halódó 
jiddis helyett...

— Minden vonalon meg­
mutatkozik az askenáz elem 
alkonya — mondja nekem 
Joszéf Magén —, a mi na­
punkat már csak a 45 éven 
felüliek olvassák. Gyerme­
keik még akkor is elmene­
külnek a jiddis nyelvtől, ha 
a szülői házban egyebet nem 
hallanak, mert az iskolában 
megtanulnak franciául, a vi­
lágváros beolvasztja őket, és 
hacsak nem sikerül őket 
megszervezni valamelyik if­
júsági csoportba, elvesznek 
a zsidó utca számára...

Franciává válik tehát a 
zsidó közélet, kongresszuso­
kon konferenciákon a fran­
cia nyelv dominál, a Consis- 
toire, a franciaországi zsidó

hitközségek fedőszervezeté­
nek ülésein a legszebb fran- 

irodalmi nyelv divatos,

Akiből temetése után
lett szenzáció

— Deutsch Efráirn tragikus élete és halála —

Cl*.
valósággal francia akadémia, 
hiszen itt a Rothschildok 
Blumok, Meyerek, Mende- 
sek, visznek domináló szere­
pet, ha nem is a miniszterek, 
de azoknak családjai. Ez í 
Consistoire a központi ha 
tósága az összes hitközségek­
nek, a keleteurópai „sll”- 
nek, a szefárd zsinagógák, 
a nématalapítású reform 
templom összes problémái 
ide futnak be, ennek a szer 
vezetnek van osztálya, amely 
az antiszemitizmus ellen 
küzd, — mert hiszen, van 
antiszemitizmus az európai 
demokrácia fellegvárában, 
Franciaország baji is. Rabbi- 
szemináriumot tartanak
fenn, amely ellátja rabbik 
kai a hitközségeket, míg í 
kántorhiánytól az 1956. év 
magyar forradalom mene­
külthullámaival érkezett bu­
dapesti kántorok mentették 
meg a francia hitközsége­
ket.

Hebraizálás is folyik, de 
az iskolákon kívül csaknem 
kizárólag az ifjúsági szerve­
zetekben, amelyek a Be tár­
tól a Somér Hácáirig műi­
den zsidó centrumban mű­
ködnek és össztaglétszámuk 
5000. A hitközségekben, a 
Fond Social ban és a Consis- 
toireban a zsidó kommunis­
ták is tevékenykednek, Köl­
csönpénztáraik révén része­
sülnek támogatásban, de el­
szigetelik őket és a Somér 
Hácáiron kívül, egyetlen 
csoport sem tart velük kap­
csolatot. A Somér Hácáir 
ezt a különvéleményét azzal 
indokolja, hogy a kapcsolat 
révén fanatikus kommunista 
szülök gyermekeit hódítja 
meg a cionizmus számára.

Igen pozitív és a cioniz­
mushoz, Izraelhez egyre job­
ban alkalmazkodó szervezet 
az Alliance Israelite Univer­
selle, amely fokozatosan 
csökkenti asszimiláns jelie­
gét éa he még nem la lehet 
cionista szervezetnek nevez­
ni, iskolahálózatában helyt 
ad a héber oktatásnak és 
nem kis mértékben járul 
hozzá, hogy a széthulló fran­
cia gyarmatbirodalom meg­
maradt, vagy már leszakadt 
államaiban lévő iskolái meg­
tanítják a növendékeket Iz­
raelt szeretni ée végül is 
chaiucaivá válnak.

El halóban van a zsidók 
közötti tömegkapcsolat, — 
zsidó csoportok eltűnnek, 
beolvadnak, a gyermekek a 
heterogén nagyvárosban 
nem éreznek megkülönbözte­
tést, — a kétszázezer párisi 
zsidó úgy olvad fel a pári­
si ember sűrű ben, mintha 
egy pohár vizet öntenénk a 
tengerbe,

Egy-egy negyed utcáin zsi­
dó nevű tulajdonosok cég­
táblái díszelegnek tipikusan 
zsidójellegű üzletek felett — 
textil, fűszer, rövidáru —, e* 
a keleteurópai zsidó tömeg, 
amelynek vallásös rétege 
szombatonként megtölt né­
hány templomot és ez jelen­
ti kapcsolatát a zsidósággal.

Van egy nagy negatívum 
az életükben: hogy behúzott 
vállal el kell haiadniok nyil­
vánvaló antiszemita jelensé­
gek mellett, amelyeket mi, 
izráeliek sokkal hamarabb 
veszünk észre, megérezzük, 
mint valami szeizmográf. 
És van egy nagy pozitívum: 
az, hogy a francia zsidók 
nagyrésze, ha a reggeli lapot 
kezébe veszi, a tőzsdejelen­
tések után elsőnek azt nézi 
meg, mit ír az újság Izrael­
ről. Ez ad neki biztonságot 
az ellen, amit lappangó an­
tiszemitizmusnak lehet ne­
vezni.

Ennek ismertetése pedig 
külön cikket érdemel, a sd-
rozatbea a következőt.

Életében csöndes, zárkó­
zott ember volt; temetésén 
aligha gyűlt össze egy „Ka- 
dis”-ra való „minján”; a- 
vagy ki is mondott volna 
Kadist az öngyilkos után, 
aki sem rokona, sem isme­
rőse nem volt senkinek . . .

Deutsch Efráimrói, aki 45 
éves korában, mintegy két 
hónappal ezelőtt vetett vé­
get életének, ma sokat be­
szélnek K'rját Chájimban, 
de bizonyosat keveset tud­
nak róla. Valószínűleg köz­
vetlenül a második világhá­
ború előtt alijjázott Buda­
pestről, ahol tisztviselöskö- 
dött. Azt mondják, hogy az 
angol hadsereg egyik motz- 
kini raktárában dolgozott 
egészen a mandátum végé­
ig.

Ugylátszik nehézségei vol­
tak az ivrit nyelvvel, mert 
az állam megalakulása 
után, mint tisztviselő nem 
tudott elhelyezkedni. Bekö 
szöntött a munkanélküliség 
és az éhezés korszaka. Aszt­
mát kapott, vagy szívbajos 
lett, nem tudni, Deutsch 
nem szívesen beszélt ma 
gánügyeiröl, kórházból, kór­
házba járt, kallódott. Mint 
szociális esetet, fiatal kora 
ellenére felvették a ,,Hame- 
sakém”-be, ha nem volt kór­
házban nyomorúságos fize­
tést kapott, kirját-chá járni 
házaknál kertészkedett.

De nem állott jól kezében 
a kapa. „Szívfájdalom volt

alatt, ahol szobáját a rend­
őrség lelakatolta, Szúr er na- 
vü házigazdája meséli, hogy 
péntek délutánonként be­
zárkózott és vasárnap reg­
gelig fel sem kelt. Egyedül, 
rokonok és barátok nélkül, 
az utóbbi időkben gyakran 
beszélt a halálról.

Aztán egy nap felvágta 
ered. Kórházbaszállitás kos­
ben, az ambulanszban ké 
sxevedett.

* '
Szegény Deutsch EfFáim­

ból csak a halála után 1st* 
kisebbszerü szenzáció.

Temetése után két héttel 
a nyugati Kirját Chájim ho­
mokbuckáin feltűnt a „Mii­
vé Áraámi” két ügynöke és 
régi lakásán keresték. „Mit 
akarnak tőle?” kérdeztek a 
kiváncsi szomszédasszonyok. 
„Tizenötezer font nyere­
ménnyel kihúzták a kötvé­
nyét”, hangzott a válás*. 
Kegyetlen iróniája a sóéi­
nak— ha igaz.

De nem valószínű. A kát 
ügynök, akiket Deutsch 
utolsó címére irányítottak, 
ott már nem is jelentkezett. 
Nem valószínű, hogy a saa- 
rencséüen kötvényeket tar­
togatott volna, bár lehet, 
hogy valamikor volt neki.

Az ügynökök talán egy 
régi vevőt akartak, ismét 
megakvirálnL

Ackermann rendőrőrmes­
ter, aki a* Öngyilkosság 
jegyzőkönyvét vette fel ée^

nézni”, mondja Garat Ödön, ^ M elhunyt iratait át- 
egy őszhaj u, vatik kirját- nézte, semmiféle kötvényt
chájimi kertész, akinél néht 
dolgozgatott. ,,Nern bírta a 
fizikai munkát szegény, 
nem neki teremtették a tú­
riét. Folyton köhögött.”

A Nun-Zájin utcában, 
gyönyörűen ápolt kertjében, 
az öreg „gánán”, aki nem­
rég tragikus körülmények 
között vesztette el 26 éves 
fiát, szomorúan legyint: 
„Egyszerű munkásember va 
gyök, de szívesen segítettem 
Deutschot. Néha meghívtam 
teára, vacsorára, de nem 
szívesen jött, nem szeretett 
semmit elfogadni.”

Szerény, büszke ember 
volt, éhezett, de nem pa­
naszkodott. És, ami talán a 
betegségénél is nagyobb baj 
volt — a jólnevelt magyar 
zsidók átka — nem tudott 
kiabálni, könyökölni, har­
colni. Utolsó lakásán, a 
Számách Da led utca lő. ss.

nem talált. Véleménye sze­
rint a 15,000 fontos nyere­
mény „bobemeisze”. As 
egyik esti lap, amely lehoz­
ta a „szenzációt”, gyorsáé 
napirendre tért az ügy fe­
lett, miután a ..Miivé Hé- 
ámámi" igazgatósága tele­
fonon tudomásukra hozta, 
hogy „ujjböl szopott maee 
az egész”.

De a nyugati Kirját C*>é- 
jira sikunjaiban a legend» 
még mindig tartja magát, 
sőt napról-napra frissebb 
erőre kap. A csöndes kör­
nyéken, ahol ritka a* ide­
gen, szabad óráikban újság­
írók kutatják a rejtély tit­
kát- Soha nem sejtett távo­
lt rokonok, ismerősök je­
lentkeznek. Deutsch EfFáim­
nak, aki életében senkit 
sem érdekelt, ugylátszik 
akadnának örökösei...
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Egy kisfiú állt az ajtóban
Éppen ehi (teltünk. A szép 

őszi napsugár betűzött a 
bejárati ajtón, ablakokon. 
Arany csikók tündököltek a 
szőnyegeken és megcsillan­
tak az üveges szekrényben 
elír lyezett tárgyakon. Az aj­
tó kinyílt. Egy kisfiú állt az 
»íróban. Sötétkék nadrág, 
vi! í.goskék blúz volt rajta 
és fején arcá.ba mélyen le­
hulló terűbe Isaplta. Vállán 
egy faági'a tűzött kis batyu 
hágott.

Nini, Bandi! — kiáltot­
ta örömteli hangon Sári —, 
h:í I elhoztad chófesre, jól tel­
itd, — ezt már az urának 
neuidotta. aki a kisfiú után 
lépett be a szobába.

A kisfiú levette a sapká­
ját Szőke haja belehullott a 
homlokába. Megcsókolta Sá­
rit . nekem kezetnyújtott és 
már ment is az én szobám­
ba. ahol lerakta ki# cok­
in k jár és a fürdőszobafelé 
tartott. Nagyon otthonosan 
járt a házban, en törtem a
f. I-m ki lehet ez a kisfiú?

fsak pár napja érkeztem
»7 országba, még furcsán, 
id génül éreztem magam, 
úgy, mint mikor valaki sza- 
l>,ságon van és ismerkedik 
tv/ inberekkel. Agyam még 
teb- volt az elhagyott város 
em'ékeivel, a. barátok, roko­
nok és ismerősök szavai 
zsongtak a fejemben. Hiába 
ni • rtam másra gondolni, ön- 
1; éntelenül is vissza-vissza- 
k ' varod tani az emlékeim- 
h (■/. amelyek tegnap, teg- 
rri prlőtt még a jelent és a 
V ■ újságos életet jelentették. 
Mi den új volt itt, a ház, 
»mely másképpen épült, 
mint odahaza, az ételek má­
sok voltak és másokká let­
tek az emberek, az én em­
bereim, hiszen időközben jó 
eg.\ néhány év telt el, mióta 
n m láttuk egymást. És a 
ny. lv más volt, amelyet ltüz- 
ltödve és sok nehézséggel 
ke dteni el tanulni, egyedül, 
mert még nem volt ulpán, 
ahol tanulni lehetett.

A kisfiú leült az asztalhoz, 
oly n otthonosan, mintha 
már sokszor járt volna itt 
és mohón enni kezdett. Hó­
iét- r fogai csillogtak és 
esi >ogott kékes-szürke sze­
re amely mongolosan fer­
de \ igásu volt.

Látod, — mondta Sári 
— Banditól megtanulhatsz 
lv.i’iil. ö már elfelejtett ma­
gyarul. A chófes alatt be­
im igethetsz vele. Nem tu­
dod kicsoda?

I illettem a fejemmel, hogy 
fogalmam sincs, ki lehet.

— A Gyuri kisfia.
Egyszerre emlékezni kezd­

tem Gyurira, a felségére, 
Emire, a barátnőmre, aki 
ot vosnő volt és eszembeju- 
jut ott. hogy valaki rámbi- 
Zott egy órát, hogy vigyem 
ei Bandinak, aki Izráelben 
van. Felkeltem és bemen­
tem a szobámba, kikeres­
te m a kis órát és odaadtam 
Ba ndínak.

Todá rábá, — mondta 
és felcsatolta az órát a ke- 
Z'• c. Nem kérdezte, ki küld­
te honnan jött, semmit, nyu-
g, lián evett tovább. Amikor 
el' szültünk az ebeddel, 
B di eltűnt, szaladt játsza­
ni Mi kimentünk mosogat­
ni és közben róla beszélget­
tünk.

Nem tudom, hogy ke­
rült az országba ez a gye­
rek, mondtam.

— Mikor a németek be­
mentek Magyarországra, a 
Gyurit elvitték munkaszol­
galatra és a felesége ottma­
radt három kisfiúval. Az 
egy ik még pólyás volt, azzal 
az anyja bement a soproni 
Zárdába, a középsőt odaad­
ta gy parasztcsaládnak és 
Bandit a volt kisasszonyával 
kiküldték Erecbe. A bergen- 
belseni csoporttal jöttek és 
• kisasszonnyal együtt be­
mentek egy kibucba. A kis­
asszony időközben férjhez-
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léte alkalmából jól elvert, 
mert egy nagyobb fiúval lát­
ta sétálni. A nagy fiúnak :s 
nekiment, aki kétszer olyan 
erős volt mint ö, de nem 
sirt, amikor a nagyfiú jól 
ellátta a baját.

— fís mi lett a másik két. 
gyerekkel?

— Nem tudjuk Az anyju­
kat feljelentette egy volt 
cselédlányuk, hogy zsidónő 
ess bujkál a zárdában és a 
csendőrök elvitték, sohase 
került elő többé. A kis cse­
csemőt a zárda személyzete 
magával vitte Nyugatra, a- 
mikor menekültek. Egyszer 
azt hallottuk, hogy egy fran­
cia zsidó család magához- 
vette. Kerestük, de a nyom 
nem volt jó. Erről a gyerek­
ről sem tudtunk semmit. A 
másik kisfiút la évekig ke­
resték, amíg megtalálták és 
azt a fiút most keresztény 
rokonoknál kereszténynek 
nevelik. Az apjuk meghalt 
munkaszolgálatban és Ban­
di itt van a kibucban. Igazi 
tragédia. Egy zsidó család 
tragédiája. Szerencsére mind 
ezt elfelejtette és sohasem 
beszél semmiről.

Teltek-múltak a napok, 
Bandival megosztottam a 
szobámat, illetve talán ö osz­
totta meg a szobáját velem, 
mert hiszen ó előbb is la­
kott már benne. Én nem * 
tanultam meg tőle ivritül, 
ellenben Bandi meglepően 
hamar „visszatanult” tőlem 
magyarul. Na gyon össze ba­
rátkoztunk. Egy szombat 
reggel, amikor tovább lustái 
kodtunk az ágyban, Bandi 
letette a könyvet, amit ol­
vasott és beszélni kezdett:

— Rokon, a te barátnőd 
Érni? Az én anyámnak is 
barátnője volt. Én azóta sem 
veszek be orvosságot, ha 
chamszinkor lázam van, 
mert Erna nem engedte. Azt 
mondta, a természet segít, 
a szervezettség segít.

— A szervezet, nem a szer­
vezettség, — szóltam közbe.

— Én dávár, — legyintett 
Bandi — ó jó orvos volt. 
Szigorú. Anyám ie szigorú 
volt. Egyszer valami rosszat 
csináltam és megvert. Na­
gyon haragudtam és becso­
magoltam egy nagy mizvá- 
dába és elmentem otthon­
ról. Mentem, mentem, de a 
mizvádá nagyon nehéz volt 
és éhes is voltam és leültem 
az országúton és sírtam és 
már szerettem volna vissza­
menni, de nem mertem. És 
bőgtem az országúton és ak­
kor megláttam a bricskát, a 
sárga bricskát az úton és a 
kocsis mondta: na fiatalúr 
üljön fel szaporán, mert a 
mamája utána küldött, hogy 
hozzam vissza a fiatalurat 

s és akor még jobban sírtam 
ce felültem a bakra a ko­
csis mellé és többé soha 
soha nem akartam elmenni 
otthonról. És tudod rokon, 
kaptam az apámtól egy bi­
ciklit, nem háromkereküt, 
hanem kétkerekűt, mint a 
nagyok és belebicikliztem a 
tóba, ami ott volt a birto­
kunk mellett és a bicikli 
kampec lett. De az apám 
még máma hozatott a vá­
rosból másik biciklit.

— Neon máma, még az­
nap.

— Én dávár, — legyintett 
Bandi és odaült az ágyam 
szélére és tudod rokon, volt 
nekem fehér ponnilovam is. 
Csak nekem, az öcsémnek 
nem, mert ő még kis cucik

volt. És a másik meg egy 
poronty, aki csak bőgött és 
nem volt szabad hozzányúl­
ni, mert Érni nem engedte, 
mert bacillust adunk neki.

— Ée mi van Ráchellel? 
kérdeztem, hogy másra 

tereljem a beszélgetést.
— Ráchel egy tembel. Egy 

nagy fiúval kezdett járni, 
pedig tudta, hogy én kicsi 
vagyok és vékony és a nagy­
fiú sokai erősebb mint én 
és ha megverem, akkor 6 
jobban megver engem, de 
én mégis megvertem a nagy 
fiút is, meg Ráchelt is. Rá­
chel azt hitte, hogy nekem 
még nem volt nőm. Tudod 
rokon, milyen nőm volt ne­
kem Bcrgen-Belsenben? Ti­
zenhat éves. Egy csudaszép 
nő. Nagyon fáztunk és egy­
másmellé ültünk. És ő át­
ölelt és melegített, hogy ne 
fázzak.Én nem is fáztam. És 
egyszer megcsókolt a szája­
mon, úgy mint a nagyok. A 
a nagyok ... a felnőttek .. 
rokon, ha tudnád milyen 
rondák és rosszak voltak a 
felnőttek. Mikor az ételt hoz­
ták, akor a felnőttek rohan­
tak és minket félrelöktek 
és ránktapostak és ok elkap­
kodták előlünk az ételt és 
nekünk nem adta-k semmit. 
Mi akkor kimentünk a sze­
métládához és a szemétből 
kapartuk ki az ételt.

Megsimogattam Bandi sző­
ke fejét. Eszembe jutott Sári 
mondása: szerencsére Ban­
di mindent elfelejtett. O, 
hogyne, mindent elfelejtett, 
talán inkább mindent meg­
ismert és mindenből kijóza­
nodott. Tízesztendős életé­
ben már túlontúl sokat lá­
tott és tudott csak a chófes 
végén jöttünk rá, hogy a 
játékos kisfiú milyen seb­
zett ember.

Bandi, Bandi, hol vagy? 
Vissza kell menned a kibuc- 
ba, szedd össze a dolgaidat, 
— kiáltotta Sári, de semmi 
válasz nem érkezett. Min­
denhol kerestük, végre az 
egyik szoba díványán össze­
kuporodva és sirva. megta­
láltuk.

Kimentem, mert dolgom 
volt, csak Sári maradt vele.

— Miért sirsz, mondd 
meg? Valaki bántott?

Bandi nem felelt, csak 
egyre erősebben zokogott. 
Végre a sok nógatásra sír­
va mondta:

— Nem akarok visszamen­
ni a kibucba. Hadd ma vad­
jaik maguknál. .. maguk jó 
emberek ée nekem rokona­
im.. .

— De miért nem akarsz 
visszamenni a kibucba? Hát 
ott van Mirjám, hát már : 
nem szereted Mirjámot?

— De szeretem... de Mir­
jám férjhezment és van ne­
ki kisfia... és tudja Sári, 
a kibucban úgy van, hogy 
este minden gyerek haza­
megy a szüleihez... és én 
kaptam más szülőket Mir­
jám helyett most.. . és ezek­
nek is vannak gyerekeik. . 
és akkor én... és akkor én... 
olyan egyedül vagyok. . . ne­
kem nincs senkim ... ne en­
gedjen visszamenni a kibuc­
ba...

— De nekem is vannak 
gyermekeim.

— Azok már nagyok ... és 
maguk olyan jó emberek, 
úgy szeretek itt lenni ...

— Na jó, ne sírj Majd 
megbeszéljük este. Mosd 
meg a szemed és eredj ját­
szani a fiukkal.

És nem ment vissza a ki­
bucba.

Garantált minőségű kerti és gazdasági
magvak, növényvédelmi szerek 

rózsatő, citrus- félék és mindenféle gyiimölcsfa-
csemcték a legnagyobb választékban
vegyszerek ktii«.)f,.l6 r«,vanrt»k, trágya, műtrágya

Vevőinket betanítjuk és tanáccsal látjuk el

MALINOVSZKY SSS Z^.,„ 2
Beszólunk magyarul

Az Egged csomag- 
osztályával szemben

ment és Bandi a szüneteket 
mindig nálunk tölti. Szórtan, 
furcsa kisfiú, sohasem be- 
Bzél a szüleiről, semmiről. A 
kisasszonyhoz nagyon ra­
gaszkodik. Vad, verekedös 
fiú, s már szerelmes egy kis­
lányba, akit a legutóbbi itt-
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Az úgy von, nogy egye 
dűl bolyongtam a kibucban 
sokáig. Sok minden nyomta 
a lelkemet, és a kibuci nagy 
családi közösségben a ma­
gány szépsége, és borongó 
szomorúsága vett körül. Egy 
este lesétáltam az olvasó­
terembe. Azóta nagy palotát 
építettek párszáz méterrel 
arrébb, de akkor még csak 
egy düledező faház volt csu­
pán, amit már lakóháznak 
nem lehetett használni. Hoz­
zá voltam szokva a kibuci 
éjszakához ez egymásután 
kihunyó fényekhez, aztán a 
lassan gyártókhoz éjfél után, 
amint a tehénistállókban, 
meg a juhóknál megindult 
a munka. A lovak ettek éj­
fél felé, később a sómérok 
teáztak a konyhában. A fá­
kat néztem, meg a hegyeket 
szemben.

Akkor találkoztam vele. 
Ott ült a könyvek között és 
olvasott. Körülötte nagy ha­
lom újság, képeslap, a világ 
legszárazabb, és legunalma­
sabb folyóiratai, amiket a 
korabeli héber sajtó tudott 
csak kitermelni. Ilyenkor itt 
már sötét volt rendszerint. 
A szokatlan világosság be­
csal a helyiségbe. Azt hi­
szem, fel sem emelte a te 
kintetét. Gondolom, biztosan 
unatkozott az újságok kö­
zött, de a belépő ember sem 
ígért nagyobb szórakozást 
számára. Megálltam a hosz- 
3zú asztal végében. Akkor 
már voltam annyira kibuc- 
nyik, hogy tudtam, hogy a 
kibucban nem szokás kö­
szönni egymásnak. De aztán, 
hogy oldalról felpillantott, 
mégis felemeltem a kezem, 
és az egyik ujjammal valami 
olyasmit intettem, mint mi­
kor egy álmos legyet hőse­
get el az ember az orráról. 
— Khöü — válaszolta és ol­
vasta tovább a Kibuc Mö- 
uchád nagygyűléséről szóló 
beszámolót.

Ez az 
menyem 
az

egy személyes él­
van vele. Ez volt

jyetlen szóváltás köz­
tünk. Többet sohasem be­
szélgettünk. De ő különben 
másokkal sem beszélt sokkal 
többet. Régtől fogva a ki­
bucban élt. Arcát indiánus- 
ra cserezte a szél és a nap. 
Úgy emlékszem, traktoron 
dolgozott. Hajnalban ment 
ki a mezőre és csak este lát­
tuk újra. Széles, mongolos 
arca volt és olyan járása, 
mint Bulba Tarasz veterán­
jainak. A magányos aggle­
génynek nincs jó sorsa a ki­
bucban. Még az az öröme 
sincs meg, ami egy városi 
sorstársának, akitől a ki­
főzdében mégis csak meg­
kérdik, hogy mit akar enni. 
A kibucban kérdezés nélkül 
teszik elé az ételt. A válo­
gatási jog csak a szabadság 
idejére van fenntartva. És 
én úgy gondolom, hogy ö 
volt az egyetlen, aki élt 
valaha is ezzel a joggal. A 
többiek el-elutazgattak roko-’ 
kon hoz, baráthoz, országot 
látni. „Tremppel” pénz nél­
kül bejárhatta az egész or­
szágot. Bármely kibucba be­
tért dél felé, vagy vacsora­
kor, senki sem kérdezte ki 
fia, mit keres, leült az asz­
talhoz és evett, mint a töb­
biek. ö nem utazott el a 
szabadság alatt. Reggel be- 
ülf a chádár-oehelbe és ren­
delt magának rántottat, a 
szakács kinézett az ablakon, 
megnézte magának, aztán 
felütötte a tojást. Csendes 
ünnepélyességgel ette meg, 
mint a születésnapi tortát az 
ünnepi zsúron. Én, aki a 
másik asztalnál ültem, úgy 
éreztem, titkos szertartást 
lestem meg.

Részemre éppen ez a ti­
tokzatosság tette különleges­

en btrópikusok. Ekezdjük 
sé. A titokzatosság, mely tá­
léin akaratán kívül vette Itö 
riil. Jóllehet nem mindenki 
nek volt titok ez az ember 
Itt éltek vele évtizedekig ba 
rátái, kibuc chávérjai, akik 
valószínűleg többet tudtak 
róla, mint én. Talán meg is 
kérdezhettem volna, egyiket 
másikat, mit tud róla. De
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nem tettem. Emlékeim fény­
képalbumába úgy került be, 
ahogy én láttam, és aiatta 
azzal a szöveggel, amit ma­
gam szerkesztettem. Azt re­
besgették, hogy árvagyerek 
volt, akinek kietlen gyer­
mekkorát kietlen férfikor 
követte. — De az is lehet, 
hogy gondos, jő családapa 
volt, akinek családját kiir­
tották, és aki maga maradt 
a népes rokonságból, mag­
talan, örömtelen egyedül- 
valóságban. - Persze, az is 
lehet, hogy valami ostoba, 
szerencsétlen szerelmi ka­
land csinálta belőle e szá­
nalmas figurát. — Vagy ta­
lán fogadjuk el azt, hogy 
megszökött valami gazdag 
lembergi zsidó családból, 
hogy cionista álmait valóra 
válthassa, és a család meg­
szakította vele a kapcsola­
tot és, hogy 42, vagy 44 után 
már nines is kivel felvenni 
odaát. Én valahogy a gáluti 
zsidó szimbólumát láttam 
benne, a magárahagyott, el 
árvult embert, akinek arcá­
ról letörölték a mosolyt, sze­
méből kiszárították a köny- j 
nyékét, merevvé, keménnyé, 
hallgataggá és elszánttá csi­
szolták. Szemei mindig vala­
hová a távolba meredtek. 
Talán a múltba, talán a jö­
vőbe — csak a jelen volt kö­
zömbös számukra.

így és ilyennek ismertem 
meg őt akkor éjszaka a ma­
gányos olvasóteremben. Itt 
láttam öt utoljára nem sok­
kal utóbb, nem sokkal hall­
gatagabban.

Akkor már viharzott kö­
rülöttünk az ég, és akkor 
már mindenki tudta, hogy 
valami közeleg. Csak még 
nem tudtuk bizonyosan, 
hogy örök éjszaka, vagy haj­
nalhasadás. Az első össze­
csapások első halottjait már 
felravatalozták a kibucban.
A megtört apa már sápad­
tan ment egyetlen fia után 
a temetőbe, akik kísérték zo­
kogtak és azokra gondoltak, 
akik még utána következnek.

Az utakon csak páncélko­
csival volt biztonságos a 
közlekedés. Jeruzsálembe 
csak karavánokkal vonultak 
az élelmiszer szállító teher­
autók. A páncélozott fülkék­
ben mindig ketten ültek. A 
softer és a pót vezető. A 
hegyek között, a fák mögül 
leste őket az orvlövész. A 
mesterlövész, aki a páncélo­
zott kocsi keskeny résein 
te betalált Akkor még az 
angolok „tartották fenn” a 
rendet az utakon. Olykor ki­
gyulladt egy-egy kocsi, ol­
dalra fordult és lebukfen­
cezett a szerpentinről. A 
lángoló kocsikból kiugrálő 
r.akok kitűnő célpontul szol­
gáltak a fedezékből táma­
dóknak. Az önvédelmi fegy­
verek védték, ahogy védték 
a menekülőket, akik az ép 
kocsikra felkapaszkodva se­
besülten, sértetlenül, vagy 
halva érkeztek meg a fő­
városba..

ö traktorista volt, kocsit 
is vezetett, jelentkezett hát 
kocsikísérőnek. Két karaván 
között haza-haza látogatott 
a kibucba. Néhány hétig tar­
tott a dolog. A traktorról 
nem hiányzott, úgyse sokat 
jártak a mezőkre dolgozni. 
Azt hiszem, nem is vették 
az ügyet túlságosan a szí­
vükre. Nem volt gyerek, aki 
panaszkodjon, hogy ábá nem 
jön érte a gyerekházba, nem 
volt asszony, aki kereste 
volna maga mellett az ágy­
ban, és nem volt anya, aki 
remegve leste volna a ki­
buc bejáratánál. Megfigyel­
tem, hogy vidámabb volt, 
mikor hazajött, arcán si­
mábbak, kevésbé mélyek a 
vonások, a szemeiben Keve­
sebb a tompaság, mozdula­
taiban több a frisseség. Azt 
hiszem, magára talált. Ér­
telme volt az életének... A 
halálának is.

Dél felé hozták haza. A 
kibuc kapujából vállon hoz­
ták a vátikok. Ami megma­
radt belőle. A felfordult

*
■ ‘-időit 
•ú. :«U

• dómé. 
'"'ont*

■ a la«
/«gy»

diszőr»
már

kocsi teljesen le. 
páncélbörtönből n- m 
kiszabadulni. A jóra. 
út mentén az egyik 
térkő és az egyik r, 
róla tanúskodik.

Az olvasóteremben 
1 ózták fel estig. K<-t 
veres kibuci fiú állt 
séget mellette. Mos 
nem hagyták egyedül. \ ;o. 
buc minden tagja i iötfc 
megnézni a gyalul a: i 
kaládát. Könny n< r sóit 
hullott Mindenki szó ^ 
volt, hogy valaki einmm tő. 
lünk, és mindenki e- * 
nyugodott menten, ö $ 
megnyugodott. Ha lett vmna 
még arca, talán mo«> . zott 
volna, talán most tói i be­
szélt volna hozzánk. K utd. 
ja, mi mindent mondót 
volna igy búcsúzén: ív >2 
is lehet, hogy semm so­
kan kísértük ki a 
amit időközben m . 
odakint a szőlő alat: 
kicsit mindenki örült, 
ilyen csendes fent- . .
Senki sem ájult el a 
és senki sem zokog»t; 
gosan ostromolva az < 
igazságért. Csak én . 
hogy itt valami r- mi 
történt.

Csak én éreztem, 
most temettük el mm 
országnak legigazibb, 
gyobb hősét. Életén«' 
telme nagyszerű halála vét. 
Ki akkor talált magara 
kor halálos veszed 
ment önként. Feli mi 
hogy ő az, aki a legk 
fájdalom hátrahagy asn >1 
távozhat el. Aki felett • :- 
tatások nélkül, megmt 
zés nélkül múlt el ez 
esztendő. Aki a mae..n>os, 
elhagyott zsidóság j.-'kt -- 
ként tért meg a haza «:* 
be az eszméért, amely ma 
már kézzel fogható tíz 
tendős valóság.

*
Párizsban az Ismerettel» 

Katona sírjára minden ünne­
pélyes alkalommal koszorút 
helyeznek el a világháború 
összes hőseinek emléké v. 
Én az ő sírját találtam • -
tónak arra, hogyr ezt . -ás 
babért elhelyezzem 
mindazokért, akiknek 
retlenül, névtelenül ja 
lünk, akik megértük 
lamalapítá« tizedik < \ 
lóját
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\r a világsajtó?
^ Amerikai válság 
és európai prosperitás

\/£ mondják, az ameiikai- 
* szemében Európa első- 

, ban az a hely, ahol a vi­
lágháborúk elkezdődnek, 

■</ európaiak főleg úgy 
tenek Amerikára, mint 

kontinensre, ahonnan e 
;lgy gazdasági válságok 

"cinek. Európa örökös fé­
ltemben élt, mert attól 
tartott, hogy a legeseké­

it, üzleti visszaesés Ame- 
t'i in gyors automatikus 

/(isági katasztrófát fog 
okozni Európában.

Az idei tél eseményei 
H ónban nem igazolták a 

zimista feltevéseket. A 
yhébb jelző, amellyel a 

j. "enk'-gi helyzet illethető, 
hogy Amerika súlyos gazda- 
sági visszaeséssel (recession) 
, judik. A héten Washing­
tonban nyilvánosságra ho- 

. v:t hivatalos becslés sze­
lt: a munkanélküliek szá­

ra meghaladta az 5 millió 
, -3 ezret 172 millió Iskos- 

ami a legmagasabb 
. ím 1941 óta. Ezzel szem- 
ve n N,yugateu rop ába n a

munkanélküliek száma 
mindössze 2,430.0(H) 200 mil­
lió főnyi lakosságból.

Megjegyzendő, hoz az eu­
rópai munkanélküliek több­
sége bizonyos elmaradt és 
stagnáló mezőgazdasági te­
rületeken, mint például Dél- 
olaszországban találhatók, 
ahol a munkanélküliség kró­
nikus, függetlenül a kon­
tinens többi részén uralko­
dó jó, vagy rossz viszonyok­
tól. Az ipari területek több­
ségén viszont a helyzet vál­
tozatlanul jó. A nemrég 
közzétett múlt év végi sta­
tisztika szerint Britannia 
50 millió lakosa közül mind­
össze 335.000 volt munka 
nélkül, Franciaország 43 
millió főnyi lakossága kö­
zül pedig csak 16,000. Álta­
tában, Nyugateurópában, 
ahol az elmúlt 10 évben 
megszakítás nélküli prospe­
ritás uralkodik, nincs jele 
a válságnak, az Atlanti-óce­
án túlsó partjáról érkező 
fossz hírek ellenére sem.

‘ Tőrön to Globe and Mail)

Iráki ólai
Izraelen keresztül ?
V damaszkuszi lapokban 
■utóbbi időben egyre gyak 
ián olvasunk jelentése­

id t. — amelyeket bizonyos 
rtékben a Sunday Times 

Daily Telegraph beiru- 
,i tudósítói is megerősite- 
ívk — arról a tervről, hogy 
„/ iraki kőolajat egy Izrá- 
.1 átvonuló „nemzetközi”

■. oson szállítanák egy 
Földközi tengeri kikötőbe. 
Az ötlet, amellyel az iráki 
ímvmány állítólag komolyan 
)<•- dkozik, nyilván az Iraq 
i‘ oleum Company egyik 
takos tanácstermében szüle­
tni meg és ama aggodalmat 
avííő tény szolgáltat rá ala­
pot hogy Irak olajtermelé­
sének csaknem kétharmada 
jelenleg az Egyesült Arab 
Köztársaság kénye-kedvének 

n olgái tat va, miután
gy a sziriai csővezetéke- 
n, vagy az Egyiptom ál- 

ellenö’ zott Szuezi-csator- 
nán keresztül jut el a nyű­
gei/ piacokra.

a terv részleteit homály 
fed Az egyik verzió szerint 
az olajfolyosó Izráel északi 
livtára mentén vezetne egy 

zetközi ellenőrzés alatt 
áiio de meg nem nevezett, 
H i tói északra fekvő kikö- 

Egy másik jelentés a 
keresztül vezető 

’közi „folyosóról“ be- 
szé:, amely — ugyancsak in- 

; ajnális felügyelet alatt 
áfái olajkikötő beren- 

sé’ és szolgálatát hasz- 
nsíiiá. kg a harmadik meg­
oldás a régi Kirkuk-haifai 
csővezeték kiszélesítését és 

nacionalizálását java- 
6°tia> amely a haifai kikötő 
•" - ■ 0-t. rületébe” torkollna.

A három alternatívának 
f'saK e§y közös nevezője 

1 Mind a három azt té- 
t' vzi fel, hogy a terv Izrael
aktív részvétele nélkül - és
" izáróiag hallgatólagos bele 

valósítható 
™e?y Söt úgy képzelik, hogy 
v,aei. még a területén át- 
aladó arab kőolaj megvá- 

Sd |asi jogáról is lemond és 
•'ak‘ --zükségleteit továbbra
J'f óceánon túli távoli
for "
A tér

Jose-:ból fogja beszerezni.
V nagy előnye — hang­

ái ózzák — az lenne, hogy 
z u’áki kormány és az Iraq 
. röieum Company, vala- 
ln- Jordániái csatlósuk, 

lenne többé kitéve an- 
■ veszélynek, hogy hasz-

hajtó petróleum export­
jukat iZ Arab Köztársaság

: hozása fenyegetné. Ez 
t, idézés Angliának és 

ar,oPának is nagy előnyé­

re válna. Bizonyos tehát, — 
legalábbis úgy hiszik — hogy 
e fontos ügyek érdekében 
Izráel örömmel fog lemon­
dani területének és szuveré- 
nitásának egy részéröl és 
diszkréten a kulisszák mö­
gött marad, nehogy jelenlé­
tével zavarja az irakiakat, 
az angol Foreign Officet és 
az Iraq Petroleum Compa­
ny t.

Ami a legfurcsább a do­
logban az, hogy ez a meg­
győződés szilárdan tartja 
magát úgy a londoni, mint 
a bagdadi külügyminisztéri­
umokban. Azt hiszik, hogy 
Izrael egyenesen boldog lesz, 
ha rendelkezésükre állhat, 
mert a terv tönkretehetné 
Nasser olajpolitikáját. Az 
egész terv értelmetlensége, 
ahogyan nemcsak az izraeli 
szuverenitást, de a közelke- 
leti valódi helyzetet ignorál- 
ja, egyenesen kétségbeejtő. 
Semmi más, mint újabb pél­
dája annak a hiábavaló bí- 
belődésnek, amely oly hosz- 
szú időn á.t jellemezte Ang­
lia közeikéleti politikáját.

Sem az izraeli kormány, 
sem az izráeli közvélemény 
nem hajlandó arra, hogy ki­
kaparja az iráki, vagy az 
angol gesztenyét Nasser ti­
zéből, különösen, ha amellett 
még úgy kell tenniük, mint­
ha nem is léteznének. Ami 
nem jelenti azt, hogy straté­
giai, gazdasági és politikai 
okokból nem volna kívána­
tos az izráeli olajfolyosó 
megépítése. Ez az elgondolás 
már akkor érvényes volt, a- 
mikor az Irákot a Földközi 
tengerrel összekötő első cső­
vezetéket felállították: en­
nek egyik karja Szírián, a 
másik Palesztinán keresztül 
vezetett. A gyakorlatiasan 
gondolkodó izraeliek ezért 
építik ki most az Éjlát és a 
Földközi tenger közötti saját 
csővezetéküket.

Semmi akadálya annak, 
hogy az iráki olaj ismét 
Haifán át folyjék. Ám gya­
korlatilag ez nem valósítha­
tó meg mindaddig, amíg az 
arabok nem hajlandók elis­
merni Izráel létezését. Előbb 
utóbb el kell jönnie a nap­
nak, amikor ez irányban 
meg teszik az első lépést. 
És egyetlen nyugati kor­
mány sem folytathat délibáb 
politikát, amely internacio- 
nalizált csővezetékekről ál­
modik és amely csak késlel­
teti a megegyezés idejét.

(Jewish Observer and 
Middle East Review)

^éfízt ío 1 y0sit ékszerre, Miive Ámámira 
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és más elsőrendű 
NYULSZÖRKALAPOK

Tel-Aviv, Alljja-utea. 
Legújabb modelt! nyári kalapok 7

Korunk
betegségei Senki és semmi...

A Federal Bureau of In­
vestigation kimutatása, sze­
rint az Egyesült Államok 
területén egy év leforgása 
alatt:

34.913 17 éves
34.776 16 éves
28.436 15 éves és
65.541 15 éven alul*

lányt és fiút ítéltek e* kü­
lönféle bűncselekmények 
miatt. Az Egyesült Államok 
világviszonylatban vezetnek 
e téren, de a többi országok­
nak is van mit szégyellniük 
és Izráel sem kullog az utol­
sók közt a statisztikában. A 
számadatok az egész világon 
évről évre emelkednek.

A fiatalkori bűnözés prob­
lémája napról napra aku- 
tabbá válik. Ennek megfe­
lelően egyre több figyelmet 
szentel neki a sajtó, egyre 
több könyv jelenik meg, 
mely e kérdéssel foglalkozik; 
egyre több nevelőt, pszicho­
lógust, jogászt foglalkoztat 
és egyre újabb módszerekkel 
kísérlik meg fevenni a har­
cot ellene — szinte teljesen 
sikertelenül.
TALÁLGATÁSOK 
A KÓROKOZÓRÓL

A kérdést tárgyaló iroda­
lom kitermelt bizonyos el­
méleteket az ijesztő jelenség 
okait illetően. A legtöbben 
megegyeznek abban, hogy 
ezek közé elsősorban a kö­
vetkezőket kell sorolni:

az általános erkölcsi lazu­
lást a világháborút követő­
en;

a családi élet bomlását, az 
elszaporodó válásokat;

a. szülők nemtörődömsé­
gét, hozzánem értését, túi-el- 
fogialtságát;

a romboló hatású irodai­
mat ( elsősor ban a com kas­
okat) és filmet.

A kommunista teoretiku­
soknak természetesen itt is 
különvéleményük van és a 
szokott séma szerint szociá­
lis és gazdasági okokra 
igyekszenek visszavezetni a 
dolgot. Feltevésük szerint a 
kapitalista társadalom rot­
hadó sa hozza magával e kí­
sérő jelenségeket. Az elmélet 
csődje ezúttal is a gyakor­
latban mutatkozik meg: a 
szovjetblokk államai semmi­
vel sem maradnak el e sta­
tisztikában a tőkés államok 
mögött.

Kétségtelen, hogy a fenti 
elméletek tartalmaznak bi­
zonyos részigazságokat, de 
végleges és kielégítő választ 
nem adnak a kérdésre.
A SZÜLÖK 
FELELŐSEK?

Egy dologban megegyez­
nek mindazok, akik a fiatal­
kori bűnözés problémáját 
kutatják. Ez pedig a követ­
kező ítélet: döntő módon a f 
szülők felelősek. Természetes 
is, hogy erre a megállapí­
tásra jutnak. Tőlük, akik 
hivatásszerűen foglalkoznak 
e kérdéssel, általában meg­
oldást várnak ugyanis, fele­
letet arra, hogy mi a teen­
dő? Arra kellene válaszolni, 
hogyan kell megjavítani a 
gyerekeket, s miután egyelő- 
re nem tudnak választ, át­
utalják a kérdést illetékes­
ség végett másokhoz, mond­
ván: nem a gyerekeket kell 
megjavítani, hanem a szülő­
ket, vagy az egész társadal­
mi berendezést.

Kétségtelen, hogy az ed­
digi pedagógiai kísérletek 
csődöt mondtak. Csődjük 
nem annyira abban van, 
hogy önmaguk sikertelennek 
bizonyultak, hanem sokkal 
inkább abban, hogy tüneti 
kezelésre szorítkoztak. — 
Bentley, Molsson vagy Ma­
karenko egyaránt elkönyvel­
hetnek bizonyos eredménye­
ket. A gyerekvárosokba, kü­
lönleges nevelőintézetekbe 
került megtévedt fiatalok 
egyrészéböl sikerült tisztes­
ségesembert faragniuk. Az 
utánpótlás azonban annál 
erőteljesebbé vált. Azáltal, 
hogy a felelősséget áthárí­
tották a szülőkre és a tár­
sadalomra, a pedagógusok 
és pszichológusok levették a 
napirendről a közvetlenül a 
gyerekeket érintő preventív 
intézkedések szükségességé­
nek kérdését. A maximum, J

írta: HAVAS LÁSZLÓ

amit e téren tettek, hogy — 
eléggé erélytelenül — harcot 
indítottak a destruktívnak 
bélyegzett irodalom ellen.

EZ A SZABADSÁG?
Tizenhat éves amerikai 

fiúval beszélgetek. Világkö- 
rüM úton van szüleivel, akik 
tiszteletreméltó, jómódú és 
nyugodt, kellemes házasság­
ban élő emberek. Frank jó 
társaságban forog, kitűnő 
iskolába jár, kielégítően ta­
nul. Szülei vallásos rnefcho- 
disták. — Te is jársz temp­
lomba? — kérdem tőle. — 
Mi nmr túl vagyok ezen — 
mondja higgadtan és értel­
mesen —, de kissé megve­
tően. — KI az a m i? — A 
ntí generációnk — szói 
Piánk öntudatosan. — Úgy 
éried, hogy az egész generá­
ciótok? — Vállat von. — 
Tudod, az igazság az, hogy 
má nem hiszünk a szentek­
ben. Nekünk senki se szent. 
Senki és semmi. Mi a ma­
gunk módján élünk. — Hi­
szel valamiben? — A haia- 
dá,sban hiszek. — Mi jelenti 
a haladást? — Hogy az em­
berek jobban éljenek holnap, 
mint ma. — Úgy gondolod, 
hogy szebb lakás, jobb éle­
lem, több szórakozás, töké­
letesebb gépek, gyakoribb 
utazások? — Igen, ilyesmi.
— Hallottál valamit a gye­
rekek közt terjedő bűnözés­
ről? Fiatal fiúkról, akik be­
törnek és rabolnak? — Ol­
vasom az újságot. — Mi a 
véleményed róluk? — Min­
denki a maga módján él. Ez 
a szabadság.

MIÉRT NE?!
Az individualizmusnak ez 

a. merész meghatározása kis­
sé megdöbbentett. Talán 
nem is annyira a mondat 
tartalma, mint a hangsúly, 
mellyel mondta, ütött meg. 
A teljes közöny hangja volt 
ez.

Visszaemlékeztem, hogy 
egy hasonlókokru, túlérett, 
zavarosan értelmes fiú ho­
gyan magyarázta el nekem 
egyszer a relativitáselmé­
letet: — „Minden relativ. 
Tehát nincs jó és rossz sem. 
Az a kérdés milyen szem­
szögből nézzük. Ami az 
egyiknek jó, a másiknak 
rossz. Nem lehet úgy csele­
kedni, hogy mindenkinek 
jó legyen. Leghelyesebb, ha 
úgy élek, ahogy nekem jó.“
— „Miért a leghelyesebb”,
— Miért ne?! — mondta 
nyeglén és otthagyott.

Akik az ifjúság nevelésé­
vel hivatottak foglalkozni, 
elfelejtenek érveket felsora­
koztatni a bűnözés ellen. A 
mai koraérett, nyugtalan, 
fiatalon sokat tapasztalt 
nemzedék negativ ösztönei 
elé nem emelkednek erköl­
csi gátak. Nem a bűnözésre 
indító tényezők erősödtek 
meg, ahogyan általában gon 
dolják. Tehát nem a csábí­
tás lett erősebb, a szükség 
nagyobb, az ösztön féktele­
nebb, hanem egyszerűen a 
bűnözést gátló erők gyen­
gültek. Mivel magyarázzák 
meg a felnőttek a fiatalok­
nak, hogy bizonyos dolgo­
kat erkölcsi indokokból 
nem lehet megtenni, mikor 
ugyanezen dolgok felől a 
saját Ítéletük is fölöttébb 
határozatlanná vált.

Hogy is van ez például a 
magántulajdonnal ? Valami­
kor egyértelműen arra taní­
tottak, hogy a magántulaj­
don szent, ma viszont a 
kommunisták azt mondják, 
hogy a magántulajdon lo­
pás. ők kisajátítják az em­
berek vagyonát és azt ál­
lítják, hogy ezzen szociális 
igazságot szolgáltatnak ...

És az emberi élet szent­
sége? Amikor háborút vi­
selünk olyan célokért, me­
lyek nemesek és igazságo­
sak, de az ellenség szerint 
hazugok és az ő indítékaik 
a magasztosak. Az atom­
bomba és a baktériumhá- 
horú korában beszélünk az 
emberi élet szentségéről?

Ki ad választ a zavaros

fiatal léleknek? E primitív 
és hazug elmélkedéseket a 
tisztafejü, hivatott nevelő 
könnyen cáfolja meg. De 
vajon ő hozzá fordulna k-e 
az adott pillanatban?
ACTION GRAT LITE 
ES BADAR VERSEK

A „miért ne?!“ elmé­
lete és gyakorlata pedig 
egyre jobban terjed. Az 
amerikai gyermekbiróságok 
értetlenül állnak egy uj je­
lenséggel, a motivu Hi­
tt él k ü I i büncselekmény- 
nyel szemben.

Andié Gide néhány évti­
zeddel ezelőtt irta hírhedt 
novelláját, melynek hőse 
minden előzmény és indok 
nélkül kilöki uütársát a vo­
nat ablakán. Azóta as ac­
tion gratuite irodalmi­
ból lélektani fogalommá 
lett. Ahogyan a frendi tu­
domány megmagyarázta a 
tudatalatti ösztönöket, azok, 
mintha csak arra vártak 
volna, hogy beszéljenek ró­
luk, egyre intenzivebb mű­
ködésbe léptek.

Az Egyesült Államok, de 
más országok bírái is, gyak­
ran találkoznak olyan va- 
gyonellenes bűncselekmé­
nyekkel, melyek tetteseinek 
anyagi helyzete sehogyan 
se indokolja a tett elköveté­
sét. Gazdag szülők gyerme­
kei követnek el gyakorlati­
lag teljesen értelmetlen be­
töréseket, minden haszon­
vágy nélkül. Még elterjed­
tebbek az indokolatlan gyil­
kosságok és testi sértések. 
Számos esetben amerikai fi­
atalkorúak úgyszólván pusz­
ta időtöltésből, mintegy 
mellékesen lelövik játszó­
társaikat. A törvényszék 
előtt semmiféle magyaráza­
tát nem tudják, vagy nem 
akarják adni tettüknek.

Szinte kísértetiesen idézi 
mindez az Amerikában va­
lamikor divatos „badar ver­
sek’" cinikus ee kegyetlen 
humorát:

A PAJKOS UNOKA

Mérgét tett & teába kis
Ivlelítía,

nagyanvö meghalt nyomban, 
hogy megitta. 

Melitta apja így szólt
szemrehányón: 

„Mondd, mit csinálsz most, 
édes kisleányom?"’

MEGGONDOLATLAN
FIÚCSKA

A csintalan Sam, amint
reggeliznek, 

kitöri a nyakét a kis
Bűznek,

meg is büntették szigorúan
érte,

lekvárt se kapott aznap a 
kényéire.

< Kosztolányi Dezső
fordításai)

SZÁZADUNK EMBERE

Korunk erkölcsi földcsu­
szamlása magával sodorta 
az erkölcsi fogalmak szá­
mos bástyáját, melyekre az 
emberi közösségek törvé­
nyei támaszkodtak. A tiltá­
sok önmagukban nem ele­
gendők, sőt gyakran inkább 
csábítást jelentenek.

A törvények elleni kilen­
géseiket ma már nem kíséri 
általános és őszinte felhá­
borodás. Valahogyan nem 
divatos dolog túlzottan tisz­
tességesnek lenni. Szinte 
maradiságnak tekintik. Aki 
mereven becsületes, köny- 
nyen kerül humortalan, 
kissé korlátolt ember híré­
be.

A cinizmus, irodalmi 
meghatározásból, egyre in­
kább általános hitvallássá 
válik. A spleen már nem az 
úri körök kiváltsága. A des­
perado nem kalandregé­
nyek hőse csupán. A közö­
nyös, egykedvű, reményt- 
vesztett, semmiért sem lel­
kesedő ember a huszadik 
század felének uralkodó tí­
pusává válik.

Ennek az embernek kell 
felnevelnie az ifjúságot és 
erkölcsi tartalommal ellát­
nia áss élet útjára.

Nagy emberek 
mosolya

Jonathan Swift, aki Dub­
linben esperes volt, a maga 
korában legalább olyan Le­
mért volt fösvénységéről, 
mint Gulliver-könyveiről. Az 
egyik híve karácsonyonként 
ajándékot küldött Swifinek, 
aki persze elveihez híven 
nem jutalmazta az ajándék 
kikézbesítőjét.

Egy péksegéd egyszer fo­
gadott a barátjával, hogy ha 
ő fogja kikézbesíteni a kará­
csonyi ajándékot a nagy író­
nak, biztosan fog tőle bor­
ravalót. Kapni. A péksegéd 
át is vette a csomagot ba­
rátjától és ezekkel a szavak­
kal kézbesítette azt Jonat­
han Sw ifinek:

— Itt a csomagja, egye 
meg, Isten áldja!

Swift nagyon megharagu­
dott, de felülkerekedett ben­
ne a pedagógus-szellem es 
elhatározta, hogy kioktatja 
a szemtelen legényt.

— Meg foglak tanítani, 
fiam, — mondta a péksegéd­
nek, — hogyan kell illen­
dően viselkedni. Ülj ide a 
székemre, most te leszel Mr. 
Swift és én hozom neked 
a csomagot. És jól vésd aa 
eszedbe, mit keli ilyenkor 
mondani.

— Maga is figyelje meg, 
mit fogok én mondani 
kiáltotta utána a pék-eged 
és leült az író helyére

Swift bejött az ajtón 
ezt mondta:

— Jónapot, uram. gazdám 
üdvözletét küldi önnek *** 
azt kívánja, hogy jó egész­
ségben fogyassza el ennek 
a csomagnak a tartalmát

— Köszönöm, fiam. vá­
laszolta a péksegéd és egy 
félkoronást nyomott a meg­
hökkent Swift markába.

Swift megértette a tréfát, 
elnevette magát és a neki 
adott borravaló kétszeresét 
adta a péksegédnek.

*
Beethoven egy délután 

egy tehetséges énekesnő-je­
löltet várt, akit egyik ba­
rátja protezsált be hozzá. 
Kissé elkésve egy szerény 
külsejű lány csengetett be a 
zeneszerzőhöz, aki szokásá­
hoz híven rámordult:

— Gyorsan, kérem, énekel­
jen valamit!

A lány meghökkent, de 
nem mert ellentmondani e 
mérges művésznek és éne­
kelni kezdett.

— Hagyja abba — kiáltott 
rá Beethoven rövid idő múl­
va —, nem lesz magából so­
se énekesnő,

— Tudom, kérem, — da­
dogta a lány — ón nem >s 
azért jöttem, hogy énekel­
jek. Kérném a szennyes hol­
mit. Én vagyok az új mo >ó- 
nő.

Baudlaire egyszer a ba­
rátjával, Bauvile-vel sétált, 
akinek hirtelen azt ajánlotta, 
hogy menjenek együtt fü­
rödni.

— Jó ötlet — mondta Bau- 
ville —, menjünk.

Egy fürdőben kádas tűi­
két vettek és levetkőztek. 
Elsőnek Bau vilié ment be a 
kádba, mire Baudlaire fog­
ta a ruháit, becsukta a szek­
rénybe és ezt mondta:

— Most pedig szíves en­
geded meddel felolvasom ne­
ked legújabb művemet, az öt 
felvonás»« tragédiámat, me­
lyet egy hónappal ezelőtt 
adtam át neked elolvasás 
végett, de eddig nem volt 
rá időd. Most lesz...

* * *

Hátha valaki nem isme« 
ri: ...

Természetraj* órán aa 
egyik gyerek azt kérdezi a 
tanítótól:

— Tanító úr, kérem, tes­
sék nekem megmondabi, 
miért hívják a sárgarigót 
sárgarigónak ?

— Buta kérdés — vála­
szolja a tanító, — azéit hív­
ják sárgarigónak, mert sár­
ga-

— Azt én is tudom, de 
miért rigó?

(Ludas Matyit
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— Nem. — Chen kissé felemelkedett és karjait össze­

fért t a a térdein. — Ha még paraszt volnék, csak az apám 
fia. bizonyára nem volna kifogásom a kommunisták ellen. 
De orvos vagyok.

— Miért? A kommunisták az orvosok ellen vannak?
— Ellenkezőleg! Nagyon is sok függ számukra az or­

vosoktól. Nekem is tetek ajánlatott. De nem ajánlhatnak 
fel annyit, hogy késznek nyilatkozzam az együttműködés­
re. — Sötét kis szemei összehúzódtak, pillantása nagyon 
komoly volt. — És meg is mondom magának, miért nem 
ako rok tudni róluk. Azt kérték tőlem, hogy merítsem ke­
zemet a vérbe és esküdjek meg. Az eskü maga nem je­
lentett volna semmit, örök hűség, testvériesség ás — ha­
sonlók. De én az örök hűséget és testvériességet az egész 
emberiséggel, nem pedig annak csak egy részével szem­
ben fogadtam meg. Ezt nyíltan megmondtam nekik, mire 
agyon akartak lőni. Ezért hagytam e4 falumat éjjel és 
ködben. És ezért nincs otthonom. — Chen hangosan ne­
vetett, majd felállott. — Jöjjön, csináljunk valamit ezzel 
a házzal. A tulajdonos a szomszédban lakik. Jóindulatú, 
öreg ember, aki ópiumot szív. Ha valami készpénzt ad neki, 
azonnal megállapodhat vele.

Chen előve ment és James követte. Chen kezeit a zse­
beibe dugta. Ruhája egyéni ízlésre vallott. Nadrágját nyu- 
ga ti ízlés szerint szabták, de az anyag a tisztításba össze­
ment és Chen izmai most már majdnem szétfeszítették a 
vallásokat. A kabát uniformishoz volt hasonló, legfel­
jebb a díszítések hiányoztak róla. Végig a nyakáig be volt 
gombolva, rengeteg zsebe volt, mindegyik zsúfoltan tele.

Elhagyták a házat, majd az utcán a fal mellett haladva 
beléptek egy másik kapun. Rosszul öltözött szolga guggolt 
a ház előtt. Chen megszólította és gazdáját kívánta látni.

— A gazdám alszik, de az úrnő fenn van és úgyis ö 
dönt válaszolt a férfi, anélkül, hogy felemelkedett volna.

-— Akkor az úrnővel szeretnék beszélni — mondotta 
Chen.

A félti egy szolgálólánynak kiáltott, aki az udvar egyik:
ajtaján kidugta a fejét.

— Meg akarjuk tudni a szomszédos ház árát — mond­
ta Chen. — Tudjuk, hogy nem sokait ér, mert menyetek 
tanyáznak ott. de ha olcsón megkapható, egy barátom ta­
lán mégis megveszi.

Az asszony megvetéssel nézett rájuk, de pillantása irigy 
volt.

— A menyértek már majdnem teljesen eltűntek. A múlt 
hónapban úrnőm egy szellemidezőt hívott és azóta félnek
a menyetek.

— Uj menyétnyomokat is láttunk — válaszolta Chen. 
— És ha az ár magas, felesleges az időnket vesztegetni.

— Micsoda kínaiak maguk ? Akik külföldről jönnek, 
mind ilyen türelmetlenek! — kiáltott az asszony. — Való­
ban nem jobbak a nyugatiaknál. Meg fogom kérdezni az 
Úrnőmet.

Negyedóra is eltelt, amig egy öreg asszony jelent meg 
az udvarban. Kis, faragott botra támaszkodott. Haja még 
teljesen fekete volt, de már nagyon ritka. Kopasz helyek 
látszottak a fején. Egy szolgáló, talán az a lány, aki az 
imént jött ki az ajtóba, fekete tintával festette be úrnője 
fejbőrét, hogy a fehér kopaszságot ne lehessem látni. Az 
öregasszony teste vékony volt, összetört Mintha alig tar­
tozott volna össze. És ebből az összeomlott testiből éles 
hang sípolt feléjük:

— Maguk ki akarják bérelni a menyótházat?
— Igen — válaszolta James.
— Akkor száz táelt kell havonta fizetniök.
Olyan öreg, hogy még mindig táelbeu számol, gon­

dolta James és kérdő leg Chen felé fordult. Dr. Ltu szót­
lanul megfordult és a kapu felé haladt. James követte a 
barátját. Pontosan, amikor a kapuhoz értele, a rikácsoló 
asszonyhang megint megszólalt:

— Mennyit ajánl fel?
— Húszat — válaszolta Chen.
Az öregasszony szemei kicsik ás sötétek volta*. Mint 

acélos pontocskák szikráztak benne a fények.
— Adjatok ötvene* és akikor a szellem idézőt újból el­

hivatom.
'— Nem félek a menyétektől — avatkozott be James. — 

Elfogad huszonötöt?
— Huszonötöt — jajgatott as öreg asszony. — Kóes- 

pénzben?
— Készpénzben ■— ismételte James. — Ss holnap Ä-

zetek.
— Holnap készpénzben — ismételte az asszony ás az­

tán hatalmas köhögési roham rázta meg a törékeny teetet. 
Minden izében remegett. Visszahúzódott. A guggoló szolga
felemelkedett:

— Ha holnap beteg volna, én itt leszek. Olyan vagyok 
náluk mint egy családtag.

— Hát az öregeknek nincsen gyermekük? — kérdezte 
Chen részvéttel.

— Van valahol két fiuk. De milyenek manapság a gye­
rekek? — A férfi vonogatta a vállait. — Az öreg ezer* 
szerette meg az ópiumot. Az öregasszony is szív, de nem
jut mindkettőjüknek.

Chen végighallgatta, majd megszólalt;
— Holnap újból eljövünk a pénzzel.
— De csak az öregasszonynak személyesen akarom át­

adni jegyezte meg James — aláírásával nyugtát akarok 
az összegről. — James sokszor látott ilyen narkománokat, 
akik elvonó kúrán voltak a kórházban. Nem vott már se 
szivük, se akaratuk.

Szótlanul haladtak visszafelé az úton.
— A mai öregemberek sajnálatot keltenek bennem — 

vélte Chen. — Ez a két öreg például biztosan számított 
arra, hogy fiaik gondoskodni fognak róluk, éppen úgy, 
amint ök is gondoskodtak az övéikről. Valószín üteg arról 
álmodoztak, hogy unokáik lesznek. Ezzel nem akarom azt 
mondani, hogy a régi időkben minden nagyszerű volt. 
Egyáltalában nem. Az öregek gyakran kínozták a fiata­
lokat és a fiatalok szívesen mentek volna saját útjukra. 
De kötelességérzésük visszatartotta őket. Azt mondták:
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kötelességérzésnek hívták, do alapjába» w» a ■ 
és büszkeség kérdése volt. Hä » fi* Sondoekodott a
szüleiről, úgy ezt mindenki beostetenaegnek tekmtette. Vi­
szont a szülök jóléte a fiúk számara dicsőségét, büszkesé­
gét jelentett. Manapság azonban a büszkeség ee becste­
lenség fogalmai mán tartalma* kaptak és seöki »• torodak
a múlttal. . -

— A büszkeség és becstetenaég, nm mit jelentenek 
kérdezte James nemis annyira kíváncsiságból, mint 
kább hogy Chen állásfoglalását hallja ah.be* a témához. 
Chen tiszta jelleme ée gondoskodása mély vámsaimat kel­
tett fel benne.

Chen megrázta & fejét. i____
— Honnan tudjam ezt? ügy veszem ásara, hogy n*m- 

denki csak sok pénzt akar összeharácsolni, modem ass- 
szonyt akar feleségül venni, modern átetet aku, háaat bir-

söségek.
Hangosan felsóhajtott ée folytért»:
__ Itt vagyunk már a kórházaiéi. Utjain* moat arvei-

nak. Találkozzunk holnap ugyanebben as időben? Vagy 
talán már nincs is szükség rám?

Meg kellett mondania, hogy «avass» van veée agywtt-
James gyorsan válaszolt:

— Kérem, jöjjön el. Egyedül nem is merek azzal a kí­
sérteties öregasszonnyal találkozni.

James szobájában Jung Wang márt türelmetlenül vá­
rakozott, mert a kapussal ma estére megbeszélteik, hogy 
kimennek a városba.

— Kibéreltem egy háza* — mondotta neki James.
— Egy háza*? — Jung Wang szája nyitva maradt a

csodálkozástól.
— Igen. Holnap odamegyünk. Nagyon alaposan ki kell

tisztítani.
— Akkor további szolgákat kel felvegyünk — jelen­

tette ki Jung Wang —. mert egyedüli szolgának lennem
szégyenteljes volna.

James már moat érezte, hogy a háztartással kapcsolat­
ban sok nehézsége lesz.

— Először megnézzük majd a házat ée a többiről ké­
sőbben fogunk dönteni

Más-nap a* öreg kínai házaspár házának kapuja már 
nyitva volt, amikor odaérkeztek. A szolga és szolgálónő 
tiszta ruhába öltöztek. Valahogy mégis sikerült az öreg 
embert lábra állítani. Piszkos selyemruhában fogadta 
őket, keze piszkos volt, pedig látszott, az arcát megmosta, 
haját megkefélte. Lehústalanodott csontjain a bőr hamu­
szürkén lógott. Oldalán, de kissé hátrább, állott a fele­
sége.

Jung Wang megérintette James karját.
— Uram, nincs ez a dolog rendben — suttogta. —- egy 

háztulajdonos, aki ópiumot szív, olyan mint a vérpióca, 
kiszívja az ember vérét.

— Talán egyszer sikerül Icigyógyitanom — hárított» el 
James. Eltökélte, hogy nem 'nagyja magát Jung Wang tói 
befolyásolni. Ki fogja bérelni a háza*.

— Hol van a bérleti szerződés? — kérdezte Chen.
— Itt — válaszolt a szolga ée ruhája ujjábói kihúzott 

egy pergamenttekercset, mely reszkető írással volt tele- 
irva. James csak nehezen tudta ki be tűzni, de Chen a vál­
lai n keresztül belenézett és gyorsan átfutotta a tartalma* 
Nyomban rámutatott két pontra, melyeket meg keli vál­
toztatni.

— A bért nem fizetjük előre két hónapra — mondotta
— egy hónap is elég.

Az öregember álla lecsuklott, de bólintott. Odahozták a 
tust és az irónt. Remegő előkészületek után a változta­
tást keresztül vittek a szövegben.

— Nem fogadhatjuk el azt sem, hogy nem vállal sem­
miféle felelősséget a házért. Javításokat fogunk elvégez­
tetni, de ha kiderülne, hogy egyik vagy másik gerenda 
már elkorhadt vagy az alapépítmény tönkrement, az ön 
dolga ezt rendbehozni.

Az öregember beleírta a szövegbe ezt a kikötést in.
— És most valamit én szeretnék hozzáfűzni — mon­

dotta Chen határozott hangon. A pergament fölé hajolt ée 
az okiratot kiegészítette a következő mondattal:

„A háztulajdonos kötelezi magát, hogy sohasem fogja 
előre követelni a még nem esedékes bérösszegeket".

— Nagyon jó — ismerte eí Jung Wang.
— És most a pecsétet! — szólt C-hen.
A szolga elhozta a családi bélyegzőt és rányomta a per 

gamentre. James ie aláírta, Chen tanuzta ée aztán kifizet­
ték a pénzt. James adta át az öregnek, aki az egész műve­
let alatt egy szót sem szólt. Az öregember kinyújtotta ke­
zét a pénzért és amikor az ujjai között érezte, magához 
szorította, majd sietve elhagyta a szobát. Az öregasszony 
és a szolgálólány követték és már csak a szolga maradt 
vissza, aki a vendégeket a házból kikisérte. James nem 
tudta magát kivonni a nyomasztó élmény hatása alól, 
Chen pedig felsóhajtott.

— Ezek is a már elveszettek közé tartoznak, — mon­
dotta.

Átmentek a másik házba, amely most már James bir­
tokába került.

Csak Jung Wang nem látszott letörtnek. Allénk érdek­
lődést mutatott gazdájának új lakóhelye iránt. A kút mö­
gött felfedezett egy ciszternát és egy régi, de még hasz­
nálható, kövek közé ágyazott lefolyócsatornát, mely a 
ház hátsó fala mögött folydogáló patakba vezetett, ő sem 
félt a menyétektőL

— Majd néhány macska elűzi őket — vélte Jung 
Wang, — de nagy, harcos macskák kell legyenek, mert 
különben a menyétek az ö vérüket is ki isszák.

ö ---O
emberi lények részére is lakható állapotba került. 
M ang vállalta, hogy asztalost, kőművest és takarít 
szonyokat kerít. Nemsokára ragyogó tiszta tett » i a falakból is elszállt a penész sz^a. Jung Wan 

hajnalban kiment a tolvajpiacra és asztalokat szt 
es konyhafelszerelést vásárolt. James és Chen pedi 
tak az üzleteket más használt bútorok után. Sötét

fából nehéz asztalokat ás nyugati stílusban készült ágy*, 
kát kerestek.

— Húgaim képtelenek lennének deszkákon alud 
még ha különben meg is szokják majd az itteni étetet, 
— vallotta be James. — És őszintén szólva én is szives#-b_ 
ben fekszem amerikai rugóságyakon.

Vásárolt még néhány szép pergament-tekercset & 
lakra és öreg zongorát is, melyet nyilván egy idegen ha. 
gyott vissza, aki hanyatt-homlok menekült a háború elöl

__ Valódi palota! — lelkesedett Chen ée észre se vet­
te, hogy James néma maradt. James nem találta örömét 
a ház berendezésében. Ha Lili részére kellett volna át­
alakítsa, minden másképp történt volna, gondolta nyo­
mott hangulatban. De Lili elégedetlen volna mindazzal, 
amit ebben a házban látna.

A napok múltak, de a dr. Liang által jelzett levél nem 
érkezett meg. Ez nem lepte meg Jamest. Ismerte jó, az 
apját és el tudta képzelni, hogy az apja már reggel, ami­
kor felkelt, elhatározta a levél megírását, de aztán fi- 
gyelme a tanítványaira terelődött és a kínai irodalom 
felé, melyről az nap elő kellett adnia. Es amikor este ha­
zatért, már nagyon fáradt volt, a levélírást másnapra 
halasztotta. De Mrs. Liangtól mégis érkezett levél. Az 
anyja, mint rendesen, össze-vissza, kapkodva irt, minden 
témát érintett, de annyira elmosódottan, hogy James 
nem lett okosabb a levélből és nem kapott világos képet 
arról, mi is történt tulajdonképpen. Louise-t terheli a 
dolog, ő viselkedett bután, irta az anyja. Amerikai fiú­
val kezdett ki. De mégsem szabad elfeledni, hogy na­
gyon fiatal és sokkal szebb, mint Mary és Marvnek soha 
nem is volt amerikai udvarlója, viszont Louise már ame­
rikai módra, amerikaiak közt nevelkedett fel. Tehát a 
bátyja ne ítélje el és ez az egész súlyos, komoly problé­
ma. Ö, Mrs. Liang igyekezett apát is rábeszélni, térjenek 
vissza Kínába, hogy mindnyájan boldogan együtt lehes­
senek, valahol Peking mellett egy házban. Dr. L.ang 
azonban nem hagyhatja cserben a munkáját, de néhány 
év múlva talán sikerül ezt a tervet is megvalósítani. így 
irt Mrs. Liang, ő maga nem szívesen vette, hogy Mary 
csapot-papot otthagyva, magával cipelte a testvéréit, 
mert Peternek éppen most kellett belépnie a College-be, 
hogy valamikor mérnök lehessen belőle. De hiszen, ha 
nem fog tetszeni neki Kínában, még mündig visszajöhet 
Csupán Louise szempontjából volna kívánatos, h< :v 
hosszabb időt töltsön ott, mert azt szeretné, hogy bele­
szeressen valami csinos kínai fiúba. És ha az ö kedves 
fia, James ismer valakit, aki szóba jöhet, az minden kö­
rülmények között kínai legyen és ha Louise házasságot 
köt, úgy mégis ez a legjobb megoldás számára, jóllehet 
Louise részére nem olyan sürgős a házasság. Szerencsére 
nem ez a helyzet, tehát James ne értse félre a dolgot, 
de úgy is alakulhatott volna. Ekként szólt az anyai level. 
James háromszor olvasta el, nagyon figyelmesen és vé­
gül arra a következtetésre jutott, hogy Louise komoly 
és új problémát jelent a Liangok számára.

Minden különösebb lelkesedés nélkül kérelmezett egy 
heti szabadságot és aztán egy napon Jung Wang kh ré­
tében a már ismert sanghaji mólón várakozott, ahol a 
hajóna*.: ki kellett kötnie.

A ház teljesen készen állott. Mary részére a kórház 
gyermekosztályán talált valami munkát és Pétért tr 
be is íratta a college-be, mely egy hires kínai tudó ve­
zetése alatt uj szellemben, magas nívón műkői ott 
Louise-ra nézve nem voltak még elgondolásai, nem tud­
ta, mit kezdjen el vele? Mielőtt ebben a kérdésben el­
határozna valamit, Miaryvel kell beszélnie, gondolt: a* 
mes.

A nap szürke volt és szeles. A tenger ólmos szívóén 
játszott. Már messziről felismerte Maryt, Louiset ée ré­
tért. Hárman együtt álltak a fedélzeten, elkülönödv- a 
kínaiaktól ée az amerikaiaktól. James tisztán látta az 
arcukat és szivében meleg örömet, mély meghatót - .got 
érzett. Végre a családjából mellette lesznek azok akik 
szorosan hozzá tartoztak.

“ Eddig nem akarta magának bevallani, mennyire v6_ 
dűl volt az elmúlt hónapokban. Nem is tudta, hogyan 
alakult ez igy. Reggeltől estig emberek tömege ue 
körül. Munkája kielégítette és lehangolta is. Kielégítene 
mert nyomorult betegek százainak segíthetett, de 18 
hangolta, mert tudta, hogy milliók vannak, akiken >--m 
lehetett segíteni. Az a felismerés le kínozta, hogy 
a felületen él és még nem eresztett gyökeret ebb--.ii a* 
országban. Még mindig idegennek érezte magát, oedig 
már szeretett volna megszabadulni ettől az érzéstől. M-áz 
vágyott arra, hogy szervesen beleilleszkedjék a* i pi­
nába és ne támadhasson fel benne a visszatérés g '-do* 
lata. A többi orvosok gondtalan és felületes életét ^za- 
taszitónak találta. Csak Chen volt kivétel. James ’gy*1 
jobban közeledett hozzá és ismételten kérte, jöjjön n>ajd 
a házukba lakni. De Chen még mindig nem akar d ^n**

— Várjuk meg csak a húgait, lássuk, el tudnak-e * 
selni engem. Mert ha nem, úgy nagyon kellemetter 
na újból kiköltözködnöm.

— Ez szamárság! — válaszolt James mosolyogva.
— Nem szamárság, csak gyávaság, — vélte Cher t* 

James érezte, hogy Chen tartózkodása csak fehltet®* 
mázként fedi az érzékenységét.

Nemcsak az orvosok éltek a felületen ebben as °*‘ 
szágban. Ja mes úgy látta, hogy sokan mások m úgy te* 
ezt az életstílust követték, fiatal emberek, férfiak, a-3*" 
szonyok, akik Franciaországban, Angliában és Áru 
ban végezték tanulmányaikat. Voltak, akik Orosz.’ 
ból jöttek, de ezek lényegesen különböztek a többiektől 
Amennyire James ismerte őket, legalább is Pék” -:,e0, 
nem csatlakoztak a kommunistákhoz, de sokat bv- 
arról, hogy az erőszak alkalmazására szükség van * 
nép középkori gondolkodásmódját erőszakkal kell 
újítani, mondották. Hogy miben álljon ez az erősza 
hogy ki alkalmazza azt, nem tudták megmondani ' ^ 
gyakran vett részt összejöveteleiken éa számos 
hallgafcett meg. De aztán megint visszatért a kőr 
munkájába* ée csak abban talált kielégülést.

(Folytét»»* hétfőn)
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ak. S miközben most 
lobogózott, ünnepi 
Itött város apraja-
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MOSE CÁCHÁR 
Tibériás polgármestere

nagyja ünnepel és az utcá- 
., vivonulnak a harcban 
..;v.tt veteránok, tekint­

sünk vissza tíz évet és em- 
z-zünk meg, hogyan vív­

tuk ki ezt a győzelmet. 
az első lövések már 1948 

is 8-án eldördültek. A 
tén valóságos

Irta: Dávid Drory

front alakult ki. A helyzet­
re jellemző az a körülmény, 
hogy az egymással szemben­
álló felek között mégis meg 
volt az összeköttetés. Mose 
Cáchár, a jelenlegi polgár- 
mester megegyezést kötött 
Táberi Nájef arab sejkkei, 
hogy az esetleges ellenséges 
állásba kerülő fegyveres 
harcosokat, a felesleges vér­
ontás elkerülése céljából, ki­
cserélik. Ezekben a napok­
ban az angol hatóságok ki­
járási tilalmat rendeltek el 
a városban, úgyhogy az ut­
cák csaknem kihaltak vol­
tak. Hogy mégis helyreál­
lítsák a normális életet, 
mindkét fél úgy határozott, 
hogy megbízottaik március 
9-én találkoznak a posta 
előtt. A sejk eljött ugyan 
a találkozóra, de miközben 
Cáchár telefonálni ment, 
hogy jelentse a találkozó lét­
rejöttét, a sejk hirtelen el­
tűnt. Cáchár azonban nem 
az az ember, akit ilyesmi el­
rettentene és keresésére in­
dult. Sikerült is megtalál­
nia óvárosi lakásában, ahol 
barátságos fogadásban ré­
szesítették a hagyományos 
arab feketekávé mellett lét­
rejött a megegyezés, mely­
nek eredményeként helyre­
állt a rend a városban és 
az utcák benépesültek.

A zsidó erők a Hágáná 
embereivel kiegészítve, nagy­
részt tibériási lakosok vol­
tak. A Golani-hadtest „Ba­
rak” egysége Tibériástól 
Szedzseráig, illetve innen 
tovább, a Jordán völgyéig 
ellenőrizte az arab hadmoz­
dulatokat.

A helyi arabok 
tattak különösebb lelkese­
dést a harcok iránt és haj­
lottak volna a megegyezés­
re. Azonban a szíriai és ira­
ki egységek mintegy 150 
embere megakadáyozta ezt 
és így a tibériási arabok 
úgyszólván kényszerülve vol­
tak harcolni. A katonai ha­
tóságok rendeletére az öre­
geket és gyermekeket kite­
lepítették.

MOSE GINÓ HŐSTETTE

WEISS HELYETT FELSS..

Nemcsak hősiesen harcoló 
katonáinkra, hanem a vá­
ros polgári lakosságára is 
lelkesítőleg hatott, egy fiatal 
tibériási katona, Mose Gi- 
no hőstette. Az ifjú harcos 
az éjjeli órákban az óváros­
ból úszva közelítette meg

„Jiftách” különítménye kül­
dött erősítést az óvárosban 
harcoló egységekhez. Miköz­
ben csapataink vitézül har­
coltak, számos kísérlet tör­
tént arra, hogy sorainkban 
zavart idézzenek elő. Az an­
gol és arab rádióadások

8»an azonoan az 
. -legelték a békét 

gve az egyezményt 
■ üz alá vették az

Uj Stere-,bea mutatkozik be 
löszei Bulolí
. Buloffnak, a nagy 
vendégművésznek „Az 

Ü-, ok haláláéban aratott 
sikere, országszerte 

-zéd tárgyát képezi. A 
mindennapi, de az 

„ében univerzálissá 
urának megszemélye- 

ásével a nagy vendégmű- 
sz örökbecsű, felejthetet- 

„.^látást nyújtott, amely 
még a Buioífért rajongó 

uralt izráeli szín házi át o- 
. -í özön ség számára is 
u .. pel ésül szolgált, A kö- 

zi. is ég ítélete szerint a mű­
vész a szerep megalkotásá- 
v.,1 pályájának olyan foká­
ra rezett, ahová az igazán 
r.-'gx művészek közül is ke- 
t n jutnak el.

á vész most repertoár- 
vgy másik világhírű 

iában, „A Gászt in 
8 '-ben készül az izráeli

v -ág előtt sokoldalú mű­
vészi 
volt

megcsillogtatni. Ez 
a darab, amelynek 

; előadásait legutób­
bi vendégjátéka al-

óvárost. A zsidók azzal vá­
laszoltak, hogy elzárták a 
vízvezetéket, úgy hogy az 
arabok csakis a Kineretből 
meríthettek vizet.

Ebben az időben egy ér­
dekes epizód történt. Az 
arabok ugyanis azt a hírt 
terjesztették, hogy meggyil­
kolták Cáchárt (akit akkor 
még Weiss-nak hívtak). Az 
angolok lázas nyomozást in­
dítottak felkutatására.. Az 
angol tiszt, aki végül is felfe­
dezte a „halottat”, megle­
petten kiáltott fel: „Hát ön 
él?” Cáchár mitsem sejtve 
az előzményekről, csodálkoz­
va meredt az angolra, aki 
elmesélte, hogy az arabok 
szerint .agyonlőtték Weiszt’. 
Hamarosan kiderült a téve­
dés: az arabok egy Feiss ne­
vű tibériási polgárt gyilkol­
tak meg, nem pedig a ké­
sőbbi polgármestert.

A zsidók érintkezésbe lép­
tek a sejkkel. Hamarosan 
kiderült az arabok tévedése, 
akik abban reménykedtek, 
hogy a vezetőjüket vesztett 
tibériásiak megadásra kény­
szerülnek, Ez a nap jelen­
tette azonban a harcok fel- 
lángolását.

A harcok kitörése idején 
az arab lakosság száma 
mintegy négyezer volt, akik 
azonban számítottak a kör­
nyék 150 ezer főt számláló

PRIDE AND THEPASSION
(Büszkeség és szenvedély) — Chen-mozi

Az arabok kivon Inak Tibériásból 1948. április 8-án

a jelenlegi Kineret szálló 
helyét, ahonnan gumicsóna­
kon lőszert és telefonfelsze­
relést vitt magával. Még ar­
ra is maradt ideje, hogy egy 
súlyos sebesültet megment­
sen a biztos haláltól. Ez 
a telefonkészülék tette lehe­
tővé néhány óra múlva, 
hogy az óváros és a város 
katonai erői között létre­
jött a telefonösszeköttetés.

A katonai parancsnokság 
minden ereje odairányult, 
hogy az operációs egysége­
ket megerősítse. A Pálmách

nagy arab győzelmekről szá 
moltak be, aminek azonban 
ellentmondott egy lehallga­
tott telefonbeszélgetés, ami­
kor is egy arab vezető fele­
sége ezt mondotta: „Még 
egy éjszaka és elvesztünk!”

A mieink elhatározták, 
hogy erejük teljes latba ve­
tésével megadásra kénysze 
rítik az ellenséget. A had­
mozdulat célja a Tv ér ja 
szálló elfoglalása volt, amely 
egyúttal biztosította az utat
a Kineret partjáig.

FEGYVEREK A HORDÓK ALATT
Ezen hadmozdulat kérész-1 nappal később elhagyták a 

tülviteléhez a Pálmách se- várost.

k

Buloffnak egy hol 
mszerződése miatt l arab lakosságának segitségé- 

szakítania. Nem re. Az úgynevezett „Nadzsa-
nogy a nagy mu- 

1 'z ezzel a szerepével is, 
- -n nt Az ügynök ha- 

a Közönség osztat-
■ a elisi

ni.
• rését fogja kivív-

da” arab ifjúsági banda, 
amely Kirját Smuelben össz­
pontosította erejét más ir- 
reguáláris bandákkal együtt, 
még az angolok támogatá­
sára is támaszkodhatott.

On ugyanannyit fizet 
többet kap!a címzett 
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gítséget ígért abban az eset­
ben, ha katonáikat megfele­
lő mennyiségű fegyverrel 
látják el. A tárgyalásokat 
Jigál Álon, a Pálmách fő- 
parancsnoka vezette. A zsi­
dó sorkatonaság fegyverrel 
való ellátása ezekben a na­
pokban a legnagyobb nehéz­
ségekbe ütközött, mert az 
utak még angol ellenőrzés 
alatt állottak. A Hágáná 
embereinek sikerült kiját- 
szaniok az angolok ébersé­
gét és a szükséges hadfel­
szerelés megérkezett Dágán- 
jából. Az angolok nem vet­
ték észre a mintegy 700 ki­
ló robbanóanyagot. amely­
nek tetejére hordókat rak­
tak.

A hadművelet április 17-én 
reggel három irányból in­
dúlt meg. Miután csapata­
ink birtokba vették a 
szállót, másnap már betör­
tek az óvárosba, döntő csa­
pást mérve az arab erőkre. 
Megkezdődött a város ki­
ürítése és az arab lakosság 
pánikszerű menekülése. Mi­
után csapataink elfoglalták 
a Tubia felöli hegyláncot, 
megkezdték a város átfésű- 
lését, de már egyetlen ellen­
álló arabot sem találtak.

A zsidó győzelem hatása 
alól az angolok sem von­
hatták ki magukat. Akarva- 
akaratlan el kellett ismer­
niük a zsioó harcosok hősies­
ségét.

Április 18án este fogal­
mazták meg meg azt a tör­
ténelmi jelentőségű kiált­
ványt, amelyben közlik a la­
kossággal a zsidó győzelmet, 
valamint azt, hogy az ango­
lok átadják a hatalmat a 
zsidó katonai és polgári ha­
tóságoknak. A2 angolok tiz

Április 28-án húzták fel a 
városban először a kék-fehér 
izráeli lobogót.

A győzelem jelentőségét 
fokozza az a körülmény, 
hogy azt csapataink úgyszól­
ván minden áldozat nélkül 
vívták ki.. A polgári lakos­
ságból tizenöten vesztették 
életüket, főleg idősebb em­
berek, akik véletlenül az 
utcán tartózkodtak és arab 
golyó érte őket.

Az arabok ezzel szemben 
lényegesen nagyobb veszte­
ségről számoltak be. Az 
arab sírásó, aki 118 holttes­
tet hántolt el, az izráeli ha­
tóságokhoz fordult, hogy 
juttassanak egy bizonyos 
összeget az arab holttestek 
eltemetéséért...

A tibériási győzelem rá­
nyomta bélyegét a felsza­
badító háború további me­
netére. Hadászati jelentősé­
gén kívül pszichológiailag 
is elősegítette az általános 
győzelmet, mert hatással lé­
vén az arab tömegekre, 
azok megkezdték a fejvesz­
tett menekülést.

A győzelmi ünnepen, ami­
kor felkúszott az árbocra az 
izráeli lobogó, körülvéve a 
polgári és katonai vezetők­
től fZélig Optik várospa­
rancsnok, Jicchák Brosi, a 
Golani-hadtest parancsnoka, 
Dávid Ben Jisáj, körzetpa­
rancsnok, Ábrába m Riklin, 
az óvárosi csapategység pa­
rancsnoka, valamint Mose 
Cáchár (Weiss), valameny- 
nyiük szemében örömkönny 
csillogott.

— Mint egy kisgyermek, 
úgy sírtam — meséli tíz év 
után megilletődötten vissza­
emlékezve Cáchár polgár- 
mester.

Spanyolország 1810. — A 
spanyol hadsereg fejvesztve 
menekül az országba betörő 
napóleoni hadak elöl. Der­
medt némaságba borul az 
ország, a hódítók csizmája 
tapossa a Spanyolhont. De 
szövődik az ellenállás, a ha­
zafiak maroknyi csapata fel­
veszi az egyenetlen küzdel­
met a hódítókkal. Miguel 
népvezér maga köré csopor­
tosítja a nép legjobbjait és 
geurillaharcokba kényszerí­
ti a szórakozni, pihenni vá­
gyó megszállókat. Segítsége 
is akad, Anthony Trumbell 
az angol hajóskapitány, a- 
kit azzal a paranccsal kül­
denek az ellenállók közé, 
hogy a reguláris spanyol 
hadsereg hátrahagyott ha­
talmas ágyúját megjavítsa 
és bocsássa a felkelők ren­
delkezésére.

A kapitány megkísérli a 
lehetetlent, talpraállítja a 
homokbafulladt vasszörnye­
teget és végigkíséri az 
ágyúval a szabadságharco­
sokat Avilláig, ahol szétlövi 
a várfalat és hozzásegíti a 
felkelőket a győzelemhez.

Ez röviden a története 
Forester „Ágyú” című regé­
nyéből készült hatalmas 
filmalkotásnak, az United 
Artist parádés filmjének.

A romantikus filmdráma 
alkotója, producere és ren­
dezője Stanley Kram mer tu­
datos műfaji elhatároltság- 
gal látott munkához, felhasz 
nálta az összes kínálkozó le­
hetőségeket és azokat a ne­
mes hagyományokat, ame­
lyek természetszerűen adód­
nak a népi ellenállást, felke­
lést ábrázoló történetekben.

A tömegjelenetek, a gue- 
rillaharcok nagyvonalúsága, 
elhihetősége, komponáltsága 
a legnagyobb erénye a film­
nek. Nem utolsósorban a 
rendező helyes arányérzéke, 
amellyel gátat emel a tö­
megjelenetek elnyúlásának 
és mindenkor oldani tudja 
a feszültséget.

A romantikus filmdrámák 
emberábrázolási lehetőségei 
műfaji elhatárolásuknál fog­
va adottak. A gyakor­
lott néző a dráma hő­
sét régi ismerősként üd­
vözli, cselekvéseihez, meg­
nyilvánulásaihoz meg van a 
kulcsa. Egyszerűen számon

kérné, ha valamilyen idegen­
szerűséggel, meglepetéssel 
találkozna. De vájjon a film 
alkotója nem is törekedett 
arra, hogy újszerű megoldá­
sokkal, friss színekkel gaz­
dagítsa müvét? De igen. 
Megtalálta azt a területet, 
ahol újat, maradandót ad­
hat. A fényképezés teréül 
ámulatbaejtö csodák pereg­
nek a néző előtt. A tájké­
pek komponáltsága, színei­
nek harmóniája klasszikus 
festők remekműveire emlé­
keztet. Van a filmnek egy 
jelenete, amikor az angol 
hajóskapitány törpávbajt vív 
bajtársaival, az egyik mar- 
conaképü felkelővel, amikor 
életét és büszkeségét kell 
megvédenie a gyakorlottabb, 
a győzelemre mindenképpen 
nagyobb esélyű ellenfelével 
szemben. A párbaj indítéka 
és lefolyása a megszokott 
módon történik, de a fény­
képezés lélegzetelállító. A 
küzdőfelekre folytonosan 
árnyékot vet egy szélmalom 
forgó kereke, mely komor 
színekkel huzza alá a viadal 
tragikumát, fokozza a fe­
szültséget és egyúttal jel­
képe is a küzdelem során 
váltakozó szerencsének. A 
fényképezésnek ez a bravu- 
rossága, művészi ereje, alá­
festő módja magas művészi 
igény és képesség jegyét vi­
seli.

Mindent egybevetve: ez a 
látványos, nemesveretű, és 
nagylélegzetű romantikus 
filmalkotás az 1957-es esz­
tendő kiemelkedő teljesítmé­
nyei közé tartozik és meg­
érdemli azt az érdeklődést, 
ami megnyilvánul iránta.

A színészek játéka minden 
díszítő jelzőt megérdemel 
Cary Grant Trumbull kapi­
tánya oly tökéletes a maga 
nemében, mint Frank Sinat­
ra Miguelje, mindketten 
egyenértékű hősei a drámá­
nak. Sophia Lorren iüuziót- 
keltően ábrázolja a népe 
szabadságáért elszántan küz 
dő harcost és a kötelesség 
és szerelem kettős pórázán 
vergődő asszonyt. Theodor 
Bikel a telavivi Kameri szín­
ház egykori színésze sok 
mértéktartással, invencióval 
tolmácsolja a megszálló 
francia csapatok parancsno­
kának, Jouvet tábornoknak 
alakját.

THEESE WILDER YEARS
Eszter-mozi

I

A Theese Wilder Years az 
amerikai filmipar irodalmi 
hangütése, szerény költsé­
gekkel készült produkciói kö 
zé tartozik. Úgynevezett tár- 
a.dalmi dráma a dúsgazdag 

gyárosról, akinek felébredt 
a lelkiismerete és nagy vi­
talitással, hegyeket mozdító 
akarással indul húsz éve el­
hagyott természetes fiának 
felkutatására.

Kisvárosban pereg a drá­
ma, kevés szereplővel, álló- 
jelenetekkel és mégis a szí­
nészi játék, a dinamikus pár 
beszédek lélegzetnyire sem 
engedik ernyedni a nézőt, 
mindvégig feszült figyelem 
kiséri a zajló eseményeket.

Ez a film beigazolja, hogy 
nemcsak milliós költségek­
kel, tömegjelentekkel, olykor 
az alsóbbrendű ösztönökre 
cinikusan gyakorolt inge­
rekkel válhat sikeres a 
film, de rendezői ízlés és 
mértéktartás, színészi elmé- 
lyültség is szíven üti a né­
zők széles tömegeit.

A filmdráma vége felé ér 
a csúcsához, amikor az apa 
végül is — hosszú, olykor 
reménytelennek tűnő küzde­
lem után — rátalál a fiára. 
Erre a találkozásra épült a 
film, ez a kupolája, a for- 
tisszimója a műnek.

— Mit is mondhatok ne­
ked? — kérdi az apa .— Azt, 
hogy bocsáss még, vagy azt, 
hogy sajnálom?

És a keményarcu James 
Cagney, az egykori gang­
ster filmek hőse az ember­
ábrázolás ormaira ér. Vele 
dobog a szívünk, megbocsát­

juk, mi nézők, a fia helyett 
az emberileg alig megbo- 
csáthatót.

A zárt filmdráma, mely 
minden kockájában a rende­
zői kéz szigorát, átgondolt­
ságot, érettséget igazol, 
mégis hagy kívánnivalót 
maga után. Nem ismerjük 
meg belőle azokat a lélek­
tani indítékokat, amelyek 
az acélkirály apát egyik nap 
ról a másikra arra a konok 
elhatározásra bírják, hogy 
jóvátegye ifjúkora szégye­
nét. Nem ismerjük a gyáros 
otthoni környezetét, azokat 
a hirtelen támadt okokat, a- 
melyek repülőgépre ültetik, 
kiszakítják megszokott kör­
nyezetéből és keresésére* 
gyermeke felkutatására ösz­
tönzik — húsz, hosszú, leper­
gett esztendő után.

A színészi játék sok min­
denben igyekszik ellen«úlyo* 
ni a forgatókönyvnek ezt a 
hibáját. James Cagney, Bar­
bara Stanwyck, Walter Fid- 
geon és Betty Lou Keim 
mindenért kárpótlást nyújt.

Zoltán Béréé

HA KELLEMESSÉ AKARJA 
TENNI ÜNNEPÉT, vásároljon

rtOD6! ~ÍUO
CSOKOLÁDÉT,
CUKORKÁT,
ÉDESSÉGEKET

KATZBUR6«*
Tel-Aviv, Allenby 34
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Kiállítások a lel avivi múzeumban '*£'***müvészi pílya"
Jochánán Simon egyik ko- gosodtak, kitűnően kirajzolt;

moly, elismert művészünk. 
Amikor, több mint húsz év 
előtt, alijjázott, már kifor­
rott művész volt, aki a né­
met és főleg a francia mo-

óriás felhők, éles hegycsú­
csok és még jobban stilizált 
alakok töltik ki a tágas tér­
ségeket. Kisebb képei is 
igen hatásosak. Néhány meg-

''”3

Jochánán Simon: ANYASÁG

dern művészek emlőjén ne­
velkedett —, különösen nagy 
hatással volt reá André 
Derain és F. Léger. Mint 
Gán-Smuel kibuc tagja, a 
kibuci élet mindennapjait 
és tájait festette vöröses- 
barna színeivel és stilizált 
alakjaival.

Időközben új és mély mű­
vészeti hatással találkozott 
Jochánán Simon: öt év előt­
ti délamerikai útja kihozta 
belőle régen szunnyadó vá­
gyát a nagy freskók, a fal­
festmények után. Ma egyik 
legnagyobb és legkereset­
tebb freskó-festőnk.

Jelenlegi kiállítása főleg 
m utolsó négy év képeit 
tartalmazza, s ezt a korsza­
kot — nem tudni meddig 
tart — Jochánán Simon ,.déi- 
«merikai korszakának” ne­
vezhetjük. A sötét barnás­
vöröses színek kissé kivilá-

lepő, derűs koncepciójú, de­
korativ portrét is bemutat

FE3RRO-GI7DMLTNDUR
GUDMFNDSSON

A fiatal izlandi festő ki­
állítása Jeruzsálemből át­
jött a tel-avivi múzeumba

(A jeruzsálemi kiállításról 
az Uj Kelet március 7-iki 
számában már megemléke­
zett.) Ferro szelesskálájú 
rajz- és színtechnikával, s 
szokatlan alkotó képzelettel 
rendelkező művész, aki egy­
formán el tud mélyedül a 
piros virágú, szelíd csendelet 
festésében és óriási, apo­
kaliptikus víziói ábrázolá­
sában, amelyekkel az atom­
háborúról, a halálról, az em­
beriség végéről való látomá-

futását.
MIRJÄM BÁT-JOSZÉF

tel-avivi festőnő, — Ferro 
felesége —, évek óta külföl­
dön végzi tanulmányait. Bát- 
joszéf festőnőnek az ecset 
a kenyere —, s ez nagy 
hiányossága is: rajzkészsége 
még kívánnivalót hagy ma­
ga után, csak „színes” fan­
táziájára bízza magát. Né­
hány szép képe, az „Őserdő ’ 
és két izlandi tájkép példá­
ul, színtobzódásával tűnik 
ki.sait mutatja be.

„A KIBUC GYERMEKEI RAJZOLNAK”

WEINFELD M.
bébi- és gyermekruhaözlelél

TEL-AVIV, DIZENGOFF-U. 140. sz a

megnyitotta

Az utóbbi években min­
den országban rendeznek 
gyermekrajzkiállításokat, sót 
nemzetközi kiállításokat is. 
Nemrégen láttunk Izrael­
ben 36 nemzet válogatott 
gyermekrajzaiból összeállí­
tott nemzetközi kiállítást. 
Utána a magyarországi gyer­
mekek kiállításának vándor- 
gyűjteményét. Néhány hó­
nap előtt ugyancsak a tel- 
avivi múzeumban láttuk a 
„Gyermekek illusztrálják a 
T’náchot” című rendkívül 
érdekes kiállítást.

A rajzkészség fejlesztése 
igen fontos részét képezi a 
modern pedagógiának, mert 
ez a készség a gyermek lelki­
életének természetes kifeje­
zője, éppenúgy, mint a já­

ték. Az egyik ceruzát, a má­
sik ecsetet, a harmadik agya­
got vesz kézbe., hogy kife­
jezze magát.

A jelenlegi gyermekrajz- 
kiállításon az összes kibu- 
cok iskolái résztvesznek. Né- 
hányezer kép közül válogat­
ta ki a zsűri a kiállított öt­
százat, Sok nagyon érdekes 
és eredeti kép van ezek kö­
zött, ahogyan a gyermek 
látja a világot különböző 
korban. A legeredetibbek 
természetesen a legfiata­
labb gyermekek produkciói, 
a nagyobbak művei között 
viszont felcsillan már egy- 
egy szikrája a tehetségnek 
is. A gyermekkiállítás igen 
nagy látogatottságnak ör­
vend. m. g.

Mint régen „Nagy-Magyarország”- 
on minden házban 1898 óta csak

Stern cikóriát használtak
úgy Brechen is mindenütt a

Stern cikóriát
Kapható minden füszerüzletben, 

tablettákban és dobozban
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PETÄCH TIK VAN a K Á F É SÁSON -han
Staropier-u. Z8.
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PEYTON PLACE
f öszevepben:

• LAN A TURNER
• LLOYD NOLAN 
» DIANE VAKSI
• ARTHUR KENDY
Hétköznap: 3 15, 6.15, 9.15 
Szombat este: 6.15 és 9 15 

Pénteken, d. u. 2.15
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ÁBSH4
Tel-Aviv márc. 29., szombat

8.45
A TOJÁS

9.45
Simoné Ma sár látomása

JOSZÉF ByiOFF
Haifa. márc. 28.. péntek 

„Orah”. 8.30
AZ ÜGYNÖK HALÁLA

Jiddis zenés színház
Jazur, márc. 28., péntek 

8.30
Tel-Aviv, márc. 29. szombat 

Bét Hápoél, 6.30 és 9.15 
HERSELE

FUN OSZTROPOLIE
sen és vígjáték 3 felvonásban

TCHÉIET MOZI
Tel Aviv 

Naponta : 3.15. 5.15, 7.30, 9.30

PIROSKA
németül beszélő film, ma 
gyár dalokkal és táncokkal

CÁFOA MOZI
3J. A.. ítasseo. busz: 13, 25, 61 

3.30, 7.15, 9.30

ich
und meine Frau

Paula Wessely - H. Hörbiger

MEDRANO CIRKUSZ
Naponta két előadás: 
4.30 és 8.45 órakor; 

szombaton 6.15 és 9.30-kor; 
pénteken egy előadás, 

délután 2 órakor

1« 1958 III 28 üj Kelet

Vízszintes: 1. Dicshimnusz, 
magaszrtaiás. 6. Minden idők 
legnagyobb olasz színésznő­
je, teljes nevén. 16. ... vó,
színvonal. 17. D ... ram ma, 
rajz. ábra. 19. Görög törzs. 
20. Nekem, héberül. 21. Éke­
zettel héber zsebkés. 22. Két 
szó: 1. Dávid király „udvari 
prófétája”. 2. Sporteszköz. 
26. Szakasz, cikkely (c—f) 
ék. fel. 28. Latin én. 29. Éke­
zettel héber cél. 31. Vissza: * 
Héber nevelő. 32. Vissza: 
Klu . . . Klán. 33. Héber ta­
gadás. 35. ... ológia. 36 Hé­
ber vivőér (véna). 38. L. S. 
40. . . generis. 41. Átvitt ér­
telemben döntő érv 44. A 
szem recehártyája, ideghár­
tyája. 46. E-betűvel a végén 
német oldal. 48. Magánh&ng- 
zótlan héber fog. 49. A-val a 
végén erős, vízálló bőr. 51. 
Idegen női név. 52. Latin 
haza, szülőföld. 54. Világhírű 
olasz ten or ista, teljes nevén. 
56 Erdélyi származású ame­
rikai zsidó filmproducer (c 
— k). 58. Kevert óriáskígyó. 
59 Két szó: 1. Fél-zsidó (el­
ső kocka duplahangzó). 2. 
Reverendás. 60. Ha megtette 
kötelességét, mehet. 61. Visz- 
sza: Egyesült nemzetek szö­
vetsége. 62. Szláv igen. 63 
.. remónia. 64. Van ilyen 
könyv, de vásár is van ilyen. 
65 Vissza: itt kapta a zsidó 
nép a Tórát (s —sz). 67. Iz­
raeli miniszter. 69. Idegen 
tü. 70. Vissza: latin állapot 
(o—u), 6-7. betű feles., fon. 
72. A remény színe. 73. Két 
volt afrikai német gyarmat. 
75. Tár betűi keverve. -77. 
R. A. W. 78. Névelővel, az 
üveggyártás alapanyaga. 79. 
Irgalmas szívű rabló, a régi 
angol balladák legendás hő­
se, utolsó betű fel. 82. Ki­
csiny! töképző. 83. Gimnázium 
fajta. 84. Olasz én. 86. ... va, 
álca. 87. Az élet megrontója.

89. Afrika legmagasabb he­
gye, 6010 m magas, utolsó 
betű fel. 90. A mitológiai al­
világ pereme.

Függőleges: 1. Amerikai 
zsidó zeneszerző, telj. nevén.
2. A filozófiának az a része, 
amely a létezésről szól (u=i)
3. Vissza: nem sürü. 4. Visz- 
sza: a román nemzeti pa­
rasztpárt egykori vezére. 5. 
Vértanú. 7. L. D. 8. Vissza: 
n-nel a végén, éle, tréfa 
csattanója. 9. Egykor önálló 
hercegség Dél-Franciaország 
ban. 10. Ékezettel, héber vi­
lág. 11. Verdi-opera. 12. Sváj­
ci óra-márka, keverve. 13. 
Fekély. 14. Pál apostol ere­
deti neve. 16. Amerikai író, 
1903, regényeiben az érvé­
nyesülésért való küzdelmet 
ábrázolja. Teljes nevén, utol­
só betű dupl. 18. Középame­
rikai köztársaság, 7—8 betű 
felcserélve. 23. A szegény 
embert még ez is húzza. 24. 
Héber nép. 25. Tudori cím, 
rövidítve. 27. Vissza: csapa­
dék. 30. Héber légi, légies. 
34. Arab kalifa, a mohame­
dán állam megalapítója. 37. 
U-val az elején, szavazat- 
gyűjtő láda. 39. Sellök, ten­
geri tündérek, francia fone­
tikával. 42. ... Wilhelm, né 
met író, „Der Hungerpastor”

/VA Még mindig a legalkalmasabb aján-
dék egy üveg

Moinár-Moser kölnivíz
Chypre, La Danse, Russe és Royal 
Ambree illatokban. Kapható minden 
jobb illatszertárban és gyógyszertar­
ban.

Tavaszi modelek
elegáns

kabátok •koszliimbk-szoknyél
MAXIMA -as 92.

1

Ünnepelje a nimi XH (>t

Tuv-Táám cipőben
Tel-Aviv, Allenby 60.

Gazdag választék érkezett 1958-as olasz model ékből

4S. Minden izraeli háziasz- 
szony álma, 4-ik betű dupla­
hangzó, fon. 45. Ötlet. 46. A 
madarak királya, — éke 
zet felesleg. 47. Ókori föní­
ciai városállam, a mai Szúr ' 
helyén, fon. 50. Két szó: 1. 1 
Boltozat. 2. Tétlenség, lusta­
ság. 52. A legalsóbb indiai 
kaszt tagja. 53. Francia év. 
55. Két szó: 1. Idegen szám­
név. 2. Állat, népiesen. 56. 
Katonai ladik, állóhidak alap 
jának használják. 57. Visz- 
sza: büntetés végrehajtásá­
ra szolgáló eszköz. 60. Két 
szó: 1. Kínai kommunista 
vezér. 2. Tollforgató. — 64.
... ga, román nemzeti ele­
del. 65. Az időjárási térké­
peken, az egyenlő légnyo­
mással bíró helyeket össze­
kötő vonal. 86 .. Alajos, ma­
gyar szobrász (1856—1926) 
„Szent István szobra”, sfcb. 
68. Ilyen fűrész is van. 69. 
Vissza: Jákob apósa. — 70. 
Papi illeték. 71. Angol szín­
darab, vagy film tartalma, 
első betű duplahangzó, fon. 
73. K. K. E. I. 74. Magán- 
hangzótlan héber gyertya. 
76. Boldog ember, kinek nem 
volt anyósa. 78. Francia ív, 
fon. 80. ... la. 81. Bon betűi 
keverve. 85. Puha fém. 88 
Német személyes névmás.

A volt Neuberger penzió szobáit és kert je­
it átvettük és sa ját penziónkhoz csatoltuk

Előzetes megrendeléseket kérünk

PENOUIN Maria B.M.»
PENZIÓ — KÁVEHÁZ — ÉTTEREM

Mm-OHKIVtJt.il MÄCltA»

Név:

Gim:

REJTVENYPALYAZAT 
SZELVÉNY

346

LÄ FAVORITA
ESPRESS 0-gé|>ek gyára

mint azelőtt, 5*

UJ MODELEK 9 MÉRSÉKELT ÁRAK

Cholon, Senkár-utca 22. Tel. 81 '

MBS
kUAK

Pészáchi nagytakaritáshöi

A konyha teljes kitakarítására

az ágy alapos rendbehozására

343. SZÁMÚ KERESZT REJTV ÉNY MEGFEJTÉSE- 
Vízszintes: 1. KOSSUTH, 6. SIMSON BÁR NŐJ -22 

SHANTA RAO, 26. DEM OSTHENES. 54. ARITME­
TIKA, <3. BUROK GRAFIT, 89. HENRI BERGSON 
90. AMATŐR.

Függőleges: 1. KOSZTOLÁNYI, - 2. SZARDÍNIA 11 
BASERMANN, 15. J1SZRÁÉL GALILI, 18 MAURI­
TIUS, 43. NOMÁD DON, 52. DEGAS, 60. PETÍCIÓ.

A szekrény módszeres kitisztítására 
A 1

LINDOL MINDENT ELPUSZTÍT
dzsukot. poloskát, hangyát, legyet és szín. ‘-

Shell
gyárt­
mány 10QNI1

ii

mi

VI
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I .H*
Brút). I

'^^TTtsm
ADÁS - VÉTEL

WS»5*

Ingben EKSZER - becslés 
V^DNAI órás - ékszerész 

vétel - eladás 
^iiión k ö 1 c s Ö n-osztály. 
TEL-AVIV. ALLENBY 72

KÜSS

Levelezés ^ Házasság |

38 ÉY'ES amerikai, vallásos-mo­
dern feleséget keres 38 — 35-lg. 
„Úriember” jeligére a kiadóba.

Értesítem a tisztelt magjaraj- 
^' közönséget, hogy PETACH- 
iniVAN, »Z Ichilov- ée Hagana 
ntea sarkiin, az fiám Cvi mellett, 
VIRÁG- ÉS EMLÉKTARGYÜZ- 
I etet nyitottam. Szívélyes párt- 

st kér ANNA FISCHER.

Elsőrendű
© NŐI RIBA

@ GYERMEK RE HA 
• FÜRDŐRUHA 

«1 NŐI BLÚZOK
ko nf ekció-űze m
bérmunkát gyorsan,

pontosan 
vállal.

Tel-Aviv,
Alien by

81/a.

Forduljon bizalommal irodánk-1 
hoz, ahol csak megfelelő par­
tikat ajánlanak.

nFORTUNÄ“
Tel-Aviv, Idelson-u. 20. 

10—1, 4 —S, szombaton 5 —9-ig
Akadémikusok, akadémikusnők, 
turisták, túristanők a világ 

minden részéből.

ELADÓ ESPRESSOGÉP, harom- 
taros. él kávédarálógép, modern 
módéi. Tó féltél elek. Felvilágosí­
tás: „Dachat”, T. A„ Alienby 
123. „No 5446” alatt.

Export gyapjutakarók,
rr. Geo nagyságú ABROSZOK 
széderre. vászon konyharuhák

K R Ä U P L
ágy ne mii - emelet

T. A., Finsker 4. tNoga-ház) |
Tel. 25421. 10—1, 4 — '

Alkalmi vételek S

OLCSÓ! — Legelegánsabb eu­
rópai Ifiekiai!-, báli- ée nyári ru­
hák kölcsönzése ée eladása.

Ság ;i8-52. T. A.. Storno Há- 
meleeh 64.. 2-es lakáé.

AMERIKAI RUHÁK, nagy vá­
laszték. Ksentovsky, Tel-Aviv, 
R ; Cíora 8. Dizengoff 66-náI.

„Fortunan i

házasságközvetitc iroda

HAIFA, Becáiél-u. 6.
III. em. (4-S-ig 

Minden kor és kategória meg- I 
találja élettársát. ?

TURISTÁK « UJ ÖLEK |
(4—8 óráig, péntek kivételével) \ 

Szombaton 5—8-ig. I

♦ ÁLLÁS «
FOGLALKOZÁS

OZERETEKET, házvezetőnőket 
közvetít és keres: Erna Dávid, 
Tel-Aviv, Ben Jehuda 318, tele­
fon 28033. (10—13, 4 — 6.)

ELSÖOSZTALYU VARRÓNŐT 
keresek női konfekció varráshoz. 
Seidmann. Tel-Aviv, Bloch-u. 31.

MERKÁZ HADIRÓL
BNffi-BRAK, AKIBA-D. 66.

(Dubek-gyárral szemben) 
Telefon: 72903.

1) 2 szoba, komplett, luxus,
(bájit mesutáf), központ
ban, Dubek mellett, 5000. — 
kp., 2300 jelzálog. Azonnal 
beköltözhető.

2) 3 szoba, Uopmlett, luxus, 
külön udvarral, a templom­
nál kiadó. Csak 5300. —. 
Azonnal beköltözhető.

3) Nagy hal- és baromfiüzlet 
központi helyen, 4500.—. 
Bőséges megélhetés.

4) Egy szoba, komplett, külön, 
központban 1000-ért kiadó. 
Azonnal beköltözhető.

FÜRDŐRUHÁK
megrendelésre

MZLHÚOFF 96
Keresünk állandóra 
1. önálló szakértő 

mu nk a vez etó'nőt 
9. Szug alef-alef Singer 

gépen varró nőt 
Ajánlkozás: I. M. Márkuza 

kctttárugvár, Tel-Aviv, 
Nachlat Benjámin 14.

!7.is jr7j

. és végül
mégis Stanmfhog 
érkezünk el,

aa szőnyeget venni, eladni vagy 
javíttatni akarunk.

STAMPF
éri-Aviv, He»*-». 1. Tel. 8803 L

MUNKASNÖT kerekünk gumi­
játékok festésébe* és tisztításá­
hoz. -leientkezni: „Dachaf”, Tel- 
Aviv, Allen by 123. „No5ol2” 
alatt.

■ ' a— —
» BESZERZÉS »

4 KARCSÚSÁG TITKA: 
Ebrenthainé ftízöszalonja, kamat 
Gan, Arlozoroff-u. 18.

Kcnwelv - Könyvtárak
40 es Cd KÖNYVEKÉI olvashat 
3 á m b o r Elíseva kőlesönkönyv- 
tá fából. Tel-Aviv, Alienby 84. f*. 
ed varban. Könyveket a legmaga­
sabb áron veszek.

♦ OKTATÁS ♦

Héber nyelvkurzus
Bál iámban

Április 1-től dr. .Jólesz Károly 
esti héber nyelvkurzusokat In­
dít Bát-Jámban, kezdők ée ha­
ladók részére.

Jelentkezés: Bát-Jám, Dáoi- 
el-u. 19. Báté Rubinstein.

❖KOZMETIKA
mill I III Hilin ea»sa«MW6«ws6«ggWBaa

Csak BAMAT-CHEN
ée környéke!

Az elegáns fodrász- ée 
kozmetikai szalon

■es I iiiiijiii'iiii'i unitit t iiiiuwi»
* ! XKÁS - BÉRLET

■ I — ■■■■——
laka», uzlethel y iség a höz- 
Ubnert ,,fi x p r e s a” iroda útján. 
Tri-Avlv, Merkáz Báálé Meláchá 
8 « Fel. 5376. <10—1. t —6).

LAKA-AT, CZLE THELYISÉ G BT 
b r'ii-adjok. elad juk gyorsan. Eor- 

Útin bizalommal a Weinberger 
Irodához. Tel Aviv, Merkáz Báálé 
Meláehá-Utea 12. - Telefon: 4923. 
41él — 1, 4 — 7).

t ! OLÉKNAK engedmény lakás­
én üzletközvetítést díjból T.-A.-han 

I ömyékén. Forduljon a* ismert 
n g e 1 irodához. T.-A., Naehiat 

niámm-u. 39., tel. 5713.

OLGA tt

MV HELYNEK, vagy raktárnak 
való., utcára néző. 50 négyzetmé- 

r helyiség átadó azonnal. T.-A.. 
Jel.,1,la Hálévi-u. 54. <3 —5-lg).

BL TOROZOTT, vagy lire», szo­
ba -konyhás lakást keres házas- 
P r Givfitájimban, vagy környé­
ken. magas ház. bérrel. Gáti Ig- 
bár. Gtvátájlm, <,ordoB-n. 31.

ELCSERÉLNÉM Natan ja ten- 
í“i parti 1V2 szobáé, összkomfor­
tos lakásomat hasonlóval Cho- 
k.niian, eestieg eladnám. „Csere” 
jeligére a kiadóba.

JERUZSÁLEMBEN, Bét Mázroil- 
!an kettőszobás jntányosan eladó. 
B" elmer lakásköz veti tő irodája. 
Hu«el Zíon. 16-12, 4-«.

1 '/z szobás. komfortos sikua- 
iai is. termő, ápolt gyttmőlesős- 
*ei. >‘ladó. Azonnal beköltözhető. 
5 arkas, Nesz-Ciona. Sikun Prog- 
fesszlvim 104/b. (d. B. 4-től)

' ! kzoras, összkomfortos la- 
kás nagy fedett terrasszal, szép 
helyen eladó. Jeruzsálem. Cáíon 
Julpioí 10., d. u. 3-6-ig.

(azelőtt Párizs és saját 
„Olga” szalonja, T. A.)

a minőség ée a sikk szalonja 
Látogasson el hozzánk 

ée győződjék meg.

*

Ramat-Chen
Ramaí-Chen-n. 12.

(34-es autóbusz — a „Magda!" 
megállónál)

DES1RÉE KOZMETIKA. Tet- 
Aviv, Alienby 26. Telefon 62745. 
Teljes arcápolás a legkiválóbb 
szérumokkal 2.60(1

SZoRELTAVOLITAS VÉGLEGE­
SEN ÉS NYOMTALANUL, teljes 
garanciával, arcról, karról, láb­
ról a legmodernebb villanygépek­
kel. „ORABIN”. T. A„ Ben Je- 
huda 338. (Azelőtt Makkabi-n. 7) 
Telefon: 20583.

KERESÉS

KISOK-PALYAROL indultain 
Lichtenwörthben szabadultam, ta­
nukat keresek kölcsönös igazolás­
ra. vagy költséget téritek. Ber- 
kovit-s Manyi, a második hajó­
ból. Címem: Abuva Krausz, Z.ar- 
noga, doár Reebovot.

BÍRÓ BÉLÁT keresi Antony Dé­
nes, Jeruzsálem. FOB. 1179.

♦ KÜLÖNFÉLE

Hendeíie meg »
UJ KELET

-et
HÁZHOZ KÉZBESÍTVE 

RÄMÄT-GÄN BAN:
Hákoi Lánoár. Bialik 5L

BEÉR-SEYÁN:
Keltái, XVI. utca 65.

RECHOYOTON:
Erényt, Áchád Háám-u. 4.

PETACH-T1KYÄN:
Alijja könyvtár, Mohiiever-o.

RÄÄNANÄN:
Ansehel Barueh. POB. 48. 1

és az ország összes többi - 
helységeiben bizományo­

sunk útján.

„TÍZÉVES IZRAEL”
JUBUEUMl ÉVKÖNYV

Előfizetési felhívás 
a magyar jisuvho*.

A Brit Ovdim Mizdaknim Bö- 
jiszráél, ax Idősebb Dolgozók Szö­
vetsége hivatást vél teljesíteni 
azon elhatározásával, hogy vállal­
ja magyarajkú tagjai ée általában 
a magyar jisuv számára a jubileu­
mi esztendő alkalmával egy méltó 
emlékkönyv kiadását.

A kitűzött feladat és eél elsősor­
ban az új olé részére lehetővé 
tenni tömör és nívós irodalmi fel­
dolgozásban Izrael 10 éves történe­
tének átfogó és olvasmányos meg­
ismertetését. De minden vátík 
számára is értékes lesz az em­
lékkönyv, amely a magyar jisuv 
úttörőinek, építőinek, a cioni moz

Az izrSeli rádió magyar adá­
sa 20.15 órakor a 33.3, 43.9, 467 
és 460 méteres hullámhosszon hall­
ható.

Péntek: Hírek — Művészeti és 
kulturális heti szemle

Szombat: Hírek — Hétvégi kró­
nika.

PÉNTEK
6.30: Máh tovu, 6.35: rövid hí­

rek, 6.37: torna, 6.47: zenélő óra,
7: hirek 7.15: hanglemezek, 7.58: 
rövid hírek: 12: énekszámok, - 
12.45: spanyol zene, 13: szimfóni- 
kue táncok, 33.30: hirek, 15.30: 
kábbálát sábbát műsor, 16: if­
júsági műsor, 17: rövid hirek, 
17.05: Mozart: ,,Titus” — I. fel­
vonás, 18.10: néptáncok. 19: hí­
rek., 19.15: műsorismertetés. — 
19.35: könnyű zene. 20.40: szó­
rakoztató zene, 21.15: Mendels­
sohn: Kétzongorás verseny. Asz 
dnr, Schumann: Szimfónia, Bé 
dur, ..Tavasz”. 22.30: hanglemez- 
műsor, 23: hirösszcfoglalás. 

Párhuzamos miisor:
18. Zenei egyveleg. 18.30: Hang­

verseny-ismertető, 21.30: hírek
könnyű héber nyelven,

A hadsereg műsora:
18.32: Kedvelt dalok kívánság­

műsora, 19.40: népdalok, 20: Be­
ethoven: „Leonora III.’’-nyitány. 
Sostakovich: Szimfónia, No. 9. 
21.15: Offenbach operettrészlet.
23: tánczene.

Ügyeletes gyógyszertárak*.
17-24 óráig Tel-Avtv:

Abramsky. Alienby 42. tel. 35- 
26 .Taffe. Ben Jehuda 172, tel- 
24-54,3. Zelnctor, A chad Ha ans t»l. 
tel. 38-51. Sanitas. Ihn Gabiről 
gS. Ziva. Seb imát Hatikva. te. 
67-403. Vita, Taffo 6/61. tel. 82- 
973 (23 óráig).

SZOMBAT
7.30: Adón olám és hangleme­

zek. 7.45: ..Jóreggelt” — hang­
lemezek, 8.30: hirek. 8.45: Corelli: 
Concerto Grosso D dur, Antonio 
Solar: Quintett, orgonára ée vo­
nósnégyesre. 8.45: kedvelt meló­
diák. 10: zenei találósverseny.
11* Van Williams: „Harsona”- 
nyitány. Elgar: Ifjúsági Szvit. No. 
1, 11.30: „A függöny felgördül”. 
12.30: héber dalok kívánságmű­
sora, 13: Szinház és filmszemle 
13.30: hírek. 16: Krausz Edit és 
Hilmann Ruth zongora-négykeze­
se-: Dsmrzsák: Legendák, Schu­
bert: Két induló. Milhaud: Fran­
cia szvit, 16.45: cházándalok. — 
17.40: a Kol Jiszráél zenekara 
könnyűzene számai. 18.15: „A 
Gavotte ritmusára”. 18.30: zenei 
egyveleg, Szádja D ám ári össze­
állításában, 19: hirek. 18.30: Há- 
mávdil és Melávé Málká műsor. 
20: találós kérdések, 20.30* tar 
ka zenei mti sorszá.mok. 21: hí­
rek. 21.15: Rossini: „A tolvaj 
szarka” — nyitány, Ra chme ni 
noff: Zon gora verseny, c moll.
Artúr Rubin stein előadásában. 
Csajkovszkl: Olasz Capriccio,
22.30: tánczene. 23: hirósszefog- 
lalás, 23.05: tánczene. 24: Hátik-

utto rumen., , -   11
galom régi és ú, harcosainak tár- Dr Schwab Alienby

AJÁNDÉKCSOMAGOK - „Ikka”, 
Valencia narancs, kitűnő export­
áró, csokoládé. élelmiszer, fer­
tőtlenített ruhanemű. „TRANS- 
ORIF.NT”, T. A„ Húr Szináj-u. 
t. ée Nach lát Benjámin 53., tel. 
66979. — Haifa: „TRANSORI-
ENT”, Hánámál-u. 35. Bialik-n. 
12. és Székely, Herzl-u. 16. —
Jeruzsálem: Foto Eliezer, i'igged- 
del szemben. — Beér-Seva: KKX.. 
146.

VILLANYBOJLEREK, vízvezeték- 
szerelés, garanciával, GYENES, 
T. A., Shelnkin 61. Tel. 67680. 
Praktikus ajándéktárgyak.

EDÉNY ÉS HÁZTARTÁSI cik­
kek. festék és vasárók — nagy 
választékban — legjutányosabb 
beszerzési forrása „Ferrum”, 
Tel-Aviv, Alijja-u. 28. Alijja 
csarnokkal szemben.

FOTO GANAN műtermét Jeru­
zsálem, Mamilla-u. 71., sz. a., 
helyezte át. (Terra Santa köze- 

I lében;. Telefon: 6031.

gyilagos szemléletében tárja, fel 
mindazt a küzdelmet és diadalt, 
amely Izrael országának, állami 
és nemzeti létének 10 éves fenn­
állásához vezetett.

A ,,Tízéves Izrael” cimü jubi­
leumi évkönyv a kormánybizott­
ság hivatalos jubileumi jelvényével 
díszítve, művészi címlappal, ke­
mény kötésben, fehér famentes pa­
píron kb. 200 oldalas illusztrált 
szöveggel kerül sajtó alá és meg­
jelenése május havában biztositta- 
tik, — ha a magyar üsuv előfize­
tésével előmozdítja azt.

A díszes kiállítású es gazdag 
tartalmú könyv csak előfizetés út­
ján, igen jutányosán IL 3.— ár­
ban mielőbb, de legkésőbb f. év 
május 1-ig rendelhető meg a szö­
vetség központi és kirendeltségi 
irodáiban, személyesen vagy írás­
ban. a megrendelő nevének és cí­
mének pontos feltüntetésével és az 
előjegyzési összeg egyidejű lefize­
tésével, illetőleg postacsekk bekül­
désével. vagy 42181 számú posta­
bank számlára átutalásával.

A Szövetség Vezetősége

HAICAI
ftPRÓHIRDETfiSEK
Egy lépést se tegyenLÁSZLÓ 

K ÖLESÜNKÖNY VTAR LAKÁSON 
CSERÉL. Haifa, Alienby 79.

MÁRCIUS 28 — 39-én, szomba­
ton, a halfai nagytemplomban 
Lantos telavivi fokán tor énekel.

LEGSZEBB NYÁRI és koktél- 
ruhák, tweed kosztümök, legol­
csóbban: Haifa, Heehálue-u. 34. 
(udvarifélemelet).

ÉRVÉNYESÜLÉSÉT előmozdító 
szakkönyvek kaphatók. Langer 
könyvkereskedés. kölcsön könyv­
tár. Haifa. Herzl-n. 13.

ELADÓ alkalmi áron kétszoba- 
hallos, öszskomfortos lakás Kir- 
ját Eliezer. Síkon Vátiké lláhisz- 
tadrut központi helyén. (Unter, 
Kirját Eliezer, Haifa, Házá.jit-u. 
7. 45-ös vonal.

Párhuzamos műsor:
18: Néptáncok. 18.30: filmze 

ne, 21.30: hírek könnyű héber
nyelven.

A hadsereg műsora
18.32: Sábbát kimenetelekor.

19.15: Táncparádé. 19.45: néptán­
cok, 26: Broadway melódiák. 
20 30: zenei mozaikok, 21.15. 
tánczene.

r gyei e te* gyógyszertárak: 
Tel-Aviv 19 — 24 óráig

. tel.
24-553, Blumenfeld. Dizegoff 306. 
tel. 23-049. Krínkin. Herzl 10. tel. 
53-23. Ben Jehuda 142. tel. 23- 
535. Jaffo 4/10, tel. 82-700 (23 
óráig).

Ä Hltaehrlsit
©léi Hungária

közleményei:
*

A telavivi HOH 
SZÉDER-ESTJE

A telavivi HOH a tavalyi nagy 
sikerre való tekintettel elhatároz­
ta. hogy az idén is megrendezi ha 
gyományos ünnepi gzéderestjét.

Az Idei széderest 1958. április 
4-én este 7.3« órakor kezdődik a 
HOH kultúrtemében (Hájárkon-u. 
61. sz.)

Az ünnepi szertartás vezetője 
Ben Cvt Simtél, a telavivi HOH 
elnöke, kitűnő kántorok közremű­
ködésével A széder-estet különö­
sen ünnepélyessé teszi: Stelnfein 
Avrahám volt bécsi főkántor, a 
Ma.pu-utcai. Habaim Jásrés tem­
plom főkántora és két csoda kán­
tor kisfia, a 11 éves Mose és 14 
éves Cháiim: továbbá Sztirs Gá­
bor operaénekes közreműködése. 
A bőséges széder-vacsorát a kva­
litásairól és kóserságáról előnyö­
sen ismert kitűnő Ness-Clon» ét­
terem szervírozza.

Jelentkezéseket a HOH titkár­
ságánál a hivatalos órák alatt 
(10 — 1-ig).

A vacsora. itallal együtt 6. — 
font személyenként.

A helyek korlátozott számára 
való tekintettel, kérik az érdek­
lődők mielőbb! jelentkezését (leg­
később március 31-ig).

*
JERUZSÁLEM

A HOH Jeruzsálem! helyicsc- 
nortja hagományos

SZÉDER-ESTET
rendez. Felvilágosítás és jelent­
kezés a HOH irodájában, régi 
Hisztadrut épület. 31-es szobá­
ban, d. u. 4-6 között.

Kovács Edith, kozmetikus
(Eéos-budaí>esti diploma)

Legmodernebb módszerek, peeling 
kezelés új, villamos géppel; végle­
ges szőreltávoiitás rövidhullámmá 1.

Kikár Masaryk 17. Tei Aviv. Tel. 22271.

MINŐSÉGI GYÁRTMÁNYOK

ncab 11C3
Sütőpor, vaniliáscukOT, lekvárok, konfitürök, eszenciá k, málna- 

saorp, asztalisó, torma, ecet, fűszerek, étszóda, méz.
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Amerikai gyártmányai 
frigidairek érkeztek 
nagy választékban* 
Árusítás részletre is, 
teljes felelősséggel.

Tel-Äviv: „E!ekti©lc©s:,# - Bét Hadar 
Haifa: „Hámekáréif# - Bét Hákránot 
Äskalon : „Levanen' - Műáki

A* NB küzdelmei mind nagyobb 
feszültséget váltanak id. Egyfelől 
a bajnoki lista élén válik élesebb­
re e via okod ás minden újabb for­
dulóban. másfelől a legalsó zóná­
ban alakul ki ldegfeszitő harc a 
-Klépéstől fenyegetett csapatok kö- 

_ a Makkábi Haifa nagy­
szerű előretörése következtében je­
lenleg három csapat aspirál a haj 
nokt címre. A Makkábi Tel Avj'~ 
Makkábi Haifs és a Hápoél Pe- 
tach Tikva között áll a heves küz- 
deiew az elsőségért A holnapi baj­
noki forduló mindháromra nehéz 
feladatot ró. A Makkábi Tel Aviv 
Óivá tájimba rándul ki, ahol a Ha- 
poé! RSmát-Gán ellen kell annak 
otthonában kiharcolnia a syőzel- 
met. hogy vezetését továbbra is 
megtarthassa. A Makkábi Haifa 
enenfele a Hápoél Tel Aviv lesz: 
minthogy a mérkőzést Haifán 
Játsszák, ez nem kis pluszt jelent 
a MaVkáhinak. A Hápoél Petach 
Tikva saját pályáján fogadja a 
Hápoél Haifát, ennek ellenére is 
csak abban az esetben győzhet, 
ha jő napot fog ki.

A bainoki sorrendben az utol so 
két helvet a Hamvéi Kfár Szábá 
és a Bétár Tel Aviv foglalták el 
woinap ez a két csapat kerül 
szembe egymással. Amelyik vesz­
tesként marad a küzdőtéren, utol­
só lesz a táblázatban, a győztes 
viszont jelentősen javíthat helye­
zésén: a 10-ik helyre is felkerül­
het. amennyiben a Makkábi Pe­
tach Tikva holnap nem szerez 
pontot a Makkábi Jaffa ellen. 
Jeruzsálemben a hatodik és hete­
dik he!ven álló két csapat kerül 
szembe egvm ássál és h-dvcserére 
kerül sor közöttük, ha a Ma.kka.bi 
Na tan ja szerzi meg a két bajnoki 
pontot.

Az NB holnapi — tizennegye­
dik — fordulójának mérkőzései a. 
következők (elől a pályaválasztó) : 
Hápoél Jeruzsálem — Makkábi 
Na tan ja: Makkábi Haifa — Há­
poél Tel Aviv: Hápoél Rámát- 
Gán — Makkábi Tel Aviv: Bétár 
Tel Aviv — Hápoél Kfár Sz.ábá: 
Hápoél Petach Tikva — Hápoél 
Haifa; Makkábi Jaffa — Makká­
bi Petac-h Tikva.

Az I. osztályú labdarúgó baj­
nokság holnapi műsora: Hákoách 
Tel Aviv — Simson Tei Aviv: Há- 
noé? Rechovot — Hápoél Kirját 
Chájim: Bétár Jeruzsálem — Mák 
kábl Chedera: Bné Jehuda -- 
Makkábi Rechovot: Makkábi Sá- 
áréiim — Hápoél Afula; Hápoél 
Máchár.é Jehuda — Hápoél Che­
dera.

A kosárlabda fronton a köz­
ponti esemény az országos kupa­
döntő mérkőzése. A döntőbe ez- 
évben is a múlt évhez hasonlóan 
a Makkábi Tel Aviv és a Hápoél 
Tel Aviv csapatai kvalifikálták 
magukat. Tavaly a Makkábi nyer­
te meg a döntő mérkőzést, ezév- 
ben mintha kiegyenlítettebb volna 
a két csapat ereje. A mérkőzést 
szombat este 8.30 órakor kezdik 
Cholonban. a kosárlabda telepen.

Petach Tikván a Makkábi két­
napos emlékmérkőzést rendez hősi 
halottjainak, Turkenicsnek és Vo- 
davoznak a tiszteletére. Erre a 
rendezvényre a Makkábi Tel Aviv, 
Jeruzsálem, Hádárom, Haifa. Kir­
ját Moízkrn és Rámát-Gán csapa­
tait hívta meg a rendező egyesület.

A kézilabda bajnokságban már 
csak két forduló van hátra a be

Elütötte a vénát 
és semmi baja

Jiszráél Bukova-za másíéV 
éves luddi kisfiút szerdás 
elgázolta a vonat és a gye­
reket — könnyű sebesülé­
sekkel húzták ki a kerekei 
alól. A gyerek a sínek kö­
zött játszott és Slomó Gc!te­
stemnek, a Haifa-jeiuzsál»- 
mi vonat vezetőjének már 
nem volt ideje arra, hogy 
teljesen lefékezzen. A Utó®- 
dony és az első vaggon ,"*■ 
ment a gyerek felett, ami­
kor a vonat csikorogva 
megállt. Az egyik vasutaé 
a vonat alá mászott és a 
rémült utasok szeme láttára 
kihúzta a gyereket a kere­
kek alól. Az utasok egyike 
orvos volt, aki megvizsgál­
ta a kisfiút és megállapí­
totta, hogy az csak könny# 
karcolásokat kapott.

Újabb bombamerénylet 
Argentina fővárosában
Buenos Aires, (Reuter. — 

Tegnap este bomba robbant 
az egyik peronista heti la# 
irodáiban. A robbanás sú­
lyos károkat okozott, seb* 
sülés azonban nem történt, 
Az elmúlt hetekben ez a ne­
gyedik merénylet, amelyet 
peronista intézmények ellen 
az argentin fővárosban eika 
vettek.

iIndonéz 
ember-majom

Dzsakarta, (Reuter). A# 
indonéziai távirati iroda 
li, hogy Szúrnatrán siketül* 
élve elfogni egy kb. 17 évea 
nőstény szindáj-majmot, la­
mely állítólag az emberbe» 
legközelebb álló majomfajt#, 
A szindájt már többször 
megfigyelték, de ezideig még 
soha sem sikerült elfogni* 
Annakidején a holland ha­
tóságok nagy dijat tűztek: 
ki annak, aki egy élő szia- 
dájt ad át nekik. Az antro 
pologusok szempontjából a 
zsákmánynak rendkívül
nagy tudományos jelentősé­
ge van. A majmot hosszú, 
fehér szőrzet borítja.

fejezésig. Holnap a Makkábi Rö- 
mát-Gán — Makkábi Petach Tilt­
va: Makkábi Rechovot — Makká­
bi Tel Aviv; Makkábi Cáfolt —- 
Makkábi Rison mérkőzések szere­
peinek a programon. A Makkábi 
Rechovot be is fejezi ezzel a já­
tékkal a bajnoki évet és fölénye­
sen szerezte meg az ezéví bajnoki 
címet még abban az esetben is,, 
ha vereséget szenved holnap.

Az atlétákat a szövetség válo­
gató versenye gyűjti össze Te4- 
Avivban, a Makkábi-stadionban, 
A verseny keretébe dekatlon-szá- 
mnt is beillesztett a szövetség.



Kétmilliárd iollárba fog kerülni
e3 f embernek a Holdba való kilövése

Könnyebb lesz eljutni a Marsra, vagy a Vénusra, 
mondja Eisenhower elnök tudományos tanácsa

EGY N«P. EGY wzm, EGY FOGSORí
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hmgton, (Reuter), 
'•nhower elnök mellett 

tanácstudományos
n;il> rendkívüli érdekes 
" tudományos analízist 

közzé a világűr meghó 
mák lehetőségeiről, a 
merni I la pit ja, hogy lég­

ii 
St
tett 
ditá 
mely
űrhajóknak sokkal köny- 
nyobb lesz eljutni a Mars­
ba vagy a Venusba, mint a 
hold ha. mert ezen a két boly 
gon van at litoszféra, amelyet 
fel lehel használni a leszál­
lási sebesség csökkentésére. 
A jelentéshez Eisenhower el­
nök ír előszót, megállapítva, 
hóm az analízis annyira Vi­
lmos e, reális és olyan ér­
dekesnek tartotta, hogy a 
kenne foglaltakat tudtára 
6kúria adni minden ameri­
kainak. sőt az egész világ­

it igür-kutatás szem­
búi a bizottság három 
kot állapított meg. Az 
fázisban „minimális 

érintkezési’ akarnak megte­
remteni a Holddal. A máso­
dik időszakban ugyancsak 

Mis kapcsolatba Iép- 
u bolygókkal, de ek-

po m J

!tl!l

nen
kor :n I r ombert I« kilőhet-

tick a világűrbe. A távoli 
harmadik fázisban lehetővé 
válik majd emberek leszál­
lása (és visszatérése) a 
Holdban, valamint a boly­
gókon, azoknak tanulmá­
nyozása céljából A jelen­
tés azt jósolja meg, hogy a 
harmadik legtávolibb idő­
szak a század vége lőtt fog 
bekövetkezni.

A világürrepülés katonai 
lehetőségeiről szólva a je­
lentés megállapítja, hogy a 
belátható jövőben a világ­
űrt csak kommunikációra, 
táviróá Horn ások felállításá­
ra, cirkálásra és meteoroló- 

iai kutatásra lehet felhasz­
nálni A bizottság elutasítja 
azt az elméletet, hogy a vi­
lágűr maga hadszíntérre vál 
hat és hogy bombázó boly­
gók közlekedhetnének ben­
ne állandó pályán, valamint 
hogy a Holdon katonai rá- 
maszpontokat lehessen fel- 
áliitani A Holddal kapcso­
latban még a legtávolibb 
tervek sem tételezik fel, 
hogy bármiféle hasonló cél­
ra lehessen felhasználni. 
Minthogy az ember kalando­
kat kereső teremtmény, két­

ségtelen, hogy eljön az idő, 
amikor már nem fog ellent- 
állni a kisértésnek és elre­
pül a bolygókba, megnézni, 
hogy mi történik azokon.

A jelentés megállapítja, 
hogy egy embernek a Hold­
ba való kilövése és onnan a 
földre való visszahozása két­
ezer millió dollárba fog ke­
rülni, egyben azonban meg­
jegyzi. hogy nem felelne 
meg a nemzeti érdekeknek, 
ha a világűr-kutatást a töb­
bi tudomány-ágak rovására 
folytatnák.

l>9$

Folytatódik a tisztogatás Szíriában
(Sajtóhír)

A fineszei megszavazta 
a miniszterelnökség költségvetését

Ben-Gitrion bejelentette, hogy új népszámlálást készít elő a kormány
Jeruzsálem, (Az Uj Kelet 

tudósítójától.) — A Kneszet 
tegnap délután jóváhagyta 
a miniszterelnökség költség 
vetését, amelyben a terve­
zett rádióujság számára elő­
irányzott 620 ezer fontot a 
koalíciós partnerek között

(hruscsev a Szovjetunió miniszterelnöke
U'. » ! » - I 1 _ I ,1 I . - t x .   _(Folyt, az 1. oldalról) 

lék megállapítják, hogy a 
AI os z k v á ba n bek öv e t keze 11 
változások azt a személyisé­
get állították a szovjetkor- 
niánv élére, aki eddig is fő- 
intezöje volt a Szovjetunió 
kátpolit ika jának. Chruscsev 

a kinevezéssel a Szov­
jetunió egyedüli megbízott­
ja lesz a csúcskonferencián. 
Külpolitikai téren előrelát­
hatóan nem lesz azonnali 
kihatása. a változásnak, 
»sut az elmúlt kel-három 
évben azt amúgy is Chrus­
csev személyesen irányítot­
ta

Parisban nem okozott meg 
le pe test (’hruscsev megvá­
lasztása. mert a francia fő­
városban már régen megjó­
solták ezt a fejleményt. A 
fi uncia kormány sem nyilat­
kozott hivatalosan, de a nem 
Kctgvülés folyosóin a válto- 
eást úgy magyarázták, hogy 
* párt a központi hatalmat 
■kurta megerősíteni, amikor 
azt egy ember kezébe össz­
pontosította.

Bon ni kormánykörökben 
Chruscsev kinevezését to- 
V'hhi bizonyítéknak fogják 
('■' arra vonatkozólag, hogy 

szovjet kormányrendszer 
fi úidén körülmények között 
az egyeduralom felé vezet”.

Az UNO központjában „lát 
szólagosna k” nevezték a vál­
tozást, amely voltaképpen 
nem egyéb, mint a fennálló 
helyzet formális megerősí­
tése.

Moszkva. (AFPt. A Leg­
felsőbb Szovjet két házának 
közös ülésszaka a moszkvai 
időszámítás szerint 20 óra 
38 perckor ért véget, miután 
Nikita Chruscsev miniszter- 
elnök 2 óra 40 percen át meg 
tartotta székfoglaló program 
beszédét.

Ma a Legfelsőbb Szovjet 
két háza külön ül össze, 
hogy megtárgyalja Chrus­
csev expozéját. A két Ház 
együttes ülése szombaton 
lesz és előreláthatólag jóvá 
fogja hagyni Chruscsev re­
formterveit, valamint az új 
kormány összetételét és meg 
hallgatja Andrej G-romiko 
külügyminiszter jelentését 
az atomkisérletek megszün­
tetésére vonatkozó tervek­
ről.

óvadék ellenében szabadlábra kerül 
Ámrám Blau és hat társa

Tovább fognak tüntetni a strand ellen

Kamatmentesen
I \S XKOl -IOX

részletre
''"eileti antkon: bútort, terrasz- 
•iitort. mosó- és varrógépet, 
diliót. textilt, (érti-, női- és 

svermekruhát cipőt, gyermek- 
ágyat. galantéria-árút, optikai 
cikkeket. ékszert. kerékpárt,

■ -.yueinüt. stb.
Hu nem részletre akar vá- 

-áinitu VJ fontért megszerez­
vén a következő cikkek egyi- 
i,ét: Klsőrendü fürdőkád, tar- 
tozékokkal. varrógép, rft- 
(no. formai ka -asztal, -t székkel, 
••egyajtós szekrény. Elastic 
szapa. Supergaa. '-’30 fontos 
esek könyv.

A részleteket Üzletünkben
Uiilti.it.i.i meg.

pmr
1
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U gon ti nélkül akarja tölteni 
a széder-estét,

tálesz, tfilin 
mezuzát és 
imakönyvet

• megbizható forrásnál vegyen.
M "Tsék.'lt legolcsóbb árak.

I N (i A R M A JS El
TBL-AVIV

7. Allenby-úti nagytemplomnál 
< '-előtt Budapest)

1* 19, ’’ :>8 Uj Kelet

Noam telavivi járásbíró 
tegnap elrendelte, hogy kész 
pvnzó vadók ellenében he­
lyezzék szabadlábra a Ne- 
turé ÍCávtá hét tagját, kö­
zöttük Annám Blau rab­
bit, akik már több mint 3 
hete vannak vizsgálati fog­
ságban. A biró már egy hét­
tel ezelőtt elrendelte szabad- 
lábvahelyezésüket, ha aláír­
ják az általuk el nem is­
mert cionista bíróság ok­
iratát.

Anitám Blau rabbi, a Ne- 
tut'é Kártá vezére kijelen­
tette, hogy folytatni fogják 
a jeruzsálenü uszoda elleni 
tüntetéseket, amelyek miatt

letartóztatták őket, mint­
hogy az „uszodának még a 
gondolatától is égnek áll atz 
ember haja”. Állítása sze­
rint a rendőrség hazudik, al­
mikor azt mondja, hogy a 
tüntetők megzavarták a ren­
det és ezzel csak el akarja 
nyomni a főváros békés zsi­
dóit.

Ben-Cion Deutsch vádlott 
azt mondotta, hogy he nem 
tüntetne az uszoda ellen, 
bűnt követne el.

A hét vádlott és további 
13 Ne túré Kártá-tüntető 
ügyében a bíró kedden hir­
det Ítéletet

Cfát városa visszaköveteli 
a Mekarotnak kölcsönadott vizforrást
Cfáti tudósitónk jelenti: 

Cfát városa és a Mekorot 
vizfeltá-ró társaság közötti 
elmérgesedett helyzet veszé­
lyezteti a város nyári vízel­
látását Tekintettel arra. 
hogy az utóbbi három évben 
a város lakossága 30 száza­
lékkal gyarapodott, a jelen 
légi vízmennyiség csak szű­
kösen fedezi a szükségletet. 
Most. hogy megindul az ide­
genforgalom és nyári sze­
zonig az új strand is fel­
épül, Cfát városa megkere­
séssel fordult a Mekorothoz 
és visszakérte a kormány ál 
tál 1951-ben kikölcsönzött

Három halálos itéikt 
Csehszlovákiában

Prága, (Reuter). A 
csehszlovákiai Kutna Hova 
törvényszéke három embert 
halálra itelt államellenes te­
vékenység vádjával. Továb­
bi í vádlottat 25 évi kény­
szermunkára Ítéltek. Az in­
dokolás szerint a vádlottak 
a népi demokrata rendszer 
elleni gyűlöletből alá akar­
ták ásni a közbiztonságot.

vizforrást. A Mekorot tilta­
kozik a kérés ellen és bírói 
eljárással fenyegetőzik.

Ábrahám Hákohen polgár 
mester ezzel kapcsolatban 
közölte tudósítónkkal, hogy 
az ügy rendkívül komoly és 
a város vízellátása függ et­
től. Amikor 1951-ben kiköl­
csönözték a forrást, a város 
ban még nem volt strand és 
ezért adta ki a kormány a 
forrást a Mekorotnak.

létrejött egyezmény alapján 
a minisztérium „tartalék 
költségvetésének cikkelyébe 
utalták át. A pénzügyi bi­
zottság elnöke közölte, hogy 
ennek a „tartaléknak” a lei- 
használásáról a Kneszet 
pénzügyi bizottsága fog ha­
tározni. Ezzel gyakorlatilag 
bizonytalan időre lekerült a 
napirendről a már kormány 
válság felidézésével fenye­
gető rádióujság kiadásának 
ügye.

A miniszterelnök hivatalá­
nak költségvetését ismertet­
te és felhívással fordult az 
ország lakosságához, hogy 
fogadják szeretettel a jubi­
leumi esztendőben érkező 
külföldi látogatókat, áreme­
lések és tisztességtelen uzso­
raügyletek nélkül. A továb­
biakban Ben Gurion hang­
súlyozta, hogy a Tudomá­
nyos Tanács tevékenységét 
három feladatra kel! kon­
centrálni: 1. A Negev ki­
használási 'ehetőségeinek ta 
nulmányozása; 2. A külön­
féle energiaforrások kihasz­
nálásának vizsgálata: 3. A 
tenger és más sósvizü for­
rások megédesitésének tudo­
mányos lehetősége.

Végül azt jelentette be a 
miniszterelnök, hogy a sta­
tisztikai hivatal már elkezd 
te az: előkészületeket a kö­
vetkező népszámlálás meg­
tartására.

Hammarskjöld 
közelkeleti terve

London, (AFP). Gazdasá­
gi és diplomáciai körökben 
úgy hiszik, hogy Dag Ham­
marskjöld a jövő hét elejére 
tervezett háromnapos lon­
doni tárgyalása során el 
akarja majd nyerni Mac­
millan és Selwyn Lioyd tá­
mogatását közelkeleti segély 
tervéhez Ez a terv a közel­
keleti petróleum bevételek­
kel származó jövedelmek 
igazságosabb elosztását ala­
pul és azt javasolja, hogy az 
Irak, Szandra, Kuweit és 
Katar petróleum jövedelmei­
re folyósított előlegből fi­
nanszírozzák Egyiptom, Szí­
ria, Jordánia és Libanon fej­
lesztési terveit. Az elgondo­
lás magában foglalja a Szu­
ezi csatorna szélesbitését is.

HAJH l LLÄSBAN szenvedők.

KOPASZODÓK, FIGYELEM!
Speciális kezelés uj módszer szerint: 
a) a hajhullás teljes megszűnése 
l>) uj haj növesztése.

A SIKER BIZTOSÍTVA — EREDMÉNYTEí KNSÉG 
ESETÉN A PÉNZT VISSZAFIZETJÜK!

Rubin s Cosmeticum
KI BIN SÁNDOR DIPLOMÁS BIOKOZMETIKt S 

esztétikus vezetése alatt.
TEL-AVIV. PINSKER > 22128.

A miniszterelnökség költ­
ségvetése fölötti vita során 
úgy a jobboldali, mint a bal­
oldali képviselők a katonai 
kormányzat rendszerének 
felülvizsgálását, valamint a 
miniszterelnökség, a külügy 
minisztérium és a hadügy­
minisztérium közötti foko­
zottabb koordinációt java­
solták a kormány működé­
sének eredményesebbé téte­
le és különféle „zavarok” el­
kerülése végett.

Szánd király 
küllődre készüp

Kuiró, (Reuter) 
Aohram cinxü lap SZe.. 
Szaud király e°"v h • 
belül Ausztriába utas-h,** 
néhány hétig távol m 
országától. - Feiszai *1. 
trónörökös megtiltó! . . ' 
rály két tanácsadóján-
hogy a király 
hagyják az ország?' 
a jelenlegi vizsgái'.: 
jeződnek.

un;

Lehman szenátor 
80 éves

New-Vork, (STA;. 
bért Lehman szénától 
nap töltötte be 80-ik éli-v 
évét, amely alkalomból \:i. _ 
rika minden részébő! és lz 
egész világból számos U(? 
vözlö táviratot intéztek h,,,. 
zá. Lehman, aki IN w-Yu ,. 
ban született, 1928-ban -
New-York állam heh, • 
kormányzója kezdte köz •: j 
tevékenységét, majd ti 
keresztül New-York kor- 
Hiányzója volt, ezt lo. 
pedig hét évig New-Y ■ . ■ 
képviselte a szenátusi); x 
külügyminisztérium 
be vette szolgálatait a 
1942-ben a kölcsönös s 4. 
bizottság elnöke vök 
évvel ezután az UNO k,. 
csőn bizottságának ébí:> k - 
rült és ezt a tisztsége* ;m. 
rom évig töltötte be S/ 
mos zsidó intézmény vu,-. - 
tőségében működött és sex 
egyetem választotta duz- 
doktorcá.

Egy fia és egy lánya vu 
másik fiát a világhábo-uína 
elvesztette

„Tea é# rejtély”

TOWNSEND KAPITÁNY NEM MONDOTT LE 
MARGARET HERCEGNŐRŐL

Az angol sajtó még mindig nagy eseményként 
tárgyalja lo*r'H *’M találkozásukat

London, (Reuter). Az an­
gol sajtóban változatlan ér­
deklődéssel tárgyalják Pe­
ter Townsend repülókapi- 
tány és Margaret hercegnő 
szerdai alálkozását. Amikor 
tegnap elhagyta londoni la­
kását Townsend, újságírók 
és fotóriporterek nagy cso­
portjával találta magát szem 
ben, akik kérdésekkel ostro­
molták Arra a kérdésre, 
hogy fog-e mégegyszer talál 
kozni a hercegnővel, Így vá­
laszolt: „Igazán nem tudom 
megmondani,"

Az egyik zációt haj­
it ászó lap „Tea és rejtély” 
címet dott az ügyi -zeit 
eseménynek, azt találgatva, 
hogy vájjon folytatódni 
fog-e a szerelmi kapcsolat 
Margaret és Townsend ka­
pitány között, vagy pedig 
csak két ember találkozásá­
ról van szó. aki ciha1 ' uzta, 
hogy életreszóló barátságban 
marad egymással. A lapok 
arról is tudnak, hogy Mar­
garet 1 ddognak és megelé­
gedettnek látszott, amikor a 
Townsenddel való három

i

őrá.- együttléte után elin t 
a moziba megnézni a „Vr:< 
a fegyvereknek” cimü fii - 
bemutatóját.

A Daily Mail nagy í au - 
ságot tulajdonit annak > 
ténynek, hogy Town, 
már néhány ólával Bi 
szélből való hazaérlv 
után látogatást tett * « 
renee Househan és 
szerint minden jel 
tat, hogy a százados bi 
mindazon nehézségek leki 
désében, amelyek eddi 
akadályozták a v 
tál való házasság mci:l 
sét. A századoshoz kó. 
barátok kijelentéseire 
ko. a a lap azt állítja, h<> 
Townsend soha sem teki. 
tette véglegesnek M 
azon elhatározását, ho 'I 
nasztikus szempontok! 
mond házasságáról. A 
lyi udvar köreiben a > 
továbbra is fennta 
hogy Margaret heti" 
nem fog változtatni eí 
rozásán, — Írja a 
Mxuil.

Negyvenezer font értékű brilliáns 
fünf el a luddi repülőtéren

A luddi repülőtéren nagy 
riadalmat keltett szerda reg­
gel 10 ezer font értékű bri­
liáns eltűnése. Mary Schlei­
fer asszony, aki az Air 
France gépével néhány perc­
cel előbb érkezett Ameriká­
ból. átnyújtotta útlevelét az 
illetékes ti. viselőnek és ez 
alatt letette az ékszereket 
tartalmazó kézitáskáját a

A Mifái Hápájisz 
eredményei

A Mifái Hápájisz tegnapi 
sorshúzásán a 30 ezer fon­
tos főnyereményt az 167221 
számú sorsjegy neytevte Tíz­
ezer fontot neyrt — 173354. 
Ötezer fontot nyert - 1-10386. i 

Az egész sorsjegyet vásár­
lók pótszelvényei közül a 
162110 számú tízezer fontot 
nyert.
Ezenkívül még számos nye­
reményt sorsoltak lu.

fölre. Amikor tel 
emelni a piros task u 
múltén állapította meg 
az eltűnt. Azonnal m<>' " 
tolták a rendőrségi ki: 
deltséget, de a keresés 
vezetett eredményre 
rendőrségi nyomozás te 
folyik.

Mary Schleifer tagja 
Schleifer családnak, 
nagy összegeket adom ' 
zott a Bar Uan euy«',: 
felépítéséhez.
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